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Kanoniskojo Ciurlionio

metus palydint

| pabaigg eina 2025-ieji — Mikalojaus Konstantino
Ciurlionio metai. Niekas nesigindys, kad be jo nejsivaiz-
duojamas lietuviy kultGros kanonas. Ir kad tokiy mety
paskelbimas (ir apskritai jubiliejiniy mety skelbimas)
yra labai vertingas ir naudingas jvairiomis prasmémis.
Tada vél tarsi i$ naujo atrandame jau ir anksciau Zinotg
asmenybe, stabtelime, jsiziGrime, perkratome turimus
tekstus, rasome naujus. Siais metais siekiama ,[n]e trum-
palaikio M. K. Ciurlionio nuopelny aktualizavimo, taciau
testinio daugiasluoksnés ir gausios dailininko ir kompo-
zitoriaus kirybos pazinimo Lietuvoje ir uz jos riby"*. Ren-
giniy, dideliy ir mazy, kameriniy, bUta visoje Lietuvoje
ir uzsienyje, visokiy iniciatyvy imtasi. Viena graziausiy
iniciatyvy (ir visiems labiausiai matomy) — tarptautinj
Vilniaus oro uosta pavadinti Ciurlionio vardu. Tikékime,
kad vardas prigis ir liks. Gerai, kad Ciurlionio darbus ivys
ir tolimoji Japonija. Zinoma, ir lietuviy vaiky literatdros
koréjai stengési jprasminti Ciurlionio varda, pateikti pa-
sakojimy misy maziesiems ir jauniesiems skaitytojams.
Kiek knygy sukurta, kokio amziaus adresatui, ar pasirodé
iSskirtiniy? Bet visCiukus skaiciuoja rudenj, todél tai, kas
vaikams apie Ciurlion; isleista jubiliejiniais metais ir kiek
anksciau, iSsamiai aptarsime jau kity mety Rubinaityje.
Cia gal tik pasidziaugsime, kad pasirodé knygy ir patiems
maziukams — vaikams nuo gimimo iki trejy mety. Ir kaip
neprisiminti Zaismingo ir sykiu prasmingo vieno is knygy
vaikams apie misy garsyjj menininkg pavadinimo /séjau
su Ciurlioniu. Tuoj grjSiu.

Kanoniskasis Ciurlionis... Kanono formavimo prob-
lema — sena ir svarbi, tai aktualu ir mokiniams, kurie jau
mokyklos suole turi susidaryti iSsamy vaizda apie esmi-
nius tautos tekstus, nacionalinémis vertybémis laikytinus
literatOros (ir kultdros) kdrinius. Vadinasi, tai ne tik teo-
riné, akademinio diskurso problema, bet ir praktiné, su

DZIULJETA MASKULIUNIENE

(Zurnalo Rubinaitis vyriausioji redaktoré)

kuria susiduria mokykliniy programy rengéjai, literatGros
didaktikos specialistai, vadovéliy, skaitiniy, chrestoma-
tijy autoriai ir, Zinoma, mokytojai. O ar galime svarstyti,
délioti ne tik mokyklinj lietuviy literatros kanong3, bet ir
lietuviy vaiky ir jaunimo literatdros kanonga? Juk toks dar-
bas vyksta nuolat: vertinamos, nominuojamos ir apdo-
vanojamos knygos ir jy autoriai, sudarinéjami rekomen-
duojamy knygy sarasai, rasomi straipsniai, recenzijos,
monografijos. Turime, kad ir seniai iSéjusias, Bernardo
Brazdzionio (1942), Vinco Aurylos (1986) lietuviy vaiky
literatOros istorijas (jau atéjo laikas imtis rasyti nauja),
daug triGso pareikalavusj Valstybés 100-mediui ileistg
kataloga Simtas knygy vaikams ir Lietuvai (2017).

Manau, galima pritarti Arvydo Valionio mindiai, jog
Jkultiros kanonas yra ne sustingusiy vertybiy saugykla,
o vienas i$ bukinancios masinés kultiros prieSnuodziy™.
Ypacd aktualiai i mintis suskamba vaiky ir jaunimo edu-
kacijos kontekste. GalbUt reikéty pasvarstyti dar kartg, ar
verta mastyti apie Lietuvos kultiros ir literatGros kanong,
sykiu ir apie lietuviy vaiky ir jaunimo literatdros kanong,
kokie kriterijai lemty vieno ar kito kdrinio patekima j ka-
nono sarasy. Ko mus, lietuvius, moko europiniai (latviy,
dany ir kt.) kanono paiesky pavyzdziai?
* Interneto prieiga: https://Irv.It/It/naujienos/2025-ieji-m-k-ciurlionio-
metai-pirmajame-tarpinstitucines-komisijos-posedyje-aptartos-jo-
kurybos-ilgalaikio-iprasminimo-kryptys g (ZiOréta 2025-11-28).
2 Daina Kamarauskiené, I$éjau su Ciurlioniu. Tuoj grjiu, [iliustravo
Julija Tolvaidyté-Leonavi¢iené], Kaunas: Nacionalinis M. K. Ciurlionio
dailés muziejus, 2023, 32 p.
3 Pasirodé nauja knyga: Viktorija Seina, Aisté Kuginskiené, Mokyklinis
lietuviy literatdros kanonas. Simtmecio raidos rekonstrukcija, Vilnius:
Lietuviy literatdros ir tautosakos institutas, 2024, 614 p.

“ Arvydas Valionis, , Latvijos kultiros kanonas", lrytas.lt, 2009-07-09,
interneto prieiga: https://kultura.lrytas.lt/meno-pulsas/2009/07/09/
news/latvijos-kulturos-kanonas-5789412/ (ziUréta 2025-11-28).
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Kad vaikas dziaugtysi

(dailininkés Taidos BalciOnienés 100-meciui)

(Vilniaus dailés akademija)

Siemet lapkri¢io 3 d. minéjome dailininkés, vaiky
knygy iliustruotojos Taidos BalciGnienés (1925—2018)
simtmet;j. Pokariu studijavusi architektorg ir grafikg, be-
veik desimtmetj BalciGniené dirbo architekte inZiniere.
Ir galbGt Siandien, prisimindami menininke, kalbétume
apie jos pastatytus namus, jei 1959 m. menininkés bi-
Ciulé muzikos pedagogé Vida Krakauskaité nebdty pa-
sidliusi Taidai iliustruoti jos parengto Jaunojo pianisto.
Leidinj iliustruodama Taida, matyt, patenkino savo dar
vaikystéje pasireiskusj polinkj piesti. Taip nuo septintojo
desimtmecio iliustracijos tapo pagrindiniu BalciGnienés
kurybinés veiklos lauku. Menininkés kdrybiniame baga-
Ze — apie 5o iliustruoty knygy vaikams, vadovéliy, dau-
gybe iliustracijy kas ménesj mazuosius lankiusiame Ge-
nio zurnale, atvirukai vaikams, vaiky Zzaidimai, mokymo
priemoneés, plakatai, diafilmai, ekslibrisai, estampy ciklai.

Tadiau net ir priminus, kad dailininkés iliustruotos
knygos buvo nesyk perleistos, o uzsienio kalbomis is-
leistas knygas skaitéme ir nuo BalciGnienés iliustraci-
jy negaléjome atplésti akiy ne tik mes, bet ir uzsienio
vaikai, pasakyti apie dailininke tik tiek — reiksty nepa-
sakyti nieko. Tokia darby apimtis byloja apie dailininkés
darbstuma, bet nieko nepasako apie dailininkés vaizdi-
nés kalbos ypatumus, lémusius jos atpazjstamuma ir di-
dziulj populiaruma. Jos kariniy reiksme ypac sustiprino
laikmetis, kada knygos isvydo pasaulj. Septintojo, as-
tuntojo deSimtmecio sovietmecio vaiky gyvenime kul-
trinj, meninj poreikj tenkinanciy pasioly nebuvo daug.
Nors j vaikus anuomet buvo zigrima kaip j labai svarbia
komunistinés ateities vizijos konstravimo jéga, dekla-
ruojami pedagoginiai uzmojai anaiptol ne visada sutapo
su realybe. Kolektyvinio gyvenimo, ankstyvy darbo jgu-
dziy, ideologiniy ir estetiniy pagrindy zidiniai — darze-

DOC. DR. DALIA KARATAJIENE

Taida Bal¢iGniené Sibirkos rozyne. Aurimo Sandario nuotr.

liai — buvo veikiau prabanga nei vaikus auginanciy Seimy
kasdienybé. Dél griezto tévy darbo grafiko didzigja laiko
dalj vaikai leisdavo kiemuose Zaisdami su beveik vieno-
dais zaislais. Vienintelé vaikams skirta televizijos laida




.

»Labanakt, vaikuciai®, kurioje po Tetos Betos pokalbio
su nykstukais buvo rodomas animacinis filmukas, pra-
déta rodyti tik 1975 metais. Vaikai jos laukdavo su to-
kiu pat nekantrumu kaip ir vienintelio ikimokykliniam
ir jaunesniajam mokykliniam amziui skirto ménesinio
Zurnalo Genys. Siame skurdZiame fone naujos iliustruo-
tos knygos pasirodymas buvo didziulis jvykis, kuris ma-
Ziesiems skaitytojams buvo nesunkiai prieinamas, nes
vaiky knygy tirazai buvo dideli — apytikriai 20-50 tokst.
egzemplioriy. Neabejoju, kad net ir tie, kurie minimais
laikais neturéjo iSsiugde jprocio perskaityti ir jsidéemeéti
knygos kiréjy pavardziy, Siandien, pamate Balcionie-
nés iliustruotas abecéles, is kuriy mokési pazinti raides,
tikrai prisimins ta dziugy ir malony jausma, kurj kélé
dailininkés piesiniai. Jie buvo daugybeés vaiky piesiamy
darbeliy siekiami idealai, pavyzdziai ir kelrodziai.
Nepaisant to, kad septintajame deSimtmetyje vaiky
knygy iliustracijoje émé ryskéti modernéjimo kryptis,
kurig dar i$ tarpukario atsineSé Domicelé Tarabildiene,
0 naujai émeé brézti Algirdo Steponaviciaus, Birutés
Zilytés, Albinos MakUnaités darbai, pasizymintys saly-
gisku, tikroveés iliuzija nedisponuojanciu arba menkai
disponuojanciu dekoratyviu vaizdu, Balcionienés vaizdy
pasaulis isliko beveik nepakites — aisSkus, suprantamas ir
savaip tikroviskas. Dailininké iliustravo daug knygy, ku-
riy tekstai buvo nesudétingi: tai liaudies daineliy (Bégs
pelyté vandenélio, 1966; Ganau ganau aveles, 1967),
vaiky zaidimy knygutés (Eime grybauti — baravyky rau-
ti, 1960; Kosto Kubilinsko Darbininkai: ratelis-Zaidimas,
1964; Bité Rité Baltaragé, 1981), abécélés (ABC, 1961,
kurios autorysté priklauso tik BalciGnienei; Iliustruota
abecélée, 1966; Kazio Jakubéno Abéceéle, 1979). Todeél
nenuostabu, kad iliustracijos taip pat yra aiskios, kom-
pozicijos pozilriu nesudétingos, nors ir tvirtai surestos.
Jose vaizduojamas vaikui artimas ir pazjstamas pasau-
lis, jo aplinka, labai daznai — ir pats vaikas. Vertinant
iliustracijas psichologiniu aspektu, tai yra labai svarbu.
Ikimokyklinio ir ankstyvojo mokyklinio amziaus vaikas
pasaulj suvokia kaip vieta, kurios centre yra jis pats, o
aplinkui jj egzistuoja jam pazjstami objektai. Juos stebé-
damas vaikas nuolat tikrinasi, kurios ty objekty savybés
yra esminés, o kurios — atsitiktinés. Bal¢iunienés iliustra-
cijos $j vaiko poreikj patenkina: vaikai, kaip ir pats knygos
skaitytojas, yra judrGs, linksmi, o juos supantys daiktai,
gyvinéliai, sakytume, tipiski, jprasty proporcijy ir spalvy,
atliekantys jiems charakteringus veiksmus ir funkcijas.
Visciukai ir anciukai — geltoni, livoksincios voverytés —
oranzinés, po medzius laipiojancios meskos — rudos. Vai-
ky psichologijos tyréjai teigia, kad ,vaikai masto ne kaip
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mazi suaugusieji; jie masto taip, kaip suaugusieji jau ne-
beatsimena™.

Matyt, nuolat jausti Sivos iS suaugusiojo atmin-
ties dylancius mastymo pédsakus dailininkei padéjo
jos pacios vaikai. Taida BalciGniené su vyru architektu
Vaclovu Balcionu jy uzaugino devynis. Nors specialiai
savo vaikams dailininké nieko nepiesé, taciau jie visada
buvo jos iliustracijy korimo proceso stebétojai. llius-
travimo impulsas dailininkés dukrai Taidai Balcidnaitei
tapo pretekstu pasirinkti iliustruotojos kelig. Sj impulsa
.paveldéjo" ir BalciGnienés anuké Siguté Chlebinskai-
té — dailininke, kurios iliustracijos ne maziau jdomios
ir vaiky mylimos nei jos mamos ir mociutés. Kalbant
apie psichologine iliustracijy verte dera prisiminti, kad
maziems vaikams labai svarbu knygoje matyti jiems
patraukly personazg — dazniausiai tai bona pagrindinis
veikéjas, keliaujantis i$ puslapio j puslapj ir darantis ka
nors naujo. Klausydamas jam skaitomo teksto arba pats
skaitydamas, vaikas nekantriai laukia, koks pieSinys bus
kitame puslapyje: kaip elgsis, j kokias situacijas pateks
dailininko iSryskintas veikéjas. BalciOnienés iliustraci-
jose toks veikéjas dazniausiai yra vaikas, kurj mazasis
skaitytojas atpazjsta ne tik versdamas vienos knygos
puslapius, bet ir kity dailininkés iliustruoty knygy pus-
lapius. Apskritaveidziai, rausvaskruosdiai, apvaliomis it

cionienés piesinys

Taidos Bal

taskiukai akutémis ir riestomis nosytémis berniukai ir
mergytés tarytum keliauja i$ knygos j knyga. Todél vai-
kas, sykj juos pamates, kaskart paimdamas nauja knyga
i rankas jaudiasi taip, lyg boty sutikes gerai pazjstama
drauga. Sulig pirmaja pazintimi vaiko skaitytoje knygo-
je uzsimezges emocinis rySys su Bal¢iOnienés nupiestais
veikéjais kitose knygose mazajj skaitytoja lydi kaip jaus-
mas, panasus | ta, kai su patikimu ir nemazai nuotykiy
drauge isgyvenusiu biciuliu leidiesi j naujus iSgyvenimus
zadandia kelione. Kitaip tariant — j naujos knygos patir-
tj. O pozityvy emocinj rysj lemia iliustracijy démenys.
Visy pirma - jy koloritas. Bal¢ionienés iliustracijose do-
minuoja Svarios, skaiscios spalvos, jose nerasime jokio
Luzmurzinto" kampelio. Tiek vaikai, tiek kiti iliustracijy
veikéjai skaitytojui atrodo jkvepiantys: visy vaizduo-
jamy vaiky darbai ar veiksmai regisi labai lengvi. Nors
veikéjus apibréziantis siluetas leidzia aiskiai suvokti for-
mos ypatumus, tas siluetas yra lengvas. Jis nestabdo ir
neapsunkina nei piesinyje rodomo veiksmo, nei judesio.
Siuo pozidriu Bal¢ionienés pieSiniai gerokai skyrési nuo
daugelio kity iliustruotojy raiskos, kurioje vyravo saly-
giskesnis ir dekoratyvesnis vaizdas. Grafinés raiskos
galimybéms prioriteta dailininké teiké ir iliustruodama
vadovélius, mokymo priemones. Grafikos dominavimas
akivaizdus, pavyzdziui, Joanos Levickienés, Petrés Min-
tauckienés knygos Skaitiniai: vadovélis kurciyjy mokykly
3 kl. (1973), Aldonos Raugelienés knygos Kortelés risliai
kalbai ugdyti: 4kl. (1969) iliustracijose. Ir tai suprantama:
ryski linija visada riboja, stabdo arba, vaizdziai tariant,
disciplinuoja. Didaktinei literatUrai kaip tik to ir reikia.
Nors daznai dailininkés kuriami vaizdai turi kelis erd-
vinius planus, figiros atrodo lyg turincios apimtj, is tik-
ryjy jy forma labai kukli, o apimties jspddis kuriamas ne
tiek trimate forma, kiek figiry rakursais erdvéje. Kitaip
tariant, iliustracijy veikéjai yra ,pagauti* veiksmo jkars-
tyje, siekiantys ko nors gilumoje, krypstantys j priek;.
Taigi — judantys trimatéje erdvéje. Ir kaip tik dél ilius-
tracijoje vykstancio veiksmo vaizdas visada yra intri-
guojantis, koncentruojantis démesj ir itin gyvas. Darsyk
prisimindami septintajj, astuntajj ir devintajj desSimtme-
Cius turime pripazinti, kad Bal¢ionienés iliustracijos pir-
miausia tesé lietuviskos iliustracijos tradicija, vaiky vaiz-
davimas gamtos apsuptyje perteiké tautodailei bddinga
pasauléjauta. Nors Ballionienés iliustruoty autoriy (Mato
Grigonio, Prano Masioto, Aldonos Puisytés, Nijolés Mor-
konaités, Vinco Giedros, Kosto Kubilinsko, Kazio Binkio ir
kt.) tekstai nepanasis vienij kitus, iliustracijose jau¢iamas
Siltas santykis tarp vaiko, gamtos, naminiy gyvinéliy,
zvéreliy. T Silumga, jaukuma kuria ir daznai pasitaikanti

gyvinéliy personifikacija: pauksteliai ir gyvonéliai iSgyve-
na zmogiskus jausmus, vilki drabuzius, atlieka Zmonéms
bddingus veiksmus. Verta prisiminti, kad ikimokyklinio
amziaus vaikai ne tik gyvinus, bet neretai ir daiktus su-
vokia kaip gyvus ir jauciancius taip pat, kaip jaucia vai-
kai. Todél net ir gyvinélius dailininké piesia panasius |
vaikus. UZztenka pazvelgti j 1969 m. pasaulj iSvydusio
Elenos Spurgaités joreivio Baltruko ,portreta". Visiskai
iSvengti ideologiniy zenkly knygose buvo beveik nejma-
noma, bet Balcionienés piesiniuose tie ideologiniai zenk-
lai niekada nebuvo esminiai elementai - jie iliustracijose
atrodo kaip atsitiktiné ir nelabai svarbi detalé. 1980 m.
.Vagos" isleistos Saloméjos Kaknevicienés eilérasciy
knygutés Spindi Nemuno akys virselyje vaizduojami du
upén jsibride vaikai. Upés ir saulés peizazas, nuostaba,
smalsumas, apéme upéje stovincig mergaite ir berniu-
ka, yra tokie jtaigls, kad is karto pastebéti, jog berniu-
kas rysi raudong kaklaraistj, nelabai jmanoma.

Neminint Lietuvoje surengty dailininkés kdrybos pa-
rody, Taidos Balcilnienés iliustracijos 2011 m. buvo ro-
domos Bolonijos knygy mugéje menotyrininkiy Giedrés
Jankeviciotés ir Jolitos Liskevicienés kuruotoje parodoje
LSoviety Lietuvos vaiky knygy iliustracijos". Paroda su-
teike iliustracijoms tarptautine sklaida, kurios Balcionie-
nés kiryba neabejotinai nusipelné. Tadiau mus labiausiai
dziugina tai, kad Lietuvos vaikams, nestokojantiems nei
pramogy, nei gausybés iliustruoty knygy, BalciGnienés
iliustruotos knygos tebedaro didziulj jspddj ir suteikia
stebuklinga knygos atradimo dziaugsma. Tas nuoSirdus
vaiko dziaugsmas ir buvo Taidos BalciGnienés iliustracijy
tikslas.

*Nathaniel Lees Gage, David Charles Berliner, Pedagoginé
psichologija, Vilnius: Alna litera, 1994, p. 105.

Taidos BalciGnienés atviruky rinkinys ,Mazi vaikai — dideli darbai*,
Vilnius: Mintis, 1973 m.
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MEDIJU REMIMO FONDAS

Anos Saksés Pasakos apie
géles: gélé kaip kirinio
semantikos asis

(raSytojos 120-0sioms gimimo metinems)

Latviy literatdros klasikés Anos Saksés (Anna Sakse,
1905-1981) svarbig kdrybos dalj sudaro pasaky knygos.
Latvijoje iSleistos pasaky knygos Pasakas / Pasakos*
(1946), Laimes kaléjs / Laimés kalvis (1960), Pasakas ma-
zajiem / Pasakos mazZiesiems (1960), Pika kunga stasts /
Piky karalius (1962), Kaléjdels Kaspars / Kalvio sinus
Kasparas (1964), Pasakas par ziediem / Pasakos apie gé-
les (1966), Varaviksne / Vaivoryksteé (1968), Puku zirnitis /
Kvapusis Zirnelis (1969), po autorés mirties pasirodé Ka
zakis brauca vz Rigu péc skabu kapostu séklam / Kaip
zuikis rauginty kopdsty sékly j Rygq vaZiavo (1986) ir is-
samiausias rinkinys Zales stiebrs / Zolés stiebas (1987), j
kurj sudétos ir Pasakos apie géles®. Latvijoje jos ne kartg
iSleistos atskiromis knygomis, o kai kurios jtrauktos ir |
kitus rinkinius, be to, mégstamos versti j jvairias uzsie-
nio kalbas. Lietuviy kalba isleisti rinkiniai Laimés kalvis
(1964), Pasakos apie géles (1969, 2005 ir 20143), pasaky

DOC. DR. REGINA KVASYTE

(Vilniaus universiteto Siauliy akademija)

PROF. DR. DZIULJETA MASKULIUNIENE

(Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka)

rinktiné MilZino Sauksmas (1993)%. Lietuvoje daugiausia
démesio sulauké Pasakos apie géles, jos ir Siandien mie-
lai skaitomos. 2010 m. knyga isleista garsiniu pavidalus.
2017 m. Vilniaus teatre ,Lélé" pastatytas spektaklis vai-
kams ,Géliy istorijos"¢. Atskiros pasakos jgarsintos LRT
.Vakaro pasaky" cikle, pavyzdziui, ,Raganiuké". Pasaky
turinysirraiska tinkama vaikams, jos sudomina ir paaug-
lius, nors kai kuriy koriniy semantika gana sudétinga,
reikalaujanti skaitytojo su didesne gyvenimo patirtimi.
Tai ypac pasakytina apie pasakas meilés tema.

Siame straipsnyje nagrinéjama géliy vaizdinio jtaka
pasaky semantikai, tiksliau tariant, kaip gélé (konkre-
tus augalas su savo savybémis) ir jos vardas (sykiu ir to
vardo vertimas j lietuviy kalbg) lemia pasakos prasme,
kaip rasytoja (ir vertéja) pasinaudoja gamtos pasaulio ir
kalbos iSgalémis. Pasakos primena etiologines sakmes
apie augaly kilme. Tokia paralelé gali boti aktuali moky-

Ana Saksé su krankliukais Ansyciu ir Grietinia. 1959 m. Fotografas nezinomas. Latvijos nacionalinio rastijos ir muzikos muziejaus nuotr. RTMM_N5403

tojams, rengiantiems pamokas apie tautosakos ir lite-
ratdros sasajas, tarpdalykinéms literatdros ir biologijos
pamokomes, jvairiems projektams.

Pasakos Anos Saksés gyvenime

Anos Saksés karybinis palikimas yra jvairus: trys
romanai, keli apysaky rinkiniai ir knygos vaikams, eilé-
rasciai, pasakos ir humoreskos, taciau reikSmingiausias
raSytojos indélis j literatdra iki Siy dieny yra pasakos apie
géles. Didzioji jo dalis sudéta j septynis Rinktiniy rasty to-
mus (1962—1965)’. Rasytojos kiryboje pradedant XX a.
SeStuoju deSimtmediu pagrindiniu zanru tapo literatdri-
nés pasakos. Latviy literatdrologé Ingryda KirSentalé (/n-
grida KirSentale), parasiusi esé apie Anos Saksés pasakas,
pavadino jg Dzive un pasaka / Gyvenimas ir pasaka®.

Saksés Simtmecio minéjimo apzvalgoje spaudoje pri-
menama, kad literatdrologé Saulceryté Viesé (Saulceri-
te Viese) antrojo leidimo (1970) pratarméje yra rasiusi,
jog Siy pasaky istorija skamba kaip pasaka®. Pavyzdziui,
pagrindas parasyti pirmaja ciklo apie géles pasaka pro-

za — ,Naktsvijole" — buvo asmeniné patirtis, kai karta
pasiklydusi miske autoré pajutusi, tarsi vis gilyn j miska
vilioja isskirtinis géliy kvapas — zydéjo blandys® (placiau
apie Sig pasaka zr. toliau).

Rasyti pasakas apie kitas géles pastiméjo puikios lat-
viy dailininko Karlio Stninio (Karlis Sanins) akvarelés,
kurias rasytojai pasidlé leidykla. Iliustracijos buvo skir-
tos kiny poeto eilérasciy rinkiniui, taciau dél kultoros
revoliucijos Kinijoje atsisakyta sumanytg rinkinj leisti
ir Latvijoje. Kaip raso menotyrininké Inara Nefedova
(Indra Nefedova), Saksés ir SUninio draugyste rengiant
pasaky apie géles leidinj nulémé keisty aplinkybiy suta-
pimas. Gélés rasytojai tapo itin artimos ir svarbios, kai
dél ligos ji turéjo atsisakyti aktyvaus visuomeninio gy-
venimo ir leisti laikg namuose Mezaparke, kur ja supo
gélés. O dailininkas turéjo sukaupes nepanaudoty akva-
reliy, vaizduojanciy géles. Leidyklos ,Liesma" vyresnysis
redaktorius parodé rasytojai Sivos piesinius, ir ji nutare,
jog butinai reikia juos iSspausdinti. Pati yra pripazinusi,
kad dailininkas turéjo bdti paminétas kaip knygos ben-
draautoris®™. Vélesni pasaky leidiniai bddavo iliustruojami
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Virdelio dail. Karlis Suninis, 2014 m.

jvairiai arba leidziami neiliustruoti. 2014 m. leidykla
»Zvaigzne ABC" pakartotinai iSleido pasaky knyga su
Karlio Sninio akvarelémis.

Geles vaizdinio svarba

Rinkinj sudaro 33 pasakos. Vienos pavadintos tradi-
ciniy, gerai zinomy tiek Latvijoje, tiek Lietuvoje géliy ar
zydinciy kromy ir medziy vardais (,Piené", ,Jazminas",
4Vysnia“), nemazai esama pasaky apie egzotinius auga-
lus (,Kamelija", ,Lotosas", ,Orchidéjos" ir kt.). Autorés
akiratin patenka tiek laukiniai, tiek darzelivose zydintys
augalai (plg. ,Zuikio kopustai®, ,Kardeliai"). Yra ir iSgal-
voty augaly arba iSgalvotais vardais pavadinty pasaky
(,Czi Czina", ,Raganiuké", ,Kvaputé"). Jau rinkinio pa-
vadinimas akcentuoja gélés vaizdinio svarba. Nors juo
ir pasakoma, kad tai pasakos apie géles, is tiesy tai pa-
sakos apie zmones ir jy santykius, tadiau tuos santykius
iprasmina bitent gélés ar kito zydincio augalo (medzio,
kromo) vaizdinys. Daugumos ciklo pasaky esminé min-
tis: niekas i$ Zmogaus gyvenimo nedingsta be pédsa-
ko — nei laimé, nei kancia, nei geri, nei pikti darbai*.
Ypac gausi meilés tematikos pasaky grupé (,Raganiu-
ké", ,Snieguolé", ,Erskétrozé ir Ryto Véjas" ir kt.). Ne-
daugelyje pasaky iSkyla vaiko tema (,Kiaulausiukas",
JZirniukas"), kur kas dazniau, pasitelkiant géliy vaizdi-
nius, perteikiamas vaikino, merginos likimas. Apibddin-
dama Anos Saksés literatUrines pasakas, ypac cikla apie
géles, Ingryda KirSentalé pabrézia, kad tai stebuklinés
pasakos, taciau ne dél to, kad jose veikty antgamtiniai
liaudies pasakoms bidingi personazai (tokiy yra vos
keli), o dél jy pabaigose jvykstancio stebuklo —Zmogaus
mirties / ZOties vietoje iSaugancios gélés ar augalo, dél
to, kad augalai turi savybe susikalbéti, jgyti zmogisky
savybiy. Tai etiologinés pasakos®.

Kodél Ana Saksé vaizduoti renkasi géles? Vienas is
galimy atsakymy — gélés Zzmogui daro didelj poveikj.
Stulbina jy grozis ir jvairové. Autoré remiasi tiek savo
krasto, tiek svetimy tolimy krasty augalijos tradiciniais
vaizdiniais, neprieStaraujanciais gyvenimiskai tikrovei,
0 siuzetus pasakoms neretai sukuria pats gyvenimas.
Sie ypatingi, jstabds gamtos objektai turi galig suzadinti
visas zmogaus jusles — rega (ziorintjjj veikia ziedy for-
mos ir spalvos), uosle, skonj — jauciami visokiausi kva-
pai, skoniai. Gali veikti net ir klausg (girdimi garsai arba
tyla). Todél nagrinéjant pasakas bus kreipiamas déme-
sys j tai, kokia jusle suzadina viena ar kita gélé ir kaip tuo
pasinaudojama konkrecioje pasakoje.

Vertimo peripetijos

Pasakos apie géles lietuviskai pasirodé ir atskiromis
knygomis (1969; 2005; 2014), o rinkinyje MilZino Sauks-
mas (1993) jos sudaro antraja dalj. Be to, dvi pasakos i$
geliy ciklo paskelbtos knygoje Laimés kalvis: pasakos
jaunimui (1964). Si knyga yra pirmasis lietuviy kalba
pasirodes Saksés pasaky rinkinys, kurj sudaro septy-
nios pasakos. Vertéjas joje nenurodytas, tik redaktorius
Aleksandras Zirgulys, bet Audrius Musteikis raso, kad
+[j13 iSverté Vilniaus valstybinio V. Kapsuko universite-
to Latviy kalbos burelis, vadovaujamas aspiranto Rei-
nio Bertulio. Panaudotos nedidelés originalo leidimo
nespalvotos iliustracijos, jspiddingy spalvotyjy atsisa-
kyta. Jy autorius — talentingas dailininkas, kurio likima
sudarké tremtis — Kurtas Fridrichsonas"*.

Vienos pasakos pavadinimas studenty vertime kitoks
nei Renatos Zajanckauskaités iSverstos (,Gegutés drobe-
lé. Joniniy nakties pasaka" vietoje ,Raganiuké"), o kitas
tik struktdriskai kiek pakites, panasesnis j latviy (,Erske-
trozeé ir Rytvéjis" vietoje ,Erskétrozé ir Ryto véjas").

Zajanckauskaitei — pagrindinei Pasaky apie géles verteé-
jai j lietuviy kalba — tai buvo pirmoji vertimy knyga (1969)
ir ja ji jvardija tarp savo svarbiausiy vertimy?.

Paskelbtas Saksés 1968 m. spalio 23 d. laiSko verté-
jai fragmentas, kuriame rasytoja atsako j klausima dél
kai kuriy kliociy verciant pasakas, kai skiriasi tam tikros
gelés (augalo) pavadinimai latviy ir vertimo kalba, kai
kartais neatitinka augalams priskirti vaizdiniai tam tik-
rose kultGrose, ir placiau apzvelgia $j aspekta. Tacliau
pirmiausia pasidziaugia, kad jos ,Ziedai" prazysta ir Lie-
tuvos zeméje?.

Vis délto i$ pasaky vertimy matyti, jog vertéja kartais
pakeicia pagrindinj veikéja, kad personazas atitikty gra-
matine giminés kategorija, pavyzdziui, pasakoje ,Vysnia"

vietoje sonaus (latviy kalba Zodis kirsis yra vyriSkosios
giminés) pasakoja apie dukrg (placiau zr. toliau), dél au-
galy pavadinimy skirtumy pakeicia vieng augalg kitu (plg.
pasakos ,Udensroze" veikéja Roze ‘rozé’ vertime virsta
Lelija, nes augalo pavadinimas lietuviy kalba yra vandens
lelija) arba pavadina pasaka ne tikru, o iSgalvotu augalo
vardu (,Raganiuké", ,Kvaputé"). Apie tam tikrus vertimo
nivansus ir pastebétus skirtumus bus kalbama aptariant
konkrecias pasakas, o kai kuriy, ypac svetimy 3aliy auga-
lams skirty pasaky analizés Sjkart atsisakyta dél ribotos
straipsnio apimties.

Geles spalva

Dalies pasaky semantikai labai svarbi apraSomy ge-
liy spalva (,Snieguolé", ,Vysnia“, ,Aguona®, ,Jazminas",
»Piené"ir kt.). Pasakoje ,Snieguolé" sekama litdna mei-
lés istorija. Sniego Motei ir Sniego Tévui gimsta dukryté
Snieguolyté, kuri ,buvo skaisti baltaplauké mergyté, gu-
Iéjo baltoj loveléj, apsiklojusi baltais debesy pataléliais®
(p. 5). Uzaugusi ji pamilsta véjg Pietj, bet Sniego Tévas
dukra tekina uz nemylimo vyriausio Véjo sinaus Siaurio.
Vaizdingai aprasomas baltosios nuotakos kraicio ruosi-
mas: ,Linksma Sniego Moté taisé dukrai kraitj. Patalus
pripylé minksty sniego puky, raizé ir sidléjo baltas debe-
sy marskas, véré ant sidleliy tviskancius ledo karolius"
(p. 6). Visame karinyje eina baltos spalvos leitmotyvas.
Besikeidianciy sniego, salcio, ledo pavidaly kulminaci-
ja — merginos Snieguolytés pavirtimas j rasos laselj, o
véliau j balta géle Snieguole. Ja pavydus Siaurys uzvozia
ledo dangciu. Pavasarj, kai Snieguolé pajunta mylimojo
Piecio artumga, ,kvapu prasitirpdo ledo dangtyje maza
plyselj ir kysteli galvyte, norédama pazvelgti j mélynas
mylimojo akis" (p. 13). Zmonés apsidZiaugia pavasarj pa-
mate prasiskleidusig baltgalviuke, 3j jvykj vieni kitiems
pranesa kaip didziausig naujieng. Pasakos veikéjos var-
das Parslina — Parsla® deminutyvas — susijes su zodziu
sniegparsla ‘snaigé’, o augalo pavadinimas latviskai yra
sniegpulkstenite (taip ir pavadinta pasaka)¥, liaudyje
vadinamas ir kitokiomis formomis, tarp jy ir vyriskosios
giminés sniegpulkstenitis (gali boti, kad tarminés for-
mos). Lietuviskas mergaités vardas Snieguolé — i$ pasa-
kos ,Snieguolé ir septyni nykstukai® herojés vardo, kuris
yra priesagos -volé vedinys i$ liet. sniegas®* — sutampa
su augalo pavadinimu. Panasaus minorinio skambesio
yra pasaka ,Vysnia“, kur jzeidus piktasis Siaurys susaldo
Vysnaite. Tévas sodininkas ,liejo graudzias asaras. Ten,
kur tos asaros nukrito, iSdygo medelis* (p. 33). Taliau
Siaurys nesiliauja kersyti ir nori jaung medelj sualdyti.

Todél tévas slapsto Vysnig jg aprengdamas vis kitokios
spalvos apdarais: pilka, véliau balta, zalia, véliau zalia su
raudonomis sagutémis, tada geltona ir vél pilka. Vysnios
medelio spalvy kaita kalba apie amzing gamtos rato ci-
klg ir tévo meile dukrai. Tadiau originale kalbama apie
tévo meile sonui ir ropestj juo, nes latviskai vysnia va-
dinama vyriskosios giminés zodziu kirsis. Pasakodama
apie darba prie Sio vertimo vertéja prisipazjsta, kad dél
to ji ,parase laiska autorei prasydama leisti vertime pa-
keisti keletg dalykeéliy. Rasytoja maloniai sutiko. Pavyz-
dziui, latviy kalbos Zodis , kirsis" — vyriskosios giminés. O
kadangi misy ,vysnia“ yra moteriskosios giminés, pasa-
koje ,Vysnia" atsirado mergyté, sodininko dukryté"=. Vis
délto vertéjos pasirinkta transformacija — pasakoti apie
mergaite — neprisidéjo prie pasakos suvokimo, nes yra
susiformaves stereotipas, kad pasakoje aprasyti veiksmai
bddingi berniuky elgesiui. Sunku sujungti lietuviska per-
sonazg su Sioje pasakoje aprasytais jvykiais. Turb0t bty
buve geriau pasinaudoti lietuviy kalbos Zodziy darybos is-
galémis ir i§ pavadinimo vysnia su deminutyvine priesaga
-ukas padaryti vyriskosios giminés mazybinj daiktavard]
Vysniukas (tai atitikty latviy forma kirsitis). Negalima ne-
pastebéti vertime vartojamy deminutyvy formy jvairo-
vés —ji atspindi lietuviy kalbos Zodziy darybos potenciala:
Vysnia — Viysnelé — Viysnaiteé. |Jdomu, kad deminutyvas né
karto néra pavartotas originale, nors potenciali galimybe
pavadinti medelj deminutyvu kirsitis yra ir latviy kalboje.
Tai galéty boti susije su neklauzados vaiko elgesio vertini-
mu. Skaitydami Sig pasaka latviy ir lietuviy vaikai pazjsta
skirtingy ly¢&iy veikéjus ir jy elgesj. Cia reikéty atsizvelgti
i pasaky parasymo laikotarpiui, t. y. mazdaug XX a. vidu-
rivi (latviy kalba pirmas leidimas pasirodé, kaip minéta
anksciau, 1966 m.), bddinga pozidrj j lyCiy santykj, kuris
skiriasi nuo pastaruoju metu jsigaléjusio pozidrio j tai, kas
yra berniukiska, o kas mergaitiska.

Pasakoje ,Aguona“ svarbi raudona spalva, pertei-
kianti pikciurnos viliokés Aguonos bida. Besipykdama
su vyru Vilkdalgiu, i$ piktumo ji net parausta. Drigné
Aguona pamoko, kaip vyra suvaldyti: ,Apsisek skaisciai
raudong sijong, duok vyrui atsigerti Sio gérimo, pasistai-
pyk pries jj, ir jis pasidarys Svelnutélis, nors prie zaizdos
dek!™ (p. 88). Vis délto Vilkdalgis pergudrauja zmong, o
nedoroji Aguona sprunka j kromus: ,Vilkdalgis jpykes
nusviedé jai i$ paskos ir sijong, bet Sis uzkliuvo uz mie-
to ir liko ten plevésuoti® (p. 89). Akivaizdu, kad rasytoja
Cia aktualizuoja paplitusias raudonos spalvos reiksmes:
meile ir neapykanta, erotika ir aistra, netgi agresija. Itin
svarbios spalvos ir pasakoje ,Jazminas". Kitasyk visos
gélés buvusios baltos. | sodg atklydus dailininkui su
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didele dazy déze, vyksta tikra konkurencijos drama —
visos gélés svajoja bUti nuspalvintos norima spalva.
Ardiausiai dailininko stovéjes Jazminas papraso issva-
jotos geltonos spalvos, taciau pasip0tes dailininkas uz
nekantruma ir ididuma Jazming nubaudzia: ,[t0Zo ir
téske geltonais dazais apkibusiu teptuku tiesiai j Jazmi-
ng" (p. 70). Todél ir liko jazminas baltas, tik su uztékstu
geltonu ziedo viduriu®. Spalva ¢ia ne tik parodo, kaip
atrodo ziedas, ja motyvuojamas ir kuriamo personazo
bidas, stiprinamas emocinis pasakos turinys.

Geles forma

Zmogaus akj traukia ne tik gélés spalva, bet ir Ziedo
ar lapy forma. Pasakose ,Kiaulausiukas", ,Lapiy uode-
gos", ,Kurpelés®, ,Sirdelés", ,Kardeliai* akcentuojama
augalo forma - tai vykusiai integruota j pasaky meninj
pasaulj. Pasakoje ,Kiaulausiukas" aprasomas liddnas
naslaicio Jany¢io likimas. Cia aptinkame archetipin; siu-
Zeta apie tévg, parvedusj j namus blogaja pamote, ir dél
jos piktadarybiy prazudytg vaika. Janytis praminamas
Kiaulausiuku, nes sykj jis, bevarydamas kiaules is purvy-
no, ir pats iSsivoliojo purve: ,Islipus i$ purvo, tiek kiaulei,
tiek Janydiui balta liko tik viena ausis™ (p. 39). Pamoté
vaikui gaili net Silto vandens nusiprausti. llgainivi ,vai-
kai nebepriémé suskretusio, apsmurgusio kiauliaganio®
(ibid.) kartu zaisti. Atomazga tragiska — sykj parseliui
patekus j akivarg pamoté nutempia Janytj uz ausies prie
klastingos vietos ir liepia tg parselj iStraukti. ,Vargsas ber-
niukas Soko akivaran ir stvéré parsiuka uz baltos ausies,
kuri tik viena beky3ojo. Bet ir jis pats tuoj nugrimzdo sal-
ton ezero gelmén. Ant vandens liko tik kiaulés ausis ir jo
kumstelis. (...) Kita diena jau buvo iSdzidves ir akivaras,
tik toje vietoje zydéjo gélé, panasi j kiaulés ausj ir vaiko
kumstelj* (p. 41). Pasakoje aprasomas augalas — pelkinis
zinginys, Ziedo forma panasus j kit augalg — kalija. Jdo-
my pastebéjima apie Sig pasaka pateikia rasytojas ir gam-
tininkas Selemonas Paltanavicius: ,(...) pelkinj zinginj turi
prisiminti visi, kam vaikystéje (o gal ir dabar) teko skaityti
latviy rasytojos Anos Saksés knyga — Pasakos apie géles.
Viena pasaka skirta piemenukui, kurio ganoma kiaulé nu-
skendo lione, o ja gelbédamas zuvo ir vaikas. Virs pelkés
liko tik piemenuko Kiaulausiuko kumstukas ir kiaulés au-
sis. Paziorékite j pelkinio Zinginio zieda: ko gero, rasytoja
Ana Saksé buvo teisi. O jei ir ne visai teisi, tai — labai pa-
stabi."s RasSytojos pastabumas, géliy pasaulio iSmany-
mas, démesys detaléms lemia ir pasaky jtaiga.

Karinys ,Lapiy uodegos" primena animalistine pasa-
ka. Kirstuky Seimyna dziaugiasi, kad jy sonus llgauode-

gis ves Striukauodege iS turtingesniy, pranasesniy na-
miniy peliy giminés (gerai zZinomos pasakos apie miesto
ir kaimo pele motyvas). Tik senoji naminé pelé parei-
kalauja llgauodegio buveine vestuvéms iSpuosti kaciy
vodegomis. Kirstuky motina sumano apgauti bisimus
giminaicius ir pasipraso, kad Lapé ant dilgéliy laikinai
pakabinty savo uodega. Suzinojusi klasta Striukauo-
degé pririsa lapiy vodegas prie dilgéliy visam laikui:
.Zmonés, eidami pro 3alj, pastebéjo grazigsias dilgéles,
iSsikase ir pasodino darzely" (p. 95). Taip pasaka paais-
kinama lapiy (kaciy) uodegy, arba amaranty (burnociy),
kilmé. Kaip matyti, pailga, pUsta Sios gélés ziedo forma,
primenanti katés arba lapés uodega, nulemia pasakos
jvykius, siuzeta. Pasakoje ,Kurpelés" irgi labai svarbi
aprasomos gélés ziedo forma, primenanti batelius. Pa-
sak Rasos Zumbakienés, liaudyje yra ir kity $io augalo
pavadinimo varianty, besiremianciy ziedo panasumu j
batus — bateliai, baciukai, batukai, ¢ebaciukai, ¢ebaté-
liai, ceverykeéliai mélynieji>+. Saksés pasaka skaitytoja
nukelia j paslaptingg girig, kurios viduryje gyvena kur-
pius KriSius. Jis taiso nykstuky kurpes, juk ,[nlykstuky
pilnas miskas, tik spék taisyti jiems kurpeles" (p. 97). Tik
Krisiui nepasiseka, nes jam pasitaiké gauti tingine padia,
tad visi darbai tenka jam vienam. Zmona né nesuge-
ba deramai uZzlopyti prakiurusio maiso, todél neSamos
kurpelés i$ jo iSbyra... Jas susirenka patys nykstukai,
bet vargsui KriSiui to nepasako, tad ir pinigy uz darba
nesumoka. Visas pasakojimas sukasi apie kurpiy Krisiy
ir jo taisomas kurpeles, o pabaiga ir pamokoma — nedori
nykstukai lieka be baty, sykiu ir paaiskinama augalo kil-
mé: ,Sventadienio ryta nykstukai noréjo apsiauti, bet —
stebuklas! — kurpelés priaugusios prie krimy ir trauk
netraukes — nebeatplési. Paliko Zmogeliai basi, bet uz-
tat nuo to laiko auga geéleés, kuriy Ziedeliai it kurpaités.
Zmonés jas taip ir vadina — kurpelémis® (p. 102). Pasa-
kytina ir tai, kad ryskinant gélés Ziedo forma neretai
sykiu pabréziama ir jo spalva. Antai minétoje pasakoje
«Kiaulausiukas" svarbi ir balta pelkinio zinginio spalva.
Pasakoje ,Sirdelés" i§ Majos a3ary i3dyge rausvi gélés
Ziedai primena Kupriuko dél beprotiskos meilés ,perpus
perskilusig Sirdj" (p. 164).

Geles kvapas

Viena i$ zmogaus jusliy — voslé —itin svarbi suvokiant
gelés fenomena. Gélés aromatas yra viena ryskiausiy
ja apibréziandiy, iSskirianciy savybiy. Todél savaime
suprantama, kad dalis Saksés pasaky remiasi vienos ar
kitos gélés kvapu ir tas kvapas kdrinyje atlieka svarby
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semantinj vaidmenj. Aptarsime dvi pasakas — ,Kvaputé"
ir ,Raganiuké". Abi jos pasakoja apie nelaiminga meile.
Kvaputé, arba dar kitaip vadinama kvapioji naslaite, yra
nedidelis, kuklus, bet labai kvapus augalas. Pasakojama
apie mergaite, kuri ,atsirado anksti pavasarj — mazu-
té, smulki mergyté su mélynu smuikeliv po pazastim"
(p- 78). Kuriant personaza pasinaudojama gélés savybé-
mis — jos mazumu, mélyna ziedo spalva, ankstyvumu. IS
Siy savybiy kyla ir pagrindiné mergelés Kvaputés bido
savybé — kuklumas, ji — ne puoseiva, jai pakanka tik vie-
nos zalios suknelés (alivzija j augalo lapus). Vilkdalgis
isimyli kukliaja Kvapute, grozisi jos muzika, taciau nesu-
pranta, kad Kvaputés smuiko garsai yra jos meilés daina,
skirta jam: ,Pradzioje melodija skambéjo lyg skausmin-
gas maldavimas, atsizadéjimo liddesys, o paskui staiga
virto aistringu Snabzdesiu, kuris viliojo, kvieteé ir Saukte
Saukeési laimeés" (p. 82). Taciau Vilkdalgiui galva susuka
aistringoji Aguona: ,Vilkdalgiui prie veido sunkiai alsavo
Aguona. Jos kvépavimas svaigino kaip vynas. Vilkdalgis
nebesizinojo kg daras" (ibid.). Véliau Kvaputé pakviecia-
ma groti j Aguonos ir Vilkdalgio vestuves. IS vestuviy ji
kukliai dingsta palinkéjusi Vilkdalgiui laimés... Jdomu
tai, kad Sioje pasakoje niekur kitur néra minimas kvapas,
tik kdrinio pavadinime ir pagrindinio personazo varde.
Logika cCia kita. Kvapas nematomas, bet plinta ore lygiai
taip, kaip ir nematomi muzikos garsai. Juk miske, kai dar
nematai mazy gelyciy, ore jau gali pajusti paslaptinga
ir kerintj Siy pavasario geéliy kvapa. Lietuviskame ver-
time iSrySkéjusi semantika kiek skiriasi nuo originalo.
Latviy kalba pasakos pavadinimas ,Vijolite" pirmiausia
akcentuoja sasajas su mergaités grojamu muzikos ins-
trumentu — smuiku (latviskai vijole). Tradicinis su Sia géle
siejamas vaizdinys kaip apie nepastebima, kukly augalg
paryskinamas muzikos sgvokomis, leidzianciomis su-
kurti grazig pasaka — uzburiancia daing apie muzikos

grozj, kurj paryskina mélynos spalvos smuiko garsai (lat-
viskai zilas vijoles skanas)®. Visai kitaip, daug ryskiau,
labiau iplétotai kvapo motyvas skleidziamas pasakoje
»Raganiuké"*. Tai liodna istorija apie Janio ir Zanés meile.
Svarbus ia Joniniy laikas, kai pati gamta kviecia pasigro-
Zéti jos kuplumu, sodrumu. Galima numanyti, kad autore
pasiremia paslaptingaja dvilape blandimi, kuri kvepia tik
apsiniaukusiomis dienomis ir naktj. Originalo pavadini-
mas ,Naktsvijole" (pazodziui iSvertus latvisko dGrinio
déemenis: nakts ‘naktis’, vijole ‘smuikas’) kelia asociacijas
ir su garsu, ir su paros metu, siejamu su latviams itin svar-
bios saulégrjzos Sventés —Joniniy —semantika. Vertéja su-
teikia pasakai (ir gélei) iSgalvota pavadinima remdamasi
jos savybe uzburti kvapu. Tadiau verta prisiminti, kad Sig
pasaka anksciau iSverte studentai ja pavadino ,Gegutés
drobele" (iSspausdinta 1964 m. knygoje Laimés kalvis).
Ypatingai kvepiancia géle Raganiuke sukdré Miskinis,
norédamas prisivilioti Zane j miska, ir Zané Siam kvapui
atsispirti negali, ji sako mylimajam: ,Jani, misko gilumoj
prazydo keista gélé. Kai véjas pucia kvapg, as svaigs-
tu labiau nei nuo tavo budiniy. Noriu Signakt tau ta géle
parnesti. Lauk manes pareinant" (p. 130). Zané i$ misko
taip ir negrjzta. TrisdeSimt mety Janis ieSko savo mylimo-
sios, kurig Raganiuke paverté Miskinis uz nesutikima jam
pasizadéti. Vaikinas eina j Juodajj Sila, kur jj nenugalimai
traukia nuostabiy géliy kvepéjimas: , Apie Jonines, kai su-
zydi raganiukeés, Janj pagauna keistas nerimas. Kas naktj
nemigos nukamuotas jis klaidzZioja po $ilg, o aptikes ra-
ganiukiy gulasi netoliese ir traukia traukia jaudulingo jy
kvapo, kol apsvaigsta® (p. 127). Stebuklingas gélés kva-
pas siejamas su meile ir aistra, o jos pavadinimas kalba
apie meilés burty jéga, jy ,raganiskuma". Zolyny Zinové
Zané puikiai iSmano geéliy kvapo savybes ir moka tuo pa-
sinaudoti meilés kerams: ,Zané zinojo, ka sapnuosi, ty ar
kity géliy prisivostes. Vakarais ji atnesa Janio kambarin
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kokiy ziedy, o rytg erzina jj, kad tokj sapng bus sapnaves"
(p- 129). Neatsitiktinai bdtent kvapy migloje Zané Janiui
pasirodo paskutinj kartg. Jsimyléjéliui rankose lieka ,tik
trapi balta gélé, kurios kvapas dvelké jam j veida" (p. 135).

Geles skonis

Kai kurios gélés (arba atskiros jy dalys) gali boti ir val-
gomos. Tik ragaujant, valgant pajuntamas skonis. Pa-
sakoje ,Zuikio kopUstai" zaidziama Sio jdomaus augalo
savybémis, pavadinimais ir jy kontekstais. ISoriskai zui-
kio kopUstai visai neprimena jprasty kopusty. Vienintelé
jungtis (ji akcentuojama ir pasakoje) — zuikio kopUsty
(kiskiakopusciy) ir rauginty kopUsty rogstumas. Gali kil-
ti klausimas, kodél kiskiakopUstis Anos Saksés laikomas
géle? Ogi todél, kad jis graziai zydi — kukliais baltais Zie-
deliais, nors apie juos ir neraSoma. Nuotaikingoje, humo-
ro nestokojancioje pasakoje pasiremiama tradiciniu tau-
tosakiniu siuzetu apie gyving, jlendantj j zmogaus darza
prisiSveisti gérybiy. Laukininkas uztinka zuikj, jnikusj |
kopUstus, ir pazada jam ziema duoti skanesniy — rau-
ginty kopusty, kad tik Sis dabar nenugrauzty visy daigy.
Visa béda, kad zuikis neturi saiko ir apie Kalédas istustina
kone visas laukininko rauginty kopisty atsargas. Labai
originalus siuzeto posUkis — kaip zuikis, Zmogaus patar-
tas, traukiniu vaziuoja j Ryga kopUsty sékly pirkti. Tenka
vaziuoti zuikiu — be bilieto, ant vagono laipteliy. GrjZzes
zuikis séklas paséja drégnam misko liekne ir jau vidurva-
sarj drauge su Seima gali gardZiuotis kopusty rigstele.
»Nuo to laiko rogscius misko zolynélius Zzmonés ir vadina
zuikio kopustais, o keleivius be bilieto — zuikiais" (p. 64).
Saksés Pasaky apie géles motyvais Siaulieté dailininké
Vita Zabarauskaité (1962-2021) sukiré visg pasteliy cikla,
i$ viso penkiolika. Viena jy skirta pasakai , Zuikio kopds-
tai". Cia pavaizduotas ir uz ausy suéiuptas gudrusis zuikis,
ir laukininkas su konduktoriumi, ir traukinys (,Mazi dailds
nameliai su ratukais"), ir Rygos baznyciy bokstai, ir sekly
parduotuvé. Dekoratyvig kompozicijg graziai sujungia
baltaziedziai zuikio kopUstai. Dailininkei puikiai pavyko
perteikti Smaikscia Sios pasakos atmosferg, labai besiski-
rianig nuo daugelio Sio rinkinio pasaky (zr. pav.).

Géeles vidiné savybe, arba augalo
,bodas"

Visos gélés turi savo nuotaika, perteikia tam tikra
pasakojimo atmosfera. Vis délto kai kuriose pasakose
labiau isryskinti ne iSoriniai, o vidiniai gélés ,bruozai®,

nors jie ir susije su gélés iSoriniais duomenimis. Neretai
motyvaciniai mechanizmai i$ dalies sutampa ar net dub-
livojasi. Augalo ,bddu" iSkalbingos pasakos ,Vijoklis",
.Sausaziedis". Pasakoje ,Vijoklis" sukurtas jtaigus Vijok-
lio portretas. Tai prisitaikélio tipazas, pasinaudojancio
visais, kad tik pasiekty savo tiksla. To pamoko Sraigeé:
«Yra galingesniy dalyky nei pinigai. Tai meilikavimas.
Pasakyk Tvoros Mietui, kad jis graziausias medis sode, ir
galési apie jj apsiraites Sliauzti aukstyn" (p. 179). Taip Vi-
joklis, neturédamas ,stangrios nugaros", lankstési, sal-
dziu balsu kalbéjo levai, apsuko ir, atrodyty, pagyroms at-
sparaus Tvoros Mieto galva. Sykj po Ziemos sniegu Tvoros
Mietas sugriuvo, bet ,vijoklis neliddéjo dél draugo mirties,
tik susimasteé, prie ko Cia dabar prisisukus" (p. 183). Irima
Vijoklis vyniotis apie storiausig azuola! Kdrinys akivaiz-
dziai didaktinis, bet didaktika graziai ,paslépta" po bestu-
burio Vijoklio paveikslu ir jtaigiu siuzetu, subtilia autorés
ironija. Rasytojai puikiai pavyko prigimtine augalo savybe
paversti personazo pagrindiniu charakterio bruozu. Pasa-
koje ,Sausaziedis" pasakojama apie tai, kaip visa augalija
ruosiasi saulégrazos karnavalui, tik vienas Sausaziedis
Lnesitaisé Sventei, nesipuosé ir nesidéjo prie orkestro
samdymo" (p. 185). Kitoms géléms jis priekaistauja: ,Jei-
gu tas vertybes, kurias jis iStaskét pasvitams, paverstu-
me mitybos vienetais..." (ibid.). Sausaziedis — nuobodus,
perdém racionalus, viska apskaiiuojantis, nevertinantis
laisvés ir karybiskumo. Obelj jis nori vesti tik dél pelno,
kurj bus galima gauti i$ obuoliy, parduoty turguje. Rea-
lios augalo savybés — sausas, Siaudus primenantis ziedas
ir stiebas — leidzia taikliai isreiksti ,sausuoliska" kuriamo
personazo charakterj. Jis ,surukes ir pasisiauses", niurz-
ga, kad ryskios spalvos bado jam akis, o jo ,balsas ¢ezé-
jo kaip Siaudai" (p. 185), net Svogzdeé. Apskritai rasytojai
Sioje ir kitose pasakose gerai pavyksta uzdivopti ir vos
keliais potépiais isreiksti skirtingy augaly ,boda": ,Aguo-
na siddinosi raudong kuply ¢igoniska sijona, leva baudési
pasidabinti baltu nuotakos Sydu, Kastonas taikési vaidinti
daugiasake zvakide, o drovioji Ramunélé rikiavo savo la-
pelius porom ir ne porom — ji bus bdréja, j kurig kreipiasi
zmonés. (...) Net kibioji Varnalésa, ir ta prie zalios savo su-
knelés prisisiuvo pilksvas sagas" (p. 184—185). Lakoniskais
Strichais autoré nupiesia augaly paveikslus, gerai atspin-
dincius ir tam tikrus Zzmoniy bruozus.

Keli pabaigos Zodziai

Anos Saksés Pasakos apie géles — klasikinis latviy li-
teratiros korinys, kurj kiekviena karta gali perskaity-
ti naujai, atrasti jaudinanciy puslapiy. Pasakose gélés

pavidalais skleidziasi Zmogaus svajonés, viltys, meilés
troskimai. Kariniais kvieciama jsiziGréti j géle, jos spalva
ir forma, uZuosti aromatg, tadiau svarbiausia — pajusti
vaizduojamo personazo sielg, charakterj. Boty labai pras-
minga ileisti Saksés Pasakas apie géles su originaliomis
dailininkés Vitos Zabarauskaités iliustracijomis. Ta pacia
proga norisi paminétiir garbinga vertéjos Renatos Zajanc-
kauskaités jubiliejy. Siemet rugpjocio ménesj jai sukako
8s-eri. Kaip minéta, bitent Anos Saksés Pasakomis apie
géles prasidéjo vertéjos is latviy kalbos kirybinis kelias.

* Pavadinimy, kuriy néra lietuviy kalba, vertimai pateikti po
pasvirojo briksnio (remiamasi VLE tradicija). Juos, kaip ir kita
informacija is latvisky Saltiniy, verté Regina Kvasyté.
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* Inara Nefedova, Karlis Snins: ainavas, ziedi, gramatu
ilustracijas, Riga: Liesma, 1986, p. 78-80.
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Zinios, nr. 220 (13933), 2014-11-13, p. 12.
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2009-10-16, interneto prieiga: http://gyvenimas.delfi.lt/archive/
article.php?id=24699681 (Ziréta 2025-11-10).

7 Anna Sakse, Atzinas un pardomas, Riga: Liesma, 1985,
p.161-162.
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1990, p- 259.

 Inese Edelmane, Arija Ozola, Latviesu valodas augu
nosaukumi, Riga: Augsburgas institGts, 2003, p. 363.

2 Kazys Kuzavinis, Bronys Savukynas, Lietuviy vardy kilmés
Zodynas, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1994, p. 334-
2 Audrius Musteikis, op. cit., p. 12. Citatos kalba netaisyta.

22 Pasakos populiaruma liudija internete arti 2 ooo karty
perzioréta skaidriy pateiktis: Vilma Marusauskieneg, ,Anna
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(ZiGréta 2025-10-30).

3 Selemonas Paltanavicius, ,Pelkése rausta nuodingieji
zinginiai*, Delfi.lt, 2012, interneto prieiga: https://www.delfi.It/
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(ziOréta 2025-10-30).
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Tamagauskiené kalbina Rasg Zumbakieng, Ukininko pataréjas,
2023, interneto prieiga: https://ukininkopatarejas.|t/naujienos/
kurpele-dailus-bet-nuodingi-batukai/ (ZiGréta 2025-10-30).
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Vaikai vis dar skaito

Anyksciy balades

(Bronei Buivydaitei — 130)

Broné Buivydaité-Tyry Dukté (1895-1984) — pirmo-
ji lyrike Lietuvoje, isleidusi eilérasciy rinkinj (Vasaros
Snekos, 1921). Ir dar daug kur ji buvo pirmoji: ir pirmojo
motery kirybos almanacho AuksStyn (1930) sudarytoja,
ir pirmoji motery kdrybos tyrinétoja, ir pirmoji romano
mokykline tematika Atversti lapai (1934) autoré, ir pir-
moji j vaiky literatdrag pazvelgusi kaip j atskirg literatdri-
nés kirybos sritj.

Buivydaité vaikams rasé daug: isleido eilérasciy kny-
gas Skuduciai (1933), Po Zilvic¢iais (1939), Karklo Svilpa,
liaudies pasakas eilémis Pagiry maZa trobelé (1940), pje-
ses-pasakas Mélynasis drugelis (1927), Stebuklingoji ra-
dasta (1933), Lapé gudragalvé (1935), apysakas Auksinis
batelis (1936), Trys biciuliai (1937).

1930 m. buvo isleistas eilivoty padavimy rinkinys
AnyksCiy baladeés, antroji jaunos poetés knyga. Tai i$
mamos Karolinos Buivydienés ir bobutés Marijos Ma-
telienés, is senyjy anykstény dar vaikystéje girdéti pa-
davimai apie tolimg Lietuvos praeitj, apie garsiausias
Anyksciy apylinkiy vietas - Bodragaidzio ezerélj ir Ka-
ralienés liing, Piestupj ir Marciupio upelj, Sméliakalnius
ir Aruodélius, apie drasius karzygius ir apie visas kliotis
jveikian&ia meile... Sivos padavimus Buivydaité jvilko |
tuo metu reto zanro — baladziy — rdba.

Baladése, kuriy Lietuvoje pradéjo rastis XX a. pra-
dzioje, paprastai vaizduojamos ryztingos, drasios as-
menybés, kuriamos iSskirtinés situacijos, daug ryskiy
fantastiniy elementy (Mikalojaus Seizio-Dagilélio, Mo-
tiejaus Gustaicio, Vinco Mykolai¢io-Putino, Maironio
baladés)*. Tesdama klasikiniy baladziy tradicijg, Buivy-
daité senuosius pasakojimus paverté savitais ir meniskai
jtaigiais poezijos koriniais.

Skaitytojams sidlome viena graziausiy Buivydaités
baladziy, paaiskinancia upelio, smagiai Ciurlenancio Sa-
lia radytojos namelio Anyks¢ivose, varda — Saltupys.

VELNIORAISTIS?

Sulinkes net dvilinkas velnias, -
Cia kalnas, ¢ia mitkas, vanduo, —
Tik Svilpia, tik lekia, dvésuoja,
Ant kupros kaip kalnas akmuo.

Net pirstai susmego j uolg,
Ir trykSta ugnis is akiy...
Jam liepta sugriauti Zinycig,
Sugriaut lig paciy pamaty.

Broné Buivydaité 1930 m. J. Pauros nuotr.

Jau mato - vingiuoja Sventoji,
Ziny¢ia ¢ia pat netoli...

Ir unks¢ia is dZziaugsmo juodasis —
Tik mesti, kiek vieko turi!

Stai smilksta ugnis. Ir kvatoja:
- Neilgai ¢ia domai skraidys! -
Tik kas ¢ia? Umai: ,Kakariekd!™
- Prakeiktas, prakeiktas gaidys!

Akmuo prie Zinycios nukrito,
Net sukési smélio stulpai.
Vaidilos Perkdnui dékojo,
Kol raudo ir Svito rytai.

Viyresnis ant velnio jpyko:
Suciupo uz kuoksto plauky

Ir sviedé j livlantj laukgq:

- Lindéki tarp molio, dumbly!

Ir velnias raiste tebgyvena.
Ir naktj ¢ia esti baugu:
Juodasis vaitoja ir klykia,
Tai krato dumblus nuo ragy.

O asSary tyras upelis

Vis béga ir béga is Cia.

Kai siltas paksnoja véjelis —
Pavasaris béga riscia,
Velnioraistis dZia-paddksta,

Ir kriokia smarkus Saltupys —
Tiek velnias perZiem priraudojo,
Daug tilty, tvory suardys.

Nes, sako, piktajam paskirta
Sugriaut, iSnaikint Anyksciai.
Pavyksiq - kalté dovanota,

Jj sveikins dZiaugsmingi velniai,

Gales vél gyvent kaip gyvenes,
Vél Zmones j piktq viliot.

Vis teka ir teka upelis,

Tai velnias neliauja raudot.

Po daugelio mety rasytoja tas pacias legendas papa-
sakojo beletrizuoty atsiminimy knygy Pro vaikystés lan-
gq (1969) ir Vargai vartus kilnoja (1982) veikéjy lpomis.
Stai tas pats senyjy Anyks&iy padavimas:

- Na, gerai, - atsiddsta Zabarauskaité, - papasakosiu, ko-
dél Saltupys nei$dzidgsta. Slavé per kars&ius vasarq i$dzidsta,
Mar¢iupys, kartais ir Piestupys i$senka, o Saltupys visada teka.

Genuté pasiémusi pasipila pries save saujele plunksny ir, po
vieng imliodama, ima plésyti.

1930 m. isleistos Anyksciy baladés

- Prie lango tamstai pds véjas, bus salta sédéti, - sako ji
senutei.

- Ale tikrai pucia, - reikSmingai nusiSypsojusi, keliasi Zaba-
rauskaité ir, nuéjusi uZustalén, atsiséda ant suolo.

Genuté labai patenkinta, kad Zabarauskaité nuéjo uZusta-
lén, dabar jai niekas nebeuZstos lango ir ji matys, kas eina ar
vazivoja is Jurzdiko arba j Jurzdikg.

- Ar matei Puntukq? — klausia Zabarauskaite.

- Maciau, net velnio pirSty Zymes akmeny maciau.

- Taigi buvo taip, - pradeda pasakoti. — Belzebubas, velniy
karalius, susirdpino, kad maZai ddsiy beateina peklon, mat
baZnycia Zmones prie Dievo traukia. Tada jis, pasisaukes vieng
vyresnjjj, sako: ,Reikia baznyciq sudauZyti. Surink pulkg velniy,
tegul skrenda, kur yra dideliy akmeny, ir, didZiausiq akmenj at-
nese, tenumeta ant baznycios." Viyresnysis tuoj surinko pulkg
velniy, ir visi nudzé didZiausio akmens. Skristi reikéjo toli, nes
musy kraste néra tokiy dideliy akmeny, kad galéty baznyciq su-
trupinti. Nuskrido velniai uz jary mariy, kur, sako, akmeny kalnai
dangy remia. ISsirinko didele uolg, uZsikélé ant peciy ir lekia, net
oras Svilpia ir medziy vir$inés linksta. Kai jau uZskrido virSum
Anyksciy silelio ir pamaté baznycig, visi stabteléjo ir iS dZiaugs-
mo nusikvatojo, bet tuo metu staiga gaidys kakariekd!

Uola slyst is nagy, bumbt j Silelj prie kelio, kad net visas Silas
sudrebéjo. Baisiai supyko Belzebubas ant velniy, kad nespéjo
sudauzyt baZnycios, ir visus sugrddo | raistg. Ta vieta yra to-
liau vZ Piliakalnio, salia Storiy kalny, ir vadinasi Velnioraistis.
Velniai mirksta dumble ir rauda, kratydami dumblus nuo ragy.
Ciurkslémis jy asaros liejasi, ir i$ ten prasideda Saltupys. Kai
lyja, upely vanduo pakyla, nes vanduo subéga nuo visy ap-
linkiniy kalneliy. Tada Saltupys kunkulivoja, vanduo verZiasi
pirmyn j Sventgjq. Kai sausa, visi upeliai i$dZidsta, é Saltupys
zirzena pamazu, bet neiSsenka, mat Cia velniy asaros teka.

- E kolei tie velniai verks? - domisi Genuté.

- Egi visq amZiy. Taip, kaip dsios niekada negali i$ peklos
iSeiti, taip ir nubausti velniai amzinai turi tdnoti dumble ir rau-
doti... Ir upelis vadinasi Saltupys, nes velniy asaros $altos.

- E kodél velniy aaros Saltos?

RETRO
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- Mat taip Dievo surédyta. Velniai visq laikg dirba pekloj,
kdrena katilus, kur susodinti grieSnikai, tai nors saltos asaros
truputj atveésina jy veiduss.

Jdomu tai, kad jau pirmajame rinkinyje Vasaros sne-
kos kai kurie eilérasciai persmelkti baladiskos nuotaikos,
o poeté apie save kalba kaip apie 0ziancios, besiblas-
kancios joros stichijos, jnirSusiy bangy isauginta, vétry
nebijancia, Sélstanciai audrai prilygstancia mergele.
Jaunoji poeté ryztingai istaria: ,Kas laisvu / negali boti /
ir padangémis / klajoti... / mano siela nemylés!™*

Turbot todél ji taip myléjo Anykscius - Sis grazios
gamtos, apipintos paslaptingais pasakojimais, supamas
miestelis labai tiko jos nepriklausomai, romantiskai,
aukstybes besiverziandiai sielai, nuolat trokstanciai kaz-
ko nezemisko. Apie Anykscius ji rase, apie juos mielai
ir pasakodavo. 1907 m. rugpjucio 10 d. laikrastyje XX
amzius apybraizoje ,Trys dienos Anykscivose" skaito-
me Manés Daubos (Kotrynos Matuzaités-Laukaitienés)
ispUdzius is pasivaiksciojimy su Buivydaite:

...Sventoji blizgulivoja iSsirangius per Anyksciy Silelj. Jame -
vedZiojancios mane rasytojos Anyksciy baladése apdainuotas Ka-
ralienés Lidnas, uZ Silelio vél nauji toliai ir tolimy baZnyciy bokstai.

Zemai, prie Puntuko, Sventosios krante, senovéje buvusi Per-
kano Zinycia ir kriviy bstinés, o anapus Sventosios, prie Karalie-
nés Ligno — vaideluciy.

Pasakoja man rasytoja apie matomy viety praeitj, pada-
vimus, o didelis siltas véjas maudo mudvi ir $niokscia aplink
girioje, ir as matau visa, kg pasakoja, gyvai, baladiskai... Net
velnig ZvaigZzdétu dangumi skrendantj su kalvos didumo akme-
niu Puntuku ant kupros Sventyklai istaskyti...

Lipdamos nuo kalno matova: vél ekskursija prie Puntuko fo-
tografuojasi. Dél to kalta ir p. rasytoja. NemaZai jaunuomeneés,
ypac mokyklinés, verzias j ¢ia Anyksciy baladZiy suvilioti...s

Rasytoja Broné Buivydaité (kairéje) su vyru mokytoju Juozu
Miciuliu prie Puntuko akmens 1931 m. Fotografas nezinomas.
Istorinés nuotr. i$ Antano Baranausko ir Antano Vienuolio-

Zukausko memorialinio muziejaus fondo

130-aisiais Bronés Buivydaités metais Anyksciy vai-
kai vis dar skaito Anyks¢iy balades.

Parengé Rasa Brazénaité
(Antano Baranausko ir Antano Vienuolio-Zukausko
memorialinis muziejus)

* Aleksandras Zalys, ,Baladé", in Visuotiné lietuviy enciklopedija,
interneto prieiga: https://www.vle.t/straipsnis/balade-4/ (ziOréta
2025-11-18).

2 Broné Buivydaité, ,Velnioraistis", Anyksciy baladés, Anyksciai:
Antano Baranausko ir Antano Vienuolio-Zukausko memorialinis
muziejus, Vilnius: Petro ofsetas, 2014, p. 43-45.

3 Broné Buivydaité, Vargai vartus kilnoja, Vilnius: Vaga, 1982, p.
67-68.

“Tyry Dukté, ,Savo skambandia daina...", Vasaros snekos:
eiléras¢iai, Vilnius: ,Svyturio® b-vé, 1921.

5Mané Dauba, ,Trys dienos Anykscivose", XX amzZius, Nr. 179,
193709 10, p. 5.

Bronés Buivydaités memorialinis kambarys, kuriame buvo paradytos
beletrizuoty atsiminimy knygos Pro vaikysteés langq ir Vargai vartus kilnoja.
2010 m. Rasos Brazénaités nuotr.
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MEDIJU REMIMO FONDAS

Japony vaiky literatira:
praeitis ir dabartis

EIKO SAKURAI

Jvadas

Japony vaiky literatira pradéjo formuotis drauge
su moderniosios literatlros atsiradimu XIX a. antroje
puséje. Vakary idéjy ir Svietimo sistemos diegimas Ja-
ponijoje tuo laiku tapo paskata i$ naujo apibrézti vaiko
samprata — i$ ugdytinos bitybés j asmenybe, kuriai bu-
dingas savitas jautrumas ir vaizduoteé. Nuo to laiko vaiky
literatOra, atspindédama visuomenés pokycius, jvairiai
rutuliojosi edukaciniu, literatdriniu ir meniniu pozidriais.

Siame straipsnyje apzvelgiamas japony vaiky litera-
tOros raidos procesas nuo jos uzuomazgy XIX a. antroje
puséje iki dabartinés jvairovés ir internacionalizacijos,
ypatingas démesys skiriamas pokario vaiky literatdros
ypatybéms aptarti.

Japony vaiky literatiros
uzuomazgy laikotarpis

Japony vaiky literatdra pradéjo formuotis XIX a. an-
troje puséje drauge su modernios valstybés vystymusi
ir Svietimo sistemos krimu. 1872 m. paskelbus ,Gaku-
sei" — teisés aktg, kurivo buvo jvesta moderni mokykly
sistema visoje Salyje, atsirado mokomyjy priemoniy ir
skaitymo knygy, skirty vaikams ugdyti. Pasirodé ir vai-
kams skirty pasaky.

Sazanami lwaya tapo Sios srities pradininku — knygo-
se Suniukas Koganemaru (Koganemaru, 1891) ir Senovés
Jjapony liaudies pasakos (Nihon mukashi banashi, 1894)
jis paprasciau perpasakojo sengsias pasakas, siekda-
mas tokiais tekstais ugdyti vaiky jausmus ir moralinius
principus. Tuo laikotarpiu kdriniuose vyravo stiprds edu-
kaciniai ir mokomieji motyvai, taciau ilgainiui iSryskéjo

(Tokijo uzsienio studijy universitetas / JBBY)

Sazanami lwaya (1870-1933)

Koganemaru, Tokijas:
Hakubunkan, 1891 m

kryptis, pabrézianti literatdrine koriniy verte. Tai tapo
atspirties tasku XX a. pradzioje atsirasti ,dowa bunga-
ku" —vaiky pasaky literatdrai.

Japony vaiky literatiros
savarankiskumas

Su Mimei Ogawa’os atsiradimu XX a. pradzioje japo-
ny vaiky literatGra jgavo savarankiskumo. Mimei daznai
vadinamas japony vaiky literatdros tévu. Jo knyga Rau-
donasis laivas (Akai Fune, 1910) poetiskai vaizdavo tikro-
ve, analizavo vaiko emocinj pasaulj, jo vienatve ir viltj.
Mimei buvo novatoriskas, nes sieké meninés raiskos,
kuri buvo svarbesné uz kirinio moralinius ir Sviec¢iamuo-
sius aspektus. Panasus kirybos stilius budingas ir Kenji
Miyazawa'ai, parasiusiam tokius Sedevrus kaip Restora-
nas su daugybe uZsakymy (Chumon no ooi ryoriten, 1924)
ir Naktis Galaktikos geleZinkelyje (Ginga tetsudo no yoru,
1934). Jis suformavo viena i japony vaiky pasaky tradi-
cijy, siejancia fantazija ir zmogaus pazinima.

1918 m. Miekichi Suzuki jkiré Zurnala Raudonasis
paukstis (Akai Tori), kuris tapo reikSmingu jvykiu japony
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Chumon no ooi ryoriten, Morioka:

Toryo Shuppanbu, 1924 m.
of Modern Japanese Literature,

Kenji Miyazawa (1896-1933)
1969 m.

Nuotr. i$ Tokijas: The Museum

vaiky literatdros istorijoje. Kadangi buvo vadovaujamasi
principu ,Tikrg mena vaikams", Zurnale dirbo tuo metu
Zinomiausi japony rasytojai, palike pédsaka japony lite-
ratdros istorijoje — Ryunosuke Akutagawa, Takeo Aris-
hima, Hakushu Kitahara, Ogai Mori ir kiti, prisidéje prie
vaiky literatdros kaip meno formos jtvirtinimo. Zurnalas

numeris, Tokijas: Akaitorisha,

Zurnalo Akai Tori pirmasis
1918 m.

skatino vaiky literatdros sklaida ir plétra, ugdé naujus
autorius. Akutagawa’os Voro sidlas (Kumo no ito, 1918)
ir Arishima’os Vynuogiy keké (Hitofusa no budou, 1920),
nors buvo skirtos vaikams, turéjo stipry etinj pagrinda ir
literatOrine verte, patraukiancia ir suaugusius skaityto-
jus. Raudonasis paukstis prisidéjo prie vaiky daineliy plé-
tros: per Hakushu Kitahara’os ir Yaso Saijo kirinius buvo
uztikrintas vaiky daineliy kaip poezijos atsiradimas. Sj
judéjima véliau parémé Nankichi Niimi ir Hirosuke Ha-
mada, sieke, kad vaiky literatGra persiorientuoty nuo
ugdymo prie meno.
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Karo laikotarpis: kontrole ir
represijos

Remiantis nacionalinés mobilizacijos nustatyta tvar-
ka, nuo ketvirtojo desimtmecio pabaigos iki Antrojo
pasaulinio karo pabaigos japony vaiky literatdra buvo
grieztai kontrolivojama. Dél leidybos cenziros atsirado
daug kariniy, skatinanciy karo siekius, lojalumg impera-
toriui, aukstinandiy kovojancius vaikus ir vaikus auko-
jancias motinas. Prieskarinéje Japonijoje populiards vai-
ky zurnalai Berniuky klubas (Shonen Kurabu) ir Mergaiciy
klubas (Shojo Kurabu) taip pat rinkosi karine tematika,
propagavo valstybinius interesus, todél kdrybos laisve
buvo smarkiai apribota. lliustruotose knygelése daznai
bddavo vaizduojami kariai, karo laivai, iSvykimas j fron-
tg, o vaiky literatdra atliko Svietimo funkcija.

Karo metais vaiky literatdra buvo paversta karo propa-
gandos priemone. Ji neteko savo tikrojo vaidmens — bati
vaiky skaitiniais. Kita vertus, tuo metu buvo ir Zzmogiskumo
kupiny kdriniy, pavyzdziui, Joji Tsubota’os knyga Vaikas vé-
Jyje (Kaze no naka no kodomo, 1937). Tokie kdriniai net ir ka-
ro sglygomis kalbéjo apie zmogaus oruma, vaiko jausmus.

Po pralaiméjimo kare — nauja
pradzia

Po Antrojo pasaulinio karo japony vaiky literatira
pradéjo nauja raidos etapa — gerokai demokratiskesn;.
Karo patirtis pasidlé literatdrai naujy temy: taika, lais-
vé, Zmogaus orumo puoseléjimas. Momoko Ishii knygo-
je Non-chan skrieja debesimis (Non-chan kumo ni noru,
angl. Non-chan rides the clouds, 1947) simboliskai vaiz-
davo viltj ir atgimima per mergaités vaizduotés pasaulj.
Sakae Tsuboi knyga Dvidesimt keturios akys (Nijushi no
hitomi, 1952), turéjusi didelj emocinj poveikj, nagrinéjo
karo poveikj Svietimui ir vaiky ateiciai. Daugelis vaiky
literatdros autoriy tuo metu apmasté savo karo mety
kbryba ir ieSkojo naujos kirybinés krypties.
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Non-chan kumo ni noru, Tokijas
Kobunsha, 1947 m. Nuotr. 1951 m.

Momoko Ishii (1907-2008)

Tuo laikotarpiu éje demokratinés pakraipos vaiky lite-
ratiros zurnalai dél ekonominiy sunkumy ir ideologiniy
nesutarimy daznai bodavo trumpalaikiai. Nors tokie zur-
nalai greitai nustodavo eiti, jy ieSkojimai ir pastangos leido
nuo penktojo desimtmecio vaiky literatdrai atsinaujinti.

Naujoji vaiky literatora

Naujosios vaiky literatiros paieska XX a. Sestajame
deSimtmetyje leido susiformuoti Siuolaikinei japony
vaiky literatUrai. Vaiky literatOros raSytojai sieké ne
tik deklaruoti pokario demokratines idéjas, bet ir kurti
pasakojimus, glaudziai susijusius su vaiky kasdiena ir
socialine realybe. Sio judéjimo centre atsidiré 1958 m.
atkurta Japonijos vaiky literatiros rasytojy asociacija.
Asociacija suvienijo karo metais militaristinius kdrinius
rasiusius autorius ir tuos, kurie savo kdrinivose sieké pri-
statyti naujas vertybes, suteiké galimybe kurti vaikams
literatOra, nepriklausancia nuo ugdomyjy ar moraliniy
tiksly. Rasytojai Hatoju Muku, Tomiko Inui ir Miyoko
Matsutani dalyvavo kdrybinése diskusijose, skelbé kari-
nius, atspindindius karo patirtj ir socialines problemas.
Zurnale Japonijos vaiky literatira (Nihon jido bungaku),
kaip ir kituose zurnaluose, bidavo pladiai pristatomi
naujosios literatdros bandymai — taip buvo formuojama
nauja pokario vaiky literatdros kryptis.

Momoko Ishii j japony kalba iSverté reikSmingy angly
ir amerikieciy vaiky literatdros kdriniy: Alano Aleksan-
dro Milne’o Mike Pikuotukg (Kuma no Pi-san, angl. Win-
nie-the-Pooh), Beatrix Potter Pasakq apie triusj Petriukq
(Pita Rabitto no ohanashi, angl. The Tale of Peter Rabbit).
Taip ji pristaté Japonijai pasaulinio lygio vaiky literatd-
r3. 1950 m. jos iniciatyva pradéta leisti serija ,lwanami
vaiky biblioteka" (,lwanami Shonen Bunko") pristaté
ne tik klasika tapusius uzsienio karinius, bet ir Siuolai-
kinius vertimus, suzavéjusius jaunuosius skaitytojus ir
pakeitusius japony originaliosios vaiky literatiros raida.
Véliau esé Kelioné po vaiky literatirg (Jido Bungaku no
Tabi, 1981) Ishii papasakojo apie savo keliones j Europos
ir Amerikos bibliotekas, leidyklas, Svietimo institucijas,
paaiskino, ka ji ten suzinojo apie uzsienio vaiky literatd-
rg ir kaip Sias zinias pritaiké Japonijoje.

Vaiky literatiros proziniai

bandymai

Sestojo desimtmedio viduryje — adtuntojo dedimtme-
Cio pradzioje Japonija iSgyveno ekonominio augimo pe-

riodg, o tai smarkiai paveiké ir vaiky gyvenimo salygas.
Vaiky literatOra atspindéjo Sias socialines permainas,
trumputes pasakas keité ilgesni kiriniai, atsirado dau-
giau prozos kiriniy. Tomiko Inui knyga /lga ilga pingviny
istorija (Nagai nagai pengin no hanashi, 1957) buvo pir-
masis didelés apimties prozos kirinys maziesiems skai-
tytojams, pasiGles nauja kelig pokario vaiky literatdrai,
atvéres dar nezinomus vaiky literatdros horizontus. Sio
kdrinio sékmé paskatino ir kitus rasytojus kurti ilgesnius
k@rinius. Satoru Sato fantastinis pasakojimas Niekam ne-
Zinoma maZa Salis (Daremo shiranai chiisana kuni, 1959)

Daremo shiranai chiisana kuni,
Tokijas: Kodansha, 1959 m.

Satoru Sato (1928-2017)

pradéjo ,Korobokkuru pasaky" (,Korobokkuru monoga-
tari*) serija. Tomiko Inui knygoje Nykstukai name medziy
pavesyje (Kokage no ie no kobitotachi, 1959), ilgame fan-
tastiniame kdrinyje, nykstuky pasakojimais atskleidzia-
ma karo patirtis. Sie kriniai buvo reikdmingi ne tik dél
meniniy formy — jie simbolizavo Siuolaikinés japony vai-
ky literatdros atsiradima.

Nuo idealizmo link jvairoves

Pokario Japonijos vaiky literaturoje, i dalies ir dél
karo laikotarpio kontrolés, pradzioje daugiausia buvo
rasoma idealistinémis temomis, pabrézianciomis Zzmo-
gaus augima ir visuomenés permainas. Si tendencija
ypac ryski 1960 m. isleistuose kdrinivose: Hisashi Ya-
manaka’os socialistinio realizmo dvasia parasytoje kny-
goje Raudonplaukis Suo Pochi (Akage no Pochi), Miyo-
ko Matsutani perpasakotoje liaudies pasakoje Drakono

B
o
o
1
© 3
I
a
) =
a3 2.
= o E
g 'S8
2 s¢
w GH
< =
© Qm\
= < &
o QS "»n
e < c
o 2B
B £ 3
= = ¥

STRAIPSNIAI




{20

vaikas Taro (Tatsunoko Taro), Yoshitomo Imae sukurtoje
istorijoje apie berniuko augima UZ kalno buvo mélyna
jara (Yama no muko wa aoi umi datta). Sie kiriniai, nors
ir stilistiSkai skirtingi, atspindéjo pokario vaiky literatd-
ros idealus ir vertybes.

Kai pradéjo rastis laisvesniy kariniy, nesuvarzyty min-
ties, kad vaiky literatOra turi pasakotiidealistines istorijas,
skatinancias vaiky augima ir savarankiskuma, Japonijos
vaiky literatOra tapo jvairesné. Teruo Teramura knygo-
je AS esu karalius (Boku wa osama, 1961), humoristiskai
vaizduodamas nejmanomus, absurdiskus jvykius, kelia
klausimg, kas is tikryjy yra jmanoma. Rasytojas laikomas
japoniskosios nonsenso vaiky literattros pradininku. Ve-
liau pasirodé Katsuhiko Funazaki ir Yasuko Funazaki kny-
gos Plaktukas ir géliy generolas (Tonkachi to hana shogun,
1971), Nobuyuki Mitamura’os Tiek daug téciy (Otosan ga
Ippai, 1975), tesusios nonsenso vaiky literatdros tradicijg
ir pelniusios daugybeés skaitytojy simpatijas.

Paveiksléliy knygy aukso
laikotarpis

1953 m. reikSmingi tuo, kad literatdros pazinimo sri-
tyje Japonijoje buvo pradétas leisti naujas leidiniy cik-
las — serija ,lwanami vaiky knygos" (,lwanami no kodo-
mo no hon"), kurig inicijavo ir redagavo Momoko Ishii
ir Natsuya Mitsuyoshi. Serijoje buvo publikuojamos is-
verstos Vakary paveiksléliy knygos, japoniskos pasakos,
perpasakojami liaudies pasakojimai — tai buvo itin jvai-
raus turinio leidiniai, o prieinamos jy kainos padéjo Siai
serijai greitai tapti mégstamai visos Salies skaitytojy.
1956 m. ,Fukuinkan Shoten" leidykla pradéjo leisti mé-
nesine paveiksléliy knygy serijg ,Vaiky draugai® (,Kodo-
mo no tomo"). Cia daugiausia publikuoti japony autoriy
originalUs kdriniai ir perpasakotos liaudies pasakos. Se-
rija iSugdé daugelj zinomy paveiksléliy knygy autoriy.
BUtent Sios dvi serijos buvo kertinés Japonijoje, padé-
jusios pasakojimo paveiksléliy knygoms tapti jprasta ir
placiai paplitusia pasakojimo forma.

Japonijoje septintasis ir astuntasis deSimtmeciai va-
dinami paveiksléliy knygy aukso laikotarpiu. Tuo metu
iSleistos knygos Guri ir Gura (Rieko Nakagawa’os teks-
tas, Yuriko Omura‘os iliustracijos; Guri to Gura, 1963) ir
Paslepiu, pasirodysiu! (Miyoko Matsutani tekstas, Yasuo
Segawa’os iliustracijos; Inai inai ba, angl. Peek-a-boo,
1967) iki Siol yra vaiky skaitomos ir mégstamos.

lliustruotoja Chihiro Ilwasaki jtvirtino literatdra, skai-
toma per paveikslus, — savita raiskos forma. Skirtingai
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Inai inai ba, Tokijas: Doshinsha,

1967 m.

nei anksnesnése paveiksléliy knygose, zodziy jose buvo
labai nedaug. Suekichi Akaba ir Mitsumasa Anno prisi-
déjo prie japony paveiksléliy knygy meninés vertés di-
dinimo susiedami iliustracijas ir pasakojima. Takashi Ya-
nase knyga Anpanmanas (Anpanman, 1969), pradzioje
skirta jaunimui, virto ilgalaike vaiky paveiksléliy knygy
serija, o po animacinés adaptacijos (1988) tapo nacio-
naliniu personazu — vaiky herojumi, teisingumo gynéju,
jkbnijanciu gério ir meilés filosofija.

Pramogos ir naujos kryptys

Nuo devintojo deSimtmecio Japonijos vaiky literato-
ra patyré reiksmingy pokyciy atsiliepdama j atsiradusia
visuomenés jvairove ir sparciai kintancig ziniasklaidos
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aplinka. Masamoto Nasu knyga Juokingoji trijulé (Soreike
zukkoke sannin-gumi, 1978) tapo vienu iS ryskiausiy vaiky
pramoginés literatlros pavyzdziy. Jsimintini personazai ir
jmantrus pasakojimo stilius padéjo sukurti nauja linksmo,
taciau socialiai atsakingo pasakojimo forma. Iki 2004 m.
iSleista net 5o Sios serijos knygy, kuriy trys pagrindiniai
veikéjai keliauja praeityje ir ateityje — taip buvo atspindi-
mos jvairios to meto visuomenés problemos.

Shiro Yadama’os knyga Giedra, protarpiais su kiau-
lémis (Hare tokidoki buta, angl. Fair, then Partly Piggy,
1980) po kurio laiko buvo ekranizuota. Tai zyméjo vaiky
literatOros peréjimo j pramogy sferg pradzia: taip ko-
riniai pasieké platesne auditorijg, jgijo daugiau medijy
formy.

|zengus j deSimtajj deSimtmetj Japonijos vaiky litera-
toros ir ypac paveiksléliy knygy rinka dar labiau iSsiple-
té. Nauji leidiniai buvo skiriami vis jaunesniems skaity-
tojams — net kidikiams ir dvejy mety vaikams. Atsirado
k@riniy, nagrinéjanciy sudétingas temas — stichiniy ne-
laimiy ar asmeniniy traumy pasekmes. Tokiu bddu, islai-
kydama pramoginj aspektg, vaiky literatdra issirutuliojo
i daugiabalsj laukg, apimantj jvairaus amziaus skaityto-
jus ir platy temy spektra.

Maginé fantastika Japonijoje

Kita svarbi Siuolaikinés Japonijos vaiky literatdros
kryptis — maginé fantastika — jgijo savita forma, besi-
skiriancig nuo jos istaky anglakalbéje literattroje. Ypac
reikSmingos Sioje srityje yra dvi Japonijos rasytojos, pel-
niusios tarptautine Hanso Christiano Anderseno premi-
ja. Eiko Kadono Kikes siunty tarnyba (Majo no Takkyubin,
1985), Sivolaikiné maginés fantastikos knyga, pasakoja
apie mergaités augimo ir savarankiskumo kelione. Naho-
ko Uehashi, remdamasi kultrinés antropologijos Zinio-

Majo no Takkyubin, Tokijas:
Fukuinkan, 1985 m.

mis, sukoré monumentalias, detaliai aprasytas pasauliy
vizijas knygy serijose ,Sargé" (Moribito, 1996-2018) ir
JZvériy tramdytoja* (Kemono no soja, angl. The Beast
Player, 2006—-2009), kurios buvo iSverstos ir ekranizuotos,
iSgarséjo tarptautiniu mastu.

Tarptautinis pripazinimas

Sivolaikiné japony vaiky literatira jgavo tarptautin;
pripazinima — tai patvirtina Hanso Christiano Anderseno
premijy skyrimai. Si premija 1956 m. jsteigta Tarptauti-
nés vaiky knygy tarybos (IBBY) ir daznai vadinama vai-
ky literatOros Nobelio premija. Premija iki Siol yra gave
penki japonai: Suekichi Akaba (1980), Mitsumasa Anno
(2984), Michio Mado (1994), Nahoko Uehashi (2014) ir
Eiko Kadono (2018). Apdovanojimai jrodo, kad japony
vaiky literatdra yra ne tik svarbi savo Salies kultiros da-

lis, bet pripazinta ir kaip turinti tarptautine verte. Ypac
reikSmingas buvo poeto Michio Mado apdovanojimas,
parodes, kad poezija gali perteikti universalias idéjas,
atskleisti japony vaiky literatGros jtaka pasauliui.

Michio Mado (1909—2014)
Michio Mado, Gyvinai
(Dobutsutachi /The Animals),
Tokijas: Suemori Books, 1992 m

Japonijos IBBY skyrius JBBY, jkurtas 1974 m., rem-
damasis IBBY principu ,Per vaiky knygas skatinti
tarptautinj supratima", jvairias veiklas vykdo ne tik Ja-
ponijoje, — per knygas jis pasiekia ir kity Saliy vaikus. Pa-
sinaudodama tarptautiniu tinklu ir gausia informacija,
JBBY skatina skirtingy, jvairiy aplinky Zmoniy tarpusa-
vio supratimg, jos veikla ir ateityje bus svarbi Japonijos
vaiky literatdros plétrai ir sklaidai.

Isvados

Japony vaiky literatdra isgyveno jvairius etapus (XIX a.
pabaigos edukaciniy knygy skaityma, ,Akai tori" judéji-
mo literatdrinj jsitvirtinima, karo laikotarpio represijas,
pokario atgimima), kol galiausiai susiformavo Siuolaikiné
vaiky literatQra, véliau jZengusij jvairovés ir internaciona-
lizacijos era. Sis kelias glaudZiai susijes su Japonijos visuo-
meneés vertybiy ir Svietimo sampratos kaita, nuolat kelia-
mais klausimais apie Zmogaus esme, jos suvokima vaiko
akimis. Kaip rodo Hanso Christiano Anderseno premijos
laureaty kdryba, japony vaiky literatira neapsiriboja tik
Japonija, bet yra uzsitikrinusi svarbig vieta pasaulinéje
vaiky literatdroje. Japonijoje, palyginti su Vakarais, vaiky
knygy rinka sparciai mazéja ne tik dél mazéjancio gims-
tamumo, bet ir dél komiksy (manga), animacijos ir vaiky
zaidimy industrijos augimo. Nepaisant to, vaiky literatd-
ros kiréjai, reaguodami j visuomenés pokycius, ir toliau
ieSko naujy raiskos formy.

Pastaba. Daugiau informacijos Sia tema galima rasti apsilankius
Tarptautinés vaiky bibliotekos elektroninéje parodoje
+Japonijos vaiky literatdra — kelias, matomas per Tarptautinés
vaiky bibliotekos rinkinius" Japonijos nacionalinés parlamento
bibliotekos svetainéje. Straipsnio iliustracijos taip pat paimtos i$
ten (Zr. interneto prieiga: https://www.kodomo.go.jp/jcl/index.
html, ZiOréta 2025-10-31).
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Jy Vilnius jy

(grozinés knygos apie Vilniy vaikams ir paaugliams)

Sio straipsnio imuosi su lengvu liddesiu, nes tai tur-
bit paskutinis mano tekstas apie Vilniy lietuviy vaiky
literatGroje ir mano, Vilniuje gimusios, dovana savo
miestui. Kai 2022 m. émiausi Vilniaus temos vaiky litera-
tOroje, atrodé, kad ji bus verta vieno iSsamesnio straips-
nio. Taciau keliauti teko per daugiau nei 50 (i esmés
kokybisky, nors tarp jy bdta ir visiskai menkaverciy) ko-
riniy, kurivose vienaip ar kitaip figoravo Vilnius. DidZioji
analizuojamy koriniy saraso dalis (padedant kolegoms
bibliotekininkams) susiformavo i$ karto, kita pildési
po truputj. Buvo knygy, kurios apstulbino: vienos savo
kruopstumu, atida detaléms, iSradingu miesto istorijos
pateikimu, o kitos atvirks¢iai — atsainumu, beviltisku
siuzetu ar net paminéjimo nevertomis iliustracijomis.

Taigi, besiiriant per §j knygy srautg, iSryskéjo kelios
aiskios kryptys: Nacionalinés Martyno Mazvydo biblio-
tekos leidziamoje trumpy metodiniy leidiniy serijoje
tam skirtas pirmasis tekstas ,Susapnuotas Vilnius. Pa-
davimai, legendos ir pasakos apie Vilniy"?, kuriame ap-
zvelgtos legendos, pasakos ir mitai, susije su Siuo mies-

ASTA PLECHAVICIUTE

(Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka)

tu. Po kurio laiko zurnale Rubinaitis pasirodé straipsnis,
skirtas kdriniams, iSsamiau supazindinantiems skaityto-
jus (ir miesto gyventojus bei svecius) su Vilniumi, ir pri-
skirtas pazintinei literatdrai apie Vilniy2.

Taigi liko paskutiné tema — grozinés knygos vaikams
ir paaugliams, kuriy veiksmo vieta yra Vilnius. Rasant
straipsnj ,Pasivaiksciojimai po Vilniy (pazintinés kny-
gos apie Vilniy vaikams ir paaugliams)" knygos pacios
man sudéliojo galimus marsrutus po miesta. Grozinés
knygos skaitytojams sidlo kelias perskaitymo kryptis:
analizuojant knygas taikyti kartografinj bdda, t. y. ap-
tarti literatOros kUrinius atsizvelgiant j jy veiksmo vietos
geografinj kontekstg ir siekiant suprasti, kaip tam tikra
erdvé veikia korinio prasme, démesingiau jsizioréti,
kokie Vilniaus miesto elementai dazniausiai pasitelkia-
mi kuriant pasakojimus vaikams ir paaugliams, kaip jie
formuoja kirinio atmosferg, lemia tiek nuotykinj kriniy
pradga, tiek vidinio pasaulio raida. Tai bandZiau aptarti
straipsnyje ,Vilniaus zemélapiai XXI amziaus pradzios
lietuviskoje vaiky ir paaugliy literatdroje™s.
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Dail. Zivilé MieZyté, 2018 m.

Siame straipsnyje laikysivosi chronologinio princi-
po — aptariami kdriniai bus sudélioti ne pagal geografi-
nius pozymius, ne pagal paraSymo datg, o pagal tai, ko-
kie laikai vaizduojami kdrinivose, kaip keiciasi miestas ir
jame gyvenantys knygy veikéjai.

Atrodyty, kad keli autoriai rado bendra rakta, kaip
jtraukiau ir patraukliau pristatyti jaunajam skaitytojui
pacius seniausius laikus — net keliose knygose pagrin-
diniai veikéjai keliauja pirmyn ir atgal tarp Siy dieny ir
senojo Vilniaus. Tai leidzia iSlaikyti jtampg, nesusipra-
timy sukelta komizmga, bet drauge ir patraukliai skai-
tytojui pateikti senyjy laiky miesto istorijas, detales
ir taip jtraukti j korinj Siy dieny veikéja (lyg leidziant
skaitytojui jsivaizduoti save konkretaus laikotarpio Vil-
nivje).

BeneiSsamiausiairsvarbiausia Siame sgrase boty Jus-
tino Zilinsko knyga Mano Vilnius mano (2015) ir 2020 m.
pagal ja nupiestas komiksas Atgal j Vilniy (Siek tiek ap-
tartas kaip pazintiné knyga ankstesniame straipsnyje).
Veikéjai Simas ir Aisté, padedami Ziniuonio, per apleista
pastata Antakalnyje patenka j skirtingus istorinius laiko-
tarpius: nuo Vilniaus jkdrimo laiky persikeliama j karalie-
nés Bonos laikus, tada iSgyvenamos Baroko negandos,
dalyvaujama Sausio 13-osios jvykiuose, o baigiama su-
sitikimais su Ri¢ardo Gavelio ir Jurgos Ivanauskaités vai-
duokliais. Labai sveikintina pastanga pamatyti Vilniaus
istorijos visuma, nors milziniskas informacijos kiekis
kartais gali bti skaitytojui sunkiau suvokiamas.

Kristinos Gudonytés knygos Jie grjzta per pilnatj vei-
kéjai — penkiolikmediai paaugliai Augustas, Berta ir Zy-
gis. Zygis, kurio vardas, matyt, parinktas neatsitiktinai,
patekes j renesansinj Zygimanto Augusto laiky dvarg,
jame sutinka savo bendraamZj Zygimanta Augusta.
Autoré nesiblasko per kelis laikotarpius, pasirenka tik
viena — Renesanso. Zilinsko knygoje kelionéje po Vilniy
veikéjus lydéjo Vilniaus Metrastininkas, o Gudonytés
knygoje — Tvardauskio Smékla. Knygoje nemazai vie-
tos skiriama Vilniaus legendoms, jy interpretacijoms,
legendomis paremtiems stebuklams aprasyti — tai at-
sispindi ir veikéjy kalboje: ,Man dabar Vilnius panasus

j fantastiska sapna. (...) Bet juk Vilnius ir prasidéjo nuo
sapno! (...) Sapny, iliuzijy, vaiduokliy miestas."

Scenaristés ir rezisierés patirties turinti rasytoja sék-
mingai ja naudojosi kurdama kinematografiska, jtemp-
to veiksmo intriguojantj knygos siuzeta: italy korybinei
grupei Vilniuje kuriant filma apie karaliene Bong, ima
détis keisti dalykai — veikéjai nukeliauja j Renesanso Vil-
niy, grjzta atgal ir pan. Taigi Vilnius — ne tik miestas, ku-
riame gyvenama. Tai nuotykiy, mistikos erdveés.

Jeigu ne jau minétoji Zilinsko knyga Mano Vilnius
mano, net keturi amziai — nuo XVI a. iki XX a. pradzios —
skendéty visiskoje tamsoje. Jg kiek prasklaido nedidelée
Zivilés Miezytés knygelé Vilniaus Vilnius — skaitytojas su
pagrindiniu veikéju pusdien;j praleidzia tarpukario Vilniu-
je. Kaip ir anksciau aptartose knygose, vaikéjas Cia taip
pat perkeliamas j kita laikotarpj: besivydamas pabégus;j
Sunelj treciokas Gediminas supranta patekes j sengjj
Vilniy vieng 1930 mety dieng. Autorei néra labai svar-
bu perteikti istorinius jvykius — jai svarbu pavaizduoti
Vilniaus atmosferg, to meto miesto nuotaiky. Todél
ir veiksmo erdvé néra didelé — apsiribojama tik keliais
objektais, esandiais Senamiescio teritorijoje: vaika po
Vilniy vedziojantis zydas Abraomas supazindina jj su
zydy bendruomenés gyvenimu (veiksmas vyksta ty lai-
ky Zydy gatvéje), Gediminas uzsuka j Slapeliy knygyng, j
fotografo Bulhako studija — parodoma, kaip gana taikiai
sugyveno skirtingos to meto Vilniaus bendruomeneés,
atskleidziamas miesto jvairiapusiSkumas, jo ir Siy dieny
Vilniaus skirtumai. Tai tarsi pasivaiksciojimas po jau is-
nykusj tarpukario Vilniy. Vis délto tai néra vaiko, gyve-
nusio tuo maziau mums zinomu laikotarpiu, istorija — tai
Vilnius j jj uzklydusio XXI a. berniuko akimis, labiau ste-
bimas, negu jame gyvenamas.

Antrojo pasaulinio karo laikotarpis, Holokaustas Vil-
nivje tebéra balta démé vaiky literatGroje, tadiau ja su
tam tikromis iSlygomis bando uztusuoti Mariaus Marcin-
kevitiaus ir Ingos Dagilés knyga Akmenélis. Sioje knygoje
neminimos konkrecios Vilniaus vietos, bet autoriai nesle-
pia: nors tai yra istorija, galéjusi jvykti bet kuriame Euro-
pos mieste, ji skaitoma ir kaip istorija, nutikusi Vilniuje.

Dail. Inga Dagilé, 2020 m.
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Juolab kad vizualioji knygos dalis yra labai vilnietiska.
Pazintinio lygmens, kitaip nei knygoje Vilniaus Vilnius,
Cia nebéra — pasakojama autentiska, jautri istorija apie
vaiky gyvenima gete, nepaliekamos nuosalyje tragedi-
jos, mirties, vilties temos.

Danés Griganés knyga Sarka—bene vienintelé knyga,
supazindinanti vaikus ir paauglius su sudétingu pokario
Vilniumi. Galima b0ty sakyti, kad tai pasakojimas apie
miesta pries didjjj sprogima — pagrindinés knygos vei-
kéjos vaikysteé ir ankstyvoji paauglysté béga Vilniaus po-
kario griuvésiuose, dar neprasidéjusios naujos statybos,
miesto plétra, mieste dar néra naujy gyventojy, o senieji
Zuve arba iSvyke. Veikéjos Seima (tévas istremtas, bro-
lis dalyvauja pasipriesinimo okupacijai veikloje, motina
bando kurti naujg gyvenima su kitu vyru — saugumieciu)
gyvena senyjy universiteto pastaty palépéje, kurioje
dzidsta Sio universiteto déstytojy skalbiniai: ,Stefanija
persikreipusi nesa Slapius skalbinius, kuriuos dziausime
ant auksto virs auditorijy. Ten, pastogéje, laisvai laksto
véjas ir gerai dziovina, ten iStempta labai daug virviy,
kad viso kiemo moterims uztekty, kad skalbiniai kieme
neplevésuoty pries auditorijy langus. Tokig tvarka jvedeé
Cepskis — visos kelnés ir apatiniai j palépe!"

Tai Vilnius, kurio Siuolaikinis paauglys nepazins, o ir is
proseneliy ar seneliy pasakojimy apie jj nesuzinos, nes re-
tas dabartinis Vilniuje gimes jaunuolis gali pasigirti, kad
Siame mieste gyveno dvi ar trys jo Seimos kartos. Turbot
ir daznas suauges skaitytojas nebezino keisty gatviy,
objekty pavadinimy (Pionieriy romai dabartiniy Valdovy
romy teritorijoje, buvusi M. Gorkio gatvé, M. Kutuzovo
aikste, ,Spalio" kino teatras —tai Siuolaikiniam skaitytojui
geografiskai sunkiai suprantamas miestas). Galima disku-
tuoti dél Sios knygos adresato. Gal ji labiau skirta miesto
raidos tyréjams? O gal tiems, kurie gimé, augo ir turi sen-
timenty, susijusiy su pokario Vilniumi? Gal tiems, kurie
ieSko autentisky duomeny apie tokj Vilniy?

Nesinoriaptarinéti propagandiskai angazuoty soviet-
mecio kiriniy, galima tik pastebéti, kad tokio Vilniaus
detales jdomiai vizualiai atskleidzia pastargjj deSimtme-
tj iSleisti grafiniai romanai arba komiksai: jaunesniems

skaitytoms skirta GiedRé knyga Skardiné Zirneliy ir Akvi-
lés Magicdust vyresniems paaugliams ir suaugusiems
skaitytojams skirtas grafinis romanas apie motery roko
grupe Bités.

Paaugliams skirtame Akvilinos Cicénaités romane
Niujorko respublika veiksmas prasideda nepriklausomy-
bés priesausrio Vilniuje. Miestas néra tik besirutuliojan-
Cios trapios keturiolikmeciy Beatricés ir Oskaro meilés
istorijos fonas. Atsiranda sudétingo rysio su miestu
linija: tai vieta, kuri jkalina, vieta, kuri pririsa. Pagaliau
miestas tampa tarsi vienu iS pagrindiniy knygos veiké-
jy. Jdomu, kad cia aprasomi ir 1991 m. sausio 13-0sios
jvykiai — labai aiski istoriné detalé, bene pirma ir vienin-
telj kartg vaiky literatdroje (tai nedazna ir suaugusiems
skaitytojams skirtuose tekstuose) leidzianti pamatyti
kitokj Vilniy — miestg, niekada nebuvusj nepriklausomos
Lietuvos sostine, bet tampant;j tikragja nepriklausomos
Lietuvos sostine. Knygoje | istorinj kisma sklandziai
jkomponuota veikéjy vidinio augimo, brandos, pirmo-
sios meilés ir ilgesio istorija.

Ankstyvieji Vilniaus ir visos Lietuvos nepriklausomy-
bés metai vaizduojami suaugusiyjy literatdrai priskirto-
je, bet ir vyresnio amziaus paaugliams tinkamoje mis-
tinio detektyvinio siuzeto Justino Zilinsko knygoje KGB
vaikai. Tiksliai atkurta Vilniaus topografija: zemélapis,
pasauléjauta, kavinés, viesbudiai, kiti objektai. Knyga
verta skaitymo ne tik dél intriguojancio, jtempto siuze-
to, bet ir dél labai tiksliai bei subtiliai rekonstruotos pir-
muosius nepriklausomybés zingsnius zengiancios Lietu-
vos sostinés atmosferos, kurios nerasime jokioje kitoje
vaikams ar paaugliams skirtoje knygoje.

Unés Kaunaités knygoje Sudie, rytojau vaizduojamas
sudétingas Vilniaus ir pagrindinés pirmaisiais nepriklau-
somybés metais gimusios veikéjos Vytautés santykis su
gimtuoju miestu. Miestas vaizduojamas labai organis-
kai, jautriai. Tai ne tik Vytautés gyvenamoji vieta — Vil-
nius tarsi formuoja jos poetine atmintj. Miestas auga ir
vystosi kartu su pagrindine veikéja, todél chronologis-
kai galima apzvelgti salygiskai ilga Vilniaus laikotarpj —
daugiau nei dvideSimt mety. BUtent tai, kad stebimas

Dail. Agné Dautartaite-

Krutulé, 2013 m.
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Dail. Agné Kananaité, 2012 m.

kelis deSimtmecius vykstantis veikéjos augimas nuo
jos pirmyjy dieny, sutapusiy su nepriklausomybés pa-
skelbimu, lemia, jog kartu sekamas ir miesto augimas,
keitimasis, kurj daznas vilnietis yra iSgyvenes, bet jau
spéjes primirsti: ,ISlipo prie ,Lietuvos®™. Po poros mety
direktoré paskelbs jj uzdarantj. (...) Stai kaip tai skam-
bés: pardavé Lietuva."

Vytautei augant, po miesta klajojant su Sunimi, mies-
to geografija labai natoraliai iSsiplecia. Tai bene pirmoji
knyga, kurios veikéja vaikstinéja po beveik visa Vilniaus
centrg — daugiausia Senamiestj, Uzupj, Naujamiest;.
Marsruty yra labai daug, jie keiciasi priklausomai nuo
pagrindinés veikéjos gyvenimo etapo, mylimy Zmoniy,
net Suns buvimo (gyvas ar jau nebe). Cia atskleidziamas
sudétingas ne tik istorinis laikotarpis, apimantis pirmuo-
sius dvidesimt nepriklausomybés mety, — pavaizduotas
veiksmo viety Zemélapis yra bene pats pladiausias ir su-
détingiausias.

Vytauté dar vaikystéje su tévais i$ Fabijoniskiy persi-
krausto gyventi j Uzupj. Taip nauji, beveidziai rajonai su-
prieSinami su Senamiesciu, o veikéjos apgyvendinimas
jdomesnéje, daugiau istoriniy ir kultdriniy konteksty
turincioje erdvéje j kirinj leidzia jtraukti ir intertekstua-
luma: ,Katedroje jsédo j vienuoliktajj. Zvérynas—Uzupis.
Amzinas marsrutas."®

Jdomus sutapimas, kad Fabijoniskés yra bene vieninte-
lis rajonas i naujyjy, ,tolimyjy" rajony, daznai Smékste-
lintis vaikams ir paaugliams skirtoje literatGroje: trumpai
aprasytas Unés Kaunaités knygoje, zymiai placiau —Vilés
Vel kdriniuose. Dviejy apsakymy — ,Goda" ir ,Kaip mes
iSgarséjome" — is Vilés Vél knygos Kaip mes isgarséjome
(pirmasis leidimas pasirodé 2012 m.) veiksmas vyksta Fa-
bijoniskése, netgi galima sakyti, kad taip tarsi perimama
chronologiné estafeté i$ Unés Kaunaités ir veiksmas per-
keliamas j pirmajj XXl a. deSimtmet;.

Anksciau aptarty knygy veiksmas telkési daugiausia
miesto centre, buvo susietas su istoriniais sostinés jvy-
kiais, mitais, legendomis, o gyvenimas Fabijoniskése
vyksta lyg atskiroje, nuo visko nutolusioje respublikoje.
Gyvenimas ne koks isskirtinis — jis su savais ripesciais,

Dail. Rytis Daukantas, 2019 m.

dziaugsmais, aktualijomis: tai ir nepilnos Seimos, vaikai,
kuriy tévai emigrave, o jie pasilike vieni ar su artimaisiais,
meilés trokumas, suaugusiyjy nuovargis, sudétinga bui-
tis, patycios mokykloje... Tai ir vaikas, ieskantis kintan-
Ciame pasaulyje savo tapatybés, vietos (grazus psicho-
loginis santykis su miestu), bijantis jj, nors ir neypatinga,
prarasti. Taip jauciasi apysakos ,Goda" veikéja: ,Goda
apsizvalgo: skardis, sodai, upé — mociutés? O kas yra jos,
Godos? Fabijoniskiy kiemai? Ko jie verti? Staiga uzplusta
kaltés jausmas — kam ji taip apie savo kiemus? Argi uzmir-
S0, kokia trasi pavasarj juose zolé, kaip kvepia suzydusios
pienés, vysnaités ir alyvos? Kaip smagu lékti dviraciu nuo
autobusy ziedo iki pat ,Jovarélio®, o paskui sugrjzti palei
Saloméjos Neéries gatve — ten jkalné Zemesné. Ir dar jos
yra Verkiy parkas (...)."° Tai pasaulis, i kurio tave gyveni-
mo sroveé gali netikétai iSplésti ir perkelti visai kiton Salin,
nutraukti visus rysius su miestu.

Nors Fabijoniskés santykinai naujas ir is pirmo zvilgs-
nio beveidis rajonas, taciau geriau jsiziOréjus galima
suprasti, kad jis veikéjams labai artimas, turintis tik jam
bddingy detaliy ar objekty, pagal kurivos knyga skai-
tantieji gyvenamaja vietg gali identifikuoti kaip sava:
.Sunynas", ,Bigas", ,Mandarinas". Kad gyvenama pa-
gal savas taisykles, galima suprasti i$ antrojo apsakymo
pradzios, kur veiksmas taip pat vyksta Fabijoniskése:
.Jei gyveni FabijoniSkése, mergaitéms nelabai tinka
leisti laikg kieme. Bet mUsy kiemas ypatingas — tai tik
mUsy kiemas — aptvertas tinkline tvora ir apsodintas tu-
jomis."** Baugiame rajone tai gana idilika, saugi, rami
darniai sutariancios Seimos vieta. Gal tas perdétas sau-
gumas ir paskatina apsakymo veikéjas Zivile ir Dieng
leistis ieSkoti nuotykiy uz Vilniaus riby.

Antrasis, jau kiek Sviesesnis XXI a. deSimtmetis vaiz-
duojamas ir populiariausio siy dieny vaiky rasytojo Tomo
Dirgélos koryboje. Dviejy is vienuolikos serijos apie
Domga ir Toma nuotykinio pobddzio knygeliy veiksmas
vyksta Vilniuje. 2019 m. iSleistame kdrinyje Dingusios
knygos mjslé autorius nuotykinj siuzetg jspraudzia j la-
bai paprastg marsrutg po miesta: Nacionaliné Martyno
Mazvydo biblioteka, tada ,McDonald’s" restoranas, tada

TOHAS DIRGELA

.o Uikeiktoji
poeno KUKo

-

Edy

Dail. Rytis Daukantas, 2023 m.
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Vilniaus universiteto biblioteka — tai tarsi tipiné mokiniy
iSvyka j Vilniy su klase. Paskutinéje 2023 m. isleistoje ir
(autorius né kiek to neslepia) specialiai Vilniaus jubilie-
jui dedikuotoje knygoje Gedimino boksto byla tie patys
veikéjai veikia ir patiria nuotykiy kiek platesnéje geo-
grafinéje erdvéje, kuri papildoma itin konkrediais kultd-
riniais (ir ne tik) objektais: MO muziejumi, Energetikos
ir technikos muziejumi, kavine ,Rastiné" ir kt. Tikétina,
kad Sios vietos knygoje aprasomos neatsitiktinai: Cia
Dirgéla veikia kaip nuomonés formuotojas, kvieciantis
jubiliejiniais miesto jkirimo metais aplankyti Vilniy ir la-
bai konkrecius jo objektus.

2020 m. iSleistoje kiek kitokios stilistikos Tomo Dir-
gélos knygoje UZkeiktoji pono Kuko knyga pagrindiné
veiksmo vieta — dvaras — nesukonkretinama. Daug ste-
bukly, nepaprasty jvykiy nutinka bibliotekoje, kuri tie-
siogiai nejvardijama, taciau ir knygos virselis, ir interjero
aprasymai sufleruoja, kad veiksmo vieta — Nacionaliné
Martyno Mazvydo biblioteka. Pagal tai, kad biblioteka
jau renovuota, galima numanyti, jog knygos veiksmo
laikas prasideda po 2015 mety. Taciau svarbiausia, ma-
tyt, yra jaunojo skaitytojo supratimas, kad stebuklas
gali vykti Cia pat, uz kampo, vietoje, kurioje gal ir jam
daznai tenka lankytis. Sj fakta tarsi patvirtina Kotrynos
Zylés kiuryba. Jos knygose Sukeistas, Didzioji bitybiy
knyga chtoniniam, mitologiniam pasauliui atstovaujan-
Cios butybés veikia ne kokiame bevardziame kaime, o
Siy dieny Vilniuje.

Kai kuriose knygose Vilnius minimas arba tik nuspe-
jamas, todél negalima konstatuoti konkretaus laiko.
Miesto architektdros, gyvenimo, atmosferos detales,
elementus galima pazinti iS aprasymy, bet labiausiai —i$
iliustracijy (Kestugio Kasparavitiaus knygos ZvaigzdZiy
paukstis, Kaimyné uz kampo). 1S gana konkreciy uzuomi-
ny perskaitoma, kad llonos EZerinytés knygos apie zvirb-
livka (knyga Gé) veiksmas vyksta viename i$ Vilniaus
prekybos centry, o Ausros Kiudulaités knygoje Maksas ir
92 musés atsiranda vietos M. K. Ciurlionio gatvei, nors ji
tiesiogiai neminima. Dianos Ganc knygoje Troleibusu kai
kas atpazino ne tik Vilniy, bet ir troleibuso parko radi-
niy biura. Stai ka apie $ig paveiksléliy knyga rado Giedré
Kazlauskaité: ,Bene pirmoji knyga vaikams, poetizuo-
janti Vilniaus troleibusy parka ir jo mazge esantj radiniy
biurg. Mazas berniukas pasiklysta troleibusy marsru-
tuose, pameta piesiniy aplanka, bet randa dingusj ka-
ting. Jautriai kalbama vaikams apie mirtj ir gedula."=
Toks ,belaikisSkumas" yra savotiskai parankus. Knygos
nepraranda aktualumo, néra pririSamos prie tam tikro
laikotarpio, nereikalauja papildomy aiskinimy ar pa(si)-

aiskinimy, taciau taip tarsi uzkonservuojamas Vilniaus
akimirkos jausmas, Sviesos blyksteléjimas, vaizdas, dva-
sia, nuotaika.

Tiek Siame straipsnyje aptartose knygose, tiek ir
anksciau pasirodziusiame straipsnyje apie pazintines
knygas Vilnius — ne tik veiksmo vieta, bet ir svarbus be-
veik lygiavertis veikéjas, kartais be Sio veikéjo kirinys né
nejsivaizduojamas. Jis tarsi viso teksto variklis. Senas,
naujas, mitologinio, Siy dieny, kintancio ar kiek nusisto-
véjusio laiko miestas, daznai atramos vis dar ieSkantis
Vilniaus legendose ir mituose.

Vaiky ir paaugliy literatdroje Vilnius vis dar neatsklei-
dziamas kaip kultriskai daugiasluoksnis, daugiakalbis,
sudeétingy, tamsiy istorijy kupinas miestas. Net ir geo-
grafiskai zvelgiant vis dar yra nemazai literatdriskai ne-
aprasyty atokesniy rajony. Savo eilés dar laukia sudé-
tingos XXI a. temos: pandemija, Ukrainos karo fonas,
pabégéliai, protestai ir kt. Atrodo, kad rasytojai sustojo
ties 2015 metais ir laukia, kas bus toliau.

* Asta PlechaviciGté, Susapnuotas Vilnius. Padavimai, legendos ir
pasakos apie Vilniy, interneto prieiga: https://www.Inb.lt/media/
public/vaikams/T%C4%g7vams_ir_specialistams/Susapnuotas_
Vilnius_internetinis.pdf (ZiGréta 2025-10-31).

2 Asta Plechavicioté, ,Pasivaiksciojimai po Vilniy (pazintinés
knygos apie Vilniy vaikams ir paaugliams)", Rubinaitis, 2023, Nr. 2,
interneto prieiga: https://www.ibbylietuva.lt/rubinaitis/
2023-nr-2-106/pasivaiksciojimai-po-vilniu-pazintines-knygos-apie-
vilniu-vaikams-ir-paaugliams/ (ziOréta 2025-10-31).

3 Asta Plechaviciate, ,Vilniaus zemélapiai XXI amZziaus pradzios
lietuviskoje vaiky ir paaugliy literatdroje", in Aktualu rytoj,

2023, 3(23—24), p. 158—204, interneto prieiga: https://doi.
0rg/10.51740/RT.3.23.24.9 (ZiUréta 2025-10-31).

4 Kristina Gudonyté, Jie grjZta per pilnatj, Vilnius: Tyto alba, 2015,
p. 248.

5 Vienintelé knyga, kurioje veiksmas vyksta taip pat Renesanso
laikotarpiu, tik autoré nesiblasko tarp praeities ir dabarties,

yra Ginos ViliGnés nuotykiné knyga Isgelbéti meskq. Nuotykiai
Renesanso Vilniuje. Jos pasakojimo asis — nuotykinis, jtemptas
siuzetas Renesanso laiky Vilniuje. Knygoje gausu pazintiniy
elementy: to laikotarpio detaliy, maisto recepty, kalby, tuo
metu skambéjusiy Vilniuje. Si knyga jau aptarta straipsnyje apie
pazintines knygas.

¢ Dané Grigang, Sarka, Vilnius: Labdaros ir paramos fondas
+Svieskime vaikus®, 2022, p. 68.

7 Uné Kaunaité, Sudie, rytojau, Vilnius: Zara, 2011, p. 90.

& Ibid.

o Vilé Vél, Kaip mes iSgarséjome, Vilnius: Metodika, 2012, p. 32-33.
 |bid., p. 47.

= Giedré Kazlauskaité, ,Senienos ir naujienos", Siaurés Aténai,

2025-05-09, interneto prieiga: https://www.satenai.lt/2025/05/09/
senienos-ir-naujienos-12/ (zioréta 2025-10-31).

Ryga Sivolaikinéje latviy
vaiky prozoje”

DOC. DR. RUDYTE RINKEVICA

(Daugpilio universitetas, Latvija)

RUDYTE RINKEVICA (Rudite Rinkevica) yra filologijos moksly daktaré, Daugpilio universiteto Humanitariniy ir socialiniy
moksly fakulteto Kalby ir literatdros katedros docenté, IBBY Latvijos skyriaus naré. Tyrinéja vaiky ir paaugliy literatdrg,

etninés ir nacionalinés tapatybés aspektus literatiroje, yra dviejy moksliniy monografijy, daugelio mokslo straipsniy autoré.

Straipsnyje aptariami autoriai:

JURIS ZVIRGZDINIS (Juris Zvirgzdins, 1941-2023) vienas populiariausiy ir produktyviausiy Siuolaikiniy latviy

vaiky radytojy. Vaikams isleido 33 knygas, sukdré jsiminting personazg — meskiuka Tobijy (j lietuviy k. iSversta
viena serijos knyga — Tobijo paistalai (Tobiasa blénu stasti, 2003), verté Vilma Kaladyté, iSleido leidykla ,Nieko
rimto", 2006). Rasytojo kiryba apdovanota jvairiomis vaiky literatros premijomis (tarp jy ir tarptautine
Janio Baltvilko premija), Mety literatdrine premija uz vaiky literatdrg, 2012 m. raSytojas nominuotas Astridos
Lindgren premijai. Zvirgzdinio darbuose vaikams svarstomi rimti socialiniai, ekologiniai, net politiniai

klausimai, bet netriksta ir zaismingy, pazintinio turinio knygy. Jazepo Danovskio (Jazeps Danovskis) nuotr.

LUIZE PASTUORE (Luize Pastore, 1986) — daugiau nei penkiolikos knygy vaikams autoreé. Itin didelio pasisekimo
sulaukeé jos ir dailininkeés Elinos Braslinios (Elina Braslina) sukurta detektyviniy nuotykiy serija vaikams ,Meno
detektyvai" (,Makslas detektivi®, 2015-2018). Rasytojos knygos ne kartg buvo jvertintos tarptautine Janio
Baltvilko vaiky literatdros ir knygos meno premija, Latvijos literatiros premija uz literatrg vaikams. Minétos
serijos knyga Nematomas Zmogus (Neredzamais cilvéks, 2015) jtraukta j prestizinj vaiky ir jaunimo literatiros
kataloga The White Raven 2016. Rutos Kurpniecés (Ruta Kurpniece) nuotr.

Latviy rasytojai XXl a. vaiky prozoje tesia literatiroje sidorimg su miesto centru, kiek reciau — susidorima su
jau jsiSaknijusia tradicija: Ryga kaip vienijanti vaikystés priemiestiu. Sivolaikinéje literatiroje miestas jau vaiz-
erdvé ir centriné veiksmo vieta néra vientisa, jos karto- duojamas kaip natorali vaiko gyvenamoji aplinka. Nors
grafija reprezentuoja dvi skirtingos erdvés — centras ir erdvés Zenklai, charakterizuojantys miestg, isliko tie pa-
kuris nors i$ priemiesciy (Juglos, Latgalos, Uzdauguvio ir tys, tacdiau jy vertinimas skiriasi — tai priklauso nuo pasa-
kt.). Siy erdviy skirtumus nusako tiek konkrecios vietos kotojo pasaulézidros. Esminiai miesto erdvés komponen-
gyventojy socialinis statusas (pavyzdziui, Gryzinkalno tai literatdroje santykinai sudaro dvi grupes: 1) tie, kurie
apylinkés Latgalos priemiestyje nuo seno jsitvirtino kaip mieste zenklina civilizacijos pasiekimus: gatvé, parkas
darbininky vaiky gyvenamoji vieta), tiek jos istorinis ar (kaip Zmogaus noras turéti pagerinta gamtine aplinka),
mentalinis kontekstas (latviai — kitataudiai). kino teatras, tramvajus, parduotuvé, turgus, daugiabu-

Ankstesnei latviy literatdrai ir vaikystés atsiminimy Ciai; 2) tie, kurie bendraja prasme bddingi tiek miestui,
naratyvams buvo bddinga vaizduoti pirmajj vaiko su- tiek kaimui: kiemas, sodas.

* Straipsnis iSverstas ir parengtas pagal vieng mokslinés monografijos skyriy: Rudite Rinkevica, ,Riga mosdienu latviesu bérnu proza®,
Riga — Latvija — Eiropa misdienu latviesu bérnu proza, Daugavpils: Daugavpils universitates akadémiskais apgads ,Saule", 2017, p. 17-50.

STRAIPSNIAI




.

fa8

Istorinis ir kulturinis kontekstas

Rygos vaizdinj literatiroje sudaro keli semantiniai
komponentai: istoriniai objektai ir Zzenklai, simboliai,
turintys valstybine reikSme, Siandienos miesto aplinkos
objektai, formuojantys savitg mentalinj vaizdiniy Zemé-
lapj. Miesto semantiniai komponentai daznai lemia ir
siuzeto eiga.

Rygos kultdrinio ir istorinio konteksto vaizdavimas
yra neatskiriama Jurio Zvirgzdinio prozos vaikams sudeé-
tiné dalis. Chronologiskai ankstyviausiag Rygos istorijos
perioda rasytojas pristato knygoje Pirmoji Kalédy eglute*
(2011), kurioje vaikus supazindina su legenda apie 1510 m.
Rygoje pirma karta pasaulio istorijoje gimusig tradici-
ja puosti Kalédy egle. XVI a. pradzios Ryga pristatoma
kaip garsus, turtingas prekybinis miestas, apie kurj Zino
ir artimos, ir tolimos Salys. Rygos kartografija formuoja
klasikineés ir atpazjstamos architektoninés ir istorinés
vertybés: auksti namai, dar aukstesni baznyciy bokstai
(,smailus kaip adata Jokdbas, milziniskas Duomas, Pet-
ras, kurio virSinéje auksinis gaidys rodé laivininkams, is
kurios pusés pucia véjas")?, Rotusés aiksté ir toje vieto-
je, kur budelis bausdavo prasikaltélius, stovintis gédos
stulpas, Rygos vartai, naktj atskiriantys miesta nuo iSo-
rinio pasaulio, ir, zinoma, ,placioji Dauguva, kurioje bu-
riy stiebais Smeksciojo tolimy zemiy laivai, skambéjo
negirdétos kalbos"3. Eglutés puosimo tradicija gimsta
kaip pokstas, kai vieng ziemos naktj pagrindinis knygos
veikéjas Matisas — garsaus kaminkrécio Johaneso moki-
nys — Rotusés aikstéje netikétai susiduria su Juodagal-
viais. Sie i$traukia i$ Matiso ranky kaminams valyti skir-
tg eglute, jsmeigia ja j sniego pusnj ir, susikibe rankomis,
ima Sokti aplink ja rateliu. Linksmybes jsitbuoja nezinia
iS kur atsirade muzikantai, ant eglés Sakeliy kazkas uz-
meta Silkine skrybélés juosta, pakabina obuolj, prie
besilinksminan¢iyjy prisijungia ir i$ Sv. Petro baZzny¢ios
atbéges kunigas. ,Taip Rygoje, kaip pasakojama, pirma
karta pasaulio istorijoje uzgimusi tradicija puosti Kalé-
dy eglute. Kaip rasoma vieno liudininko raste, tai nutike
1510 m. po VieSpaties gimimo. (...) Vieta, kurioje stove-
jusi pirmoji Rygoje papuosta egluté, pazyméta atmini-
mo plokste Rotusés aikstés grindinyje"s.

Pasakoje Kai muziejy nusviecia Ménulis, arba Tobijas
su draugais saugo Rygos istorijg® (2012) su Rygos istorija
susipazjsta ir jg saugo meskiukas Tobijas ir jo draugai —
zaislinis meskiukas Eliotas ir pliusinis Suniukas Fufd.
Kaip ypatinga sostinés vertybé pristatomas Rygos sena-
miescio Palasto (‘'romy’) gatvéje jsikires Rygos istorijos
ir laivininkystés muziejus. Tiesa, jame Rygos istorinius
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Dail. Ingryda Pi¢ukané (Ingrida

Pi¢ukane), 2012 m.

faktus trijulé prabéga greitai, o jy nezinanciam skaity-
tojui — gal ir pernelyg fragmentiskai: ,Pirmosios gyven-
vietés, vokiediy riteriai, kursiy jsiverzimas j Ryga, lenky
laikai, Karolio dvyliktojo batas. Rusy laikai, burlaiviai,
Svyturiai..."” Fragmentiskumas — bddinga kai kuriy to
laikotarpio Zvirgzdinio knygy ypatybé, plati autoriaus
erudicija demonstruojama pasitelkiant patirties ir Ziniy
stokojancius personifikuotus veikéjus — tai isplecia kny-
gos adresaty ratg, taciau kai kada jam troksta apibréz-
tumo.

Susidoméjus; skaitytoja rasytojas daznai uzkalbina
kaip gidas, paaiskinantis kelig j muziejy, pakomentuo-
jantis numatytame marsrute pasitaikancius objektus:
JSlipe upés krantinéje, draugai néré j senamiestj ir
muziejy rado gana lengvai — reikéjo tik zioréti, kur yra
DUOMO BAZNYCIA. Ji yra labai didelé, i$ toli mato-
ma, o boksto smaile puosia iSdidus gaidys! Apéje aplink
baznydia, nupédine per skverg, kuriame stovi garsaus
vokieciy rasytojo Herderio paminklas, jie rado Palasto
gatve ir iSvydo jéjima j muziejy."®

Detalus muziejaus ekspozicijos ir eksponaty aprasas
reikalauja kantraus, susidoméjusio skaitytojo — sutelkti
démesj tokiam skaitytojui padeda dailininkés Ingrydos
Pic¢ukanés (Ingrida Pic¢ukane) iliustracijos. Tolesni jvykiai
muziejuje vyksta kaip detektyve, kaskart paminima ar
i pasakojima jtraukiama kokia nors muziejiné vertybé.
Postmodernistine maniera j kdrinj integruojami egzo-
tiski personazai — muziejuje draugai susitinka nindzes
(persirenge vagys, kuriy iesko Interpolas), blogajj Buda
(vagiy bendrg pona Budévicg), Didjjj Kristupa®, Rusijos
carg Petra Pirmajj, ,liezuvius iskisusius liotus iS Rygos
herbo"».

Zvirgzdinis savo knygose vaikams sukiré nejprasty
Latvijos faunai ir tipiniy Rygos teksto veikéjy. Sie veiké-
jai — bebrai, katinai, krankliai, zylés — save suvokia kaip
tikruosius Rygos Seimininkus. Dazniausiai rasytojo vei-
kéjy démesj patraukia Rygos senamiestis ir jo apylinkes,
t. y. istorinis Rygos centras — jame ar greta jo pasirodo

ir patys veikéjai, ten vyksta reikSmingiausi Rygos ir visos
Latvijos istoriniai ir dabarties jvykiai. Ryskus pavyzdys
yra pazintiné knyga Misy Latvija* (2008), kurioje perso-
nifikuoti veikéjai — krankliukas ir jo senelis — kalbasi apie
nuo Sv. Petro baznycios bok$to matoma aplinka, déme-
sj atkreipdami tik j Latvijos valstybinius simbolius, j su
Latvijos istorija susijusius pastatus, paminklus, asme-
nybes. Pasakotojai paaiskina, kas yra himnas ir kas yra
jo autorius, kas gyvena Rygos pilyje, kas yra Laisvés pa-
minklas ir jo autorius Karlis Zalé (Karlis Zale), kokia yra
valstybiné ir kokia prezidento véliava, kas yra Konstitu-
cija ir herbas, kokj vaidmenj Latvijos ir Rygos gyvenime
suvaidino Nacionalinis dramos teatras. Rasytojo knyga
yra puiki pagalbiné mokymo priemoné, sékmingai liu-
dijanti, jog poetiskuma galima susieti su faktologija:
.Taip, BROLIY KAPAI yra Latvijos Sventové. Ten palai-
doti kariai, krite uz laisve! Pirmieji zuvusieji ¢ia amzingjj
poilsj surado jau 1915 metais, o didysis paminklas buvo
atidengtas 1924 m. lapkri¢io 18 d., per valstybine Sven-
te."2 Zvirgzdinio tekstams bddingi Srifto iSrySkinimai
atkreipia démesj j svarbiausius akcentus, suteikia teks-
tui aiskumo, konstruktyvumo. Personifikuoti kdrinio
veikéjai neleidzia suvokti knygos kaip pamokymy rinki-
nio ar enciklopedijos, o rasytojas iSvengia moralizavimo
ir tiesioginés didaktikos.

Zvirgzdinio ir Ingunos Cepytés (Inguna Cepite) kny-
goje Kuoduotoji zylé gieda... Pasakojimai apie Rygos is-
torijg3 (2015) pasakotojo vaidmenj atlieka pauksdiai.

Dail. llzé Ramané (llze Ramane),

2015m.

Kartojasi tas pats pasakotojy modelis, tik andko ir se-
nelio pora pakei¢iama moteriskosios giminés pauks-
Ciais —anudkeéle zyle ir mociute zyle. IS jy pokalbio ryskéja
jau anksciau mineti ir nauji Rygos kultdrinés ir istorinés
panoramos zenklai, daugiau démesio skiriama senajai
miesto istorijai: Sv. Petro baZzny¢iai, kuri pirmasyk pa-
minéta 1209 m., baznycios boksto Gaidziui (jis esa pa-
auksuotas dél savo iSminties), Dauguvai, Rygos herbui
ir véliavai, Didziojo Kristupo medinei skulptdrai ir kt.

Pagrindziant knygos pavadinima aprasytos ir kitos
trys zylés, gyvenancios prie kurio nors Rygai reiks-
mingo objekto - ant Latvijos universiteto pagrin-
dinio pastato stogo, esplanadoje prie poeto Rainio
paminklo, prekybinivose turgaus angaruose. Pakar-
tojamas siuzetas apie Rygoje papuostg pirmaja Ka-
lédy eglute. Knygos autoriai pagerbia ir liaudies ko-
rybos pavelds, pavyzdziui, pasakojama, jog Ryga
nuo pavojy yra iSgelbéjusios keturios burtininkés:
Kiele, Lakstingala, Sarka ir Zylé; prisimenama sak-
mé apie Dauguvos kasimg ir milziniska zuvj, kartg per
simta mety atplaukiancia j Dauguva pasiziuréti, ar Ryga
jau pastatyta®.

Tarp nuotykinés ir pazintinés apysakos-pasakos zanro
balansuoja knyga Ahoi! Potvyniai Rygoje* (2013). | ke-
lione Dauguva plaukdami ant ledo lyties leidziasi Suo

Dail. Aleksejus Naumovas (Aleksejs

Naumovs), 2013 m.

Rudis (Karavs), katinas Muris ir gaidys Petras (Pécis).
Veikeéjy akimis skaitytojams atsiveria Rygos panorama
iS Dauguvos pusés: Duolés sala, naujieji Kengarago
gyvenamieji kvartalai ir promenada, prekybos centras
~Dole", Pietinis tiltas, Zuikiy sala (Zakusala) ir televi-
zijos bokstas, Gelezinkelio tiltas, Centrinio turgaus
paviljonai, Akmeninis tiltas ir Sviesos pilimi vadinamas
naujasis Nacionalinés bibliotekos pastatas (latviy li-
teratOroje paminétas bene pirma karta), Vanty tiltas
(Vansu tilts) ir galiausiai — vostas. Zinoma, pastebétas
ir Rygos senamiestis su gaidziais, tupinciais ant bazny-
¢iy (Duomo, Petro, Jokibo) boksty, Dauguvos pakran-
tés panoramoje atkreipiamas démesys j Rygos simbo-
lj — medine Rygos globéjo Didziojo Kristupo skulptirg,
Rygos pil].

Ryga kaip désningas ir organiskas Europos miesty, is-
sidésciusiy prie Baltijos jOros, diskurso elementas domi-
nuoja ir knygoje Nuo Rygos iki Rygos. Tobijas ir Tama Di-
dZiojoje Europos biblioteky kelionéje*® (2014). Pagrindiniai
veikéjai — meskiukas Tobijas ir japony katinas Tamo ap-
lanko vaiky bibliotekas Rygoje, Taline, Sankt Peterburge,
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Gdanske, Klaipédoje, sutinka jvairiy personazy is rys-
kiausiy apkeliauty Saliy vaiky literatdros koriniy¥. Kaip
naujas Rygos krastovaizdzio objektas Sioje knygoje pa-
sirodo Uzdauguvio rajone (Dauguvos kairiajame krante)
duris atverianti Nacionaliné biblioteka. Ji atvira visoms
Europos ir viso pasaulio kultdroms ir tokiu bodu naci-
onalinéje tapatybéje organiskai sintezuoja Europos (ir
ne tik) tapatybés kodus — Sjsyk per vaiky literatdra: bib-
liotekoje pasirodo Pinokis i$ Italijos, Miké PGkuotukas
ir Meskiukas Pedingtonas is Anglijos, Snusmumrikas i$
Toveés Jansson knygy apie Trolj Mumj ir kt.

Vienas iS knygos atvarty skirtas informacijai apie
Ryga — Zinios vizualiai pateikiamos kaip katinélio Tamo
internete rasta informacija: skelbiami faktai apie miesto
jkdrima, gyventojy skaiciy, nurodomos turisty labiau-
siai mégstamos vietos: senamiestis, Rygos Duomas ir jo
vargonai, jugendo stiliaus pastatai, Laisvés paminklas,
zoologijos sodas, centrinis turgus, Sv. Petro bazny¢ia ir
nuo jos boksto matoma Latvijos nacionaliné biblioteka,
Rygos parkai, Rygos operos teatras ir kt.

Kad ir kaip sékmingai ar nesékmingai Zvirgzdinis
vienoje ar kitoje knygoje iSplétoja siuzetines linijas,
kad ir kokie personifikuoti veikéjai jtraukiami, Rygos
vaizdavimas yra gana pastovus ir nesikeiciantis — tai
miestas, turintis atpazjstama panorama, reikSmingy
kult@riniy ir istoriniy vertybiy, susijusiy su Salies sos-
tinés statusu. Visa tai atliepia vaiky literatdros pazinti-
ne funkcija. Kaip teigia vaiky literatdros tyrinétoja llzé
Stikané (/(zé Stikane), ,pazinimas, zadinant vaiky susi-
doméjima ir fantazija, pratina suvokti rySius tarp skir-
tingy pasaulio elementy, sisteminti informacija, kurti
pasaulio modelj"®.

Centras ir periferija: miestas
mieste

Centro ir periferijos saveika vaiky prozoje ir j jg jra-
Syta zenkly sistema priklauso nuo kiekvieno rasytojo
individualios patirties, meninés savimonés ir yra reiks-
mingas pasaulio modelio elementas, atskleidziantis
Sivolaikinés visuomenés gyvenseng ir dominuojancia
vertybiy sistema.

Vienas ryskiausiy miesto centro ir periferijos vaiz-
davimo Siuolaikinéje latviy vaiky literatdroje reprezen-
tanty yra Luizés Pastuorés apysaka-pasaka Maskackos
istorija® (2013). Sukurti Sig knyga jaung autore jkvépeé
pazintis su savitu Rygos rajonu, esanciu Latgalos prie-
miestyje, pavadintu buvusios Maskvos gatvés vardu®, o

LUTZE PASTORE

MASKACKAS
- STASTS

Dail. Reinis Pétersonas (Reinis Pétersons),

2013 m.

¢nekamojoje kalboje vadinamu Maskacka. Siame rajone
jsikbrusi Latvijos kultGros akademija, kurioje rasytoja
studijavo.

Maskacka neabejotinai yra jdomiausia ir maziausiai
pazjstama miesto dalis, kurioje modernds prekybos
centrai stovi greta XIX a. medinuky akmenimis grjsto-
se gatvése, rajone nuolat girdimas traukiniy triukSmas
ir &ia pat — paukséiy &iulbéjimas. Siame rajone gausu
mokykly, bet ne maziau yra griuvésiy, kity su miesto
aplinka kontrastuojanciy objekty. Tai seniausias Ry-
gos priemiestis, susiformaves i$ nedidelés pramoninés
gyvenvietés, anksciau vadintos Lastadija (vok. die Last
‘krovinys'). Istoriskai senieji Sio rajono gyventojai — zydy
ir rusy prekeiviai, kuriems buvo draudziama apsisto-
ti mieste. Sio priemies¢io kasdienybé kupina jvykiy ir
spalvingy asmenybiy. Tai vienintelis Rygos priemiestis,
kuriame stovi penkiy skirtingy konfesijy baznycios, j jj
jsiterpia centrinis Rygos turgus, architektdriskaiis aplin-
kos itin iSsiskiria sovietmeciu pastatytas Latvijos moksly
akademijos dangoraizis. Antrojo pasaulinio karo metu
dalyje Sio priemiescio buvo jrengtas getas, kurio likvi-
davimas 1941 m. lapkritj buvo vienas Ziauriausiy ir ma-
siskiausiy Baltijos Saliy regione. Pokariu priemiestis liko
LUzmirstas" ir vis dar toks tebéra: nameliai sensta, tik
nedaugelis jy yra restauruoti. IS XX a. pabaigoje Siame
rajone atsiradusiy statiniy minétinas pagrindinis poilsio
centro ,Lido" pastatas — vienas didziausiy rastiniy pas-
taty Europoje. Tik XXI a. pradéti priemiescio kultdrinio
ir istorinio paveldo tyrimai, tolesnio teritorijos vystymo
vizijos.

Pastuorés knygos personazy nuotykius Maskacko-
je supa vaikystés kontekstas — taip ne tik sukuriamas
meninis miesto vaizdas, bet ir dokumentuojamas savas
laikas, analizuojamos socialinés problemos, sidlomas
kitoks poziGris j jas. RaSytoja apysakoje griauna visus
stereotipus — apraso dvi Seimas, kuriose vaikais rGpinasi
vien téciai, o Maskacka — nesaugiausiu laikomas Rygos

rajonas — paskelbiama saugiausia Rygos vieta. Ar gali
biti kitaip, jei, anot kritikés levos Naglés (leva Nagle),
»Cia gyvena kalbantys Sunys, kurie saugo savo teritorija.
(...) Blogis apysakoje uzgimsta siekiant turty, todeél kuk-
|0s vietiniai nuo jo yra apsaugoti: ,Mums niekas nepri-
klauso, tad mes neturime ko prarasti! Todél Maskackos
gatvés yra saugios, nes Zzmoneés Cia vienas kitam yra ne
pavojus, o draugas."*

K@rinio pradzia atskleidzia tipiska miesto vaiko vie-
niSumo problema tiek literatdroje, tiek realiame gyve-
nime — pagrindinis kdrinio veikéjas, berniukas Jokibas
Paukstis (Jékabs Putns), nuobodziauja miesto centro
bute, stebi, kas vyksta lauke, ir ilgisi suaugusiyjy déme-
sio. IS kaimo kilusios rasytojos vaikysté buvo visiskai ki-
tokia, tad ja domina, koks yra miesto vaiky gyvenimas?
Kaip jie uzauga? Rasytoja jsitikinusi, jog vaikai nemoka
nuobodziauti, nes nuobodziavimas yra kdrybinis proce-
sas. Todél ir Jokubas, likes vienas namuose, fantazuoja:
jam atrodo, jog iStarti magiskieji latviy sakmés zodziai
»Ryga baigta" gali iSsipildyti — miestg uzlies vanduo ir
pro buto langus staiga ims plaukti pasakiski laivai, dy-
dziu sulig devynauksc¢iu namu. Fantazija padeda vai-
kams isplésti ir kitas ribas — Siuolaikinio miesto vaiko
gyvenimas, palyginti su XX a. pradzios realijomis, yra
kupinas jvairiausiy draudimy — draudziama b0ti miesto
gatvése be suaugusiyjy priezidros, kalbétis su nepazjs-
tamais dédémis, sésti j nepazjstamyjy masinas, pereiti
gatve degant raudonam Sviesoforo signalui, zaisti ka-
muoliu ant Saligatviy ir kiemuose.

Intriga uzsimezga, kai Jokibo tévas nutaria siny nu-
siysti pas gimines j Maskacka (beveik taip pat, kaip savo
metu klasiky darbuose vaikai bddavo siunciami | kai-
m3), kur vienisuma pakeicia nauji draugai ir prasideda
ispidingi nuotykiai kartu su déde Ojaru, pravarde Erelis
(Erglis) — buvusiu jOreiviu, o dabar bedarbiu, ir jo dukra —
nepakenciama pussesere Marija, vadinama Mimi.

I$ pradziy priverstinis iSvykimas i$ namy JokGbui yra
nemaloni patirtis — nors tai yra persikélimas tos pacios
Rygos erdvéje, taciau berniukui rajonai uz centro yra vi-
siSkai svetimi, jy néra jo susidarytoje Rygos kartografi-
joje. ] Maskacka einama pésciomis, tokiu bddu fiksuoja-
ma miesto aplinkos kaita, formuojamas suvokimas, kad
binant viename mieste galima patekti ir j kitg miesta.
Pastuoré Laisvés gatvés (Brivibas iela) architektoninius
ir istorinius Zenklus pristato dvejopai — per vaiko prizme
ir per vadinamuosius paaiskinimus uz broksnio: Joka-
bas su téciu praeina pro Filosofy rimus, kur dédés daug
galvoja ir nieko nedaro (Latvijos universiteto Istorijos ir
filosofijos fakultetas), praeina pro Pilkyjy vyry romus,

kurivose vyrai nieko negalvoja ir nieko nedaro (Latvijos
Vyriausybés rimai), pro Observatorija (Kristaus gimimo
staciatikiy katedra), pro kelis Namus, kurivose kartu Gy-
vena Zmonés, Kiekvienas Kalbantis Savo Kalba (vie$bu-
Ciai). Centra nuo kito rajono skiria turgus, uz kurio mies-
tas jgyja priemiescio bruozy: ,Pastatai tapo Zemesni, o
gatvés — siauresnés ir tylesnés. Zemus medinius namus
suklypusiomis verandomis apglébé uzzéle obely sodai,
kuriuos saugojo senos, nuo drégmés nujuodusios tvoros
su atsikisusiais pilvais (...)."*

IS pradziy JokObas akcentuoja nuobody Maskac-
kos vienoduma, kas paryskina pirmajj jspidj — miestas
mieste: priesais dédés nama stovi pilkas ir neisraiskin-
gas daugiabutis su savotiSku pieSiniu ant sienos, vie-
nisa tramvajaus stotelé be suoliuko, dulkémis ir purvu
pasidenge tramvajaus beégiai, gatvése Smirinéja gau-
ruoti Maskackos Sunys, Siuksliadézes ,aptarnaujantys"
benamiai. Ir tik jsitraukus j jvykius JokTbui atsiveria kita
Maskacka: ,Palei jos Song driekési plati Dauguva (...),
kvépavo erdvis parkai ir uzzéle obely sodai. Tyliy gat-
veliy grindinio akmenys sauléje juodai nudegusiomis
nugarélémis lietingomis naktimis Sviestuvy Sviesoje
spindéjo kaip angies oda, o dabar tarskéjo kaip pianino
klavigai (...). Zemy nuosavy medinuky languose vartési
tingUs katinai, o langy stikluose vietoje Jokdbui jprasty
priesais stovinciy namy mary atspindziy ir mirksinciy
neoniniy Sviesy plaukiojo dangaus skliauto gabaléliai
ir debesy jaunuolynai. Vaiks¢iodamas galéjai klausytis
savo mindiy zingsniy."

Pagal XX a. tarpukario latviy rasytojo Janio Gryzinio
(Janis Grizins) apysakos Varny gatves respublika (1929)*
pavyzdj Maskacka Pastuorés versijoje pavadinama Vaiky
ir klaidziojanciy Suny respublika. Skirtingai nei realisti-
néje literatiros klasiko apysakoje, autoré savo kirinyje
panaudoja personifikacija — Maskackos Sunys kalba. Per-
sonifikuoti veikéjai atspindi ne tik socialinj, bet ir etninj
Maskackos konteksta: dauguma Suny kalba rusiskai,
kaip ir daugelis Sio rajono gyventojy. Kirinyje vaikai su-
sidraugauja su Maskackos bosu — kalbanciu Sunimi ir jo
komanda ir, suvienije jégas, sugriauna vertelgos Didpo-
nio Imanto Rausio (Dizkungs Imants Rausis), vaiky pra-
vardzivojamo Didziapilviu Mantrausiu (Dizkungis Man-
trausis), plana ,uzgrobti" vietiniy priemiescio gyventojy
sklypus ir vietoj seny suklypusiy medinuky, uzzélusiy
obely sody ir parky pastatyti auksciausius pasaulyje
dangoraizius — jkurti moderny ,Daugiaauksciy soda".
Hiperbolizuotuose verslininko planuose, Zinoma, esama
nemazai realaus gyvenimo atspindziy — ambicingi rajo-
no uzstatymo planai, gyventojy interesy nepaisymas,
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savanaudiSkumas. Autoré kritikuoja Siuos urbanistinio
laikotarpio zenklus — miesty industrializacija ir globali-
zacijy, siekj viska unifikuoti ir apsiriboti vien merkanti-
liniais interesais.

Désninga, jog Jokdbui, Mimi ir Sunims pavyksta ne
tik suzlugdyti Mantrausio planus, bet ir pateikti sidly-
mus dél rajono aplinkos pagerinimo (kas greiciausiai
reprezentuoja ir dabartiniy rygieciy norus, ir vaiky sva-
jones): reikéty jrengti suoliuky suaugusiesiems, sporto
aiksteliy vaikams, uZztaisyti gatviy duobes, uzlopyti var-
vancius stogus, perdazyti senas tvoras, nusienauti ve-
jas, apgenéti liepy Sakas, paauksuoti baznycios boksto
gaidelj, pastatyti modernig mokykla Sunims, Dauguvos
pakrantéje jrengti smélétg paplddimj, pastatyti baseing
ir t. t. Laiminga jvykiy atomazga, kai Jokdbas kartu su
tédiv ir dviem Suniukais grjzta | buta Laisvés gatvéje,
baigiasi viltingu técio pazadu, isskirianciu Maskacka is
likusios Rygos, bet vis dar islaikanciu anksciau pasidly-
tg priesSprieSg miestq mieste: ,Tu kiekvieng diena galési
iSvesti Suniukus pasivaikscioti (...). O kai jie padgés, jie
tave ves pasivaikscioti — ir mes visi kartu aplankysime
Maskacka. Maskacka niekur nepradings, nes ji, taip pat
kaip ir Ryga, niekada nebus baigta!"*

Straipsnj verteé ir parengé Kristina Vaisvalaviciené

* Juris Zvirgzdins, Pirma Ziemassveétku eglite, il. Evija Stukle-Zui-
tina, Riga: Pétergailis, 2011. Tekstas knygoje pateikiamas latviy,
angly ir vokieciy (kituose variantuose — rusy ar suomiy) kalbo-
mis. Kdriniy, kurie néra isversti j lietuviy kalba, pavadinimai,
veikéjy vardai, gatviy pavadinimai ir kitos latviskos realijos yra
sio straipsnio vertéjos interpretacijos. Kdriniy originalieji pava-
dinimai pateikiami iSnasose ar skliaustuose (vert. komentaras).
2 bid., p. 11.

3 bid., p. 12.

¢ Juodagalviai — Livonijos miesty pilyse veikusi brolija, kuriai
kanceliarijos, virtuvés darbuotojai ir pan. Véliau brolija jungé
viengungius svetimsalius pirklius. XIV a. brolijos globéju pasi-
rinktas Sventasis Mauricijus — juodaodis ankstyvyjy kriks¢ioniy
kankinys i$ Egipto. Viena i$ tradiciniy brolijos Svenciy — Uzgave-
niy karnavalai ir linksmybés, kuriy pabaigoje buvo Svenciama
eglutés Sventé (vert. komentaras).

s Juris Zvirgzdins, op. cit., p. 46.

& Juris Zvirgzdins, Kad muzeja iespid Méness, jeb, Tobiass un
draugi sarga Rigas vésturi, il. Ingrida Picukane, Riga: Valters un
Rapa, 2012.

7 Ibid., p. 9.

8 Ibid., p. 10.

9 La. Lielais Kristaps — Rygos miesto globéjas, nacionalinis
3v. Kristoforo atitikmuo. Anot Saltiniy, mediné DidZiojo Kristupo

skulptora desiniajame Dauguvos krante stovéjusi jau nuo XVl a.
Skulptiros originalas saugomas Rygos istorijos ir laivininkystés
muziejuje (vert. komentaras).

 |bid., p. 49.

2 Juris Zvirgzdins, Mdsu Latvija, il. llze Ramane, Riga: Pétergai-
lis, 2008.

2 |bid., p. 23.

3 Juris Zvirgzdins, Inguna Cepite, Cekulaina zile dzied... Stasti
par Rigas vésturi, il. lze Ramane, Riga: Petergailis, 2015. Knygos
pavadinimui ir siuzetui panaudotas motyvas i$ latviy liaudies
dainos ,Kuoduotoji zylé (lakstingala) gieda Rygos boksty virso-
néje" (vert. komentaras).

* Anot sakmeés, jei j klausima, ar Ryga jau baigta (pastatyta),
bty atsakoma teigiamai, Ryga nuskesty vandenyje (vert. ko-
mentaras).

s Juris Zvirgzdins, Ahoi! Plodi Daugava, il. Aleksejs Naumovs,
Riga: Zvaigzne ABC, 2013.

* Juris Zvirgzdins, No Rigas lidz Rigai. Tobiass un Tama lielaja
Eiropas bibliotéku celojuma, il. Elina Braslina, Riga: Pétergailis,
2014.

7 Pristatant Lietuva pasitelkiamos aliuzijos j Vytauto V. Lands-
bergio kirinius Tinginiy pasakos ir Arklio Dominyko meilé, tai
atsiskleidZia g-ame ir 10-ame skyriuvose, kurivose keliautojai
Tinginiy kaime vaisinasi ant medziy auganciomis desromis, vé-
liau, apsilanke Klaipédoje, ant arklio Dominyko nugaros grjzta j
Ryga. Abi knygos yra iSverstos j latviy kalbg (vert. komentaras).
8 |Izé Stikane, Vértibu pasaule latviesu bérnu literatird, Riga:
RaKa, 2005, p. 63.

9 Luize Pastore, Maskackas stasts, il. Reinis Pétersons, Riga:
Neputns, 2013. Knyga apdovanota Latvijos literatdros premija
kaip geriausias 2013 m. krinys vaikams. Pagal jj 2019 m. pa-
statytas animacinis filmas ,Jokdbas, Mimi ir kalbantys Sunys"
(,Jékabs, Mimmi un runajosie suni") (vert. komentaras).

* Maskvos gatvés pavadinimas pakeistas 2024 m. vasarj: gatvé
padalinta j dvi dalis — Lastadijos ir Latgalos gatves (vert. komen-
taras).

= |leva Nagle, Vai Riga jau gatava? Luize Pastore ,Maskackas
stasts”, interneto prieiga: https://www.ubisunt.lu.lv/zinas/zi-
naft/39639/ (Zilréta 2025-12-01).

2 Juris Zvirgzdins, op. cit., p. 70.

3 |bid., p. 60.

2 Janio Gryzinio (Janis Grizins, 1900-1941) apysaka Varny gatvés
respublika (Varnu ielas republika, 1929) — vienas Rygos priemies-
Ciy istorinio konteksto literatdrinio dokumentavimo pavyzdziy,
kuriame realistiskai, detaliai, o vietomis ir poetiskai vaizduo-
jamas Rygos Gryzinkalno priemiestis Pirmojo pasaulinio karo
iSvakarése (vert. komentaras).

25 Juris Zvirgzdins, op. cit., p. 125.
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Su sUnumi konkuruoti

nenorety

Vytautas Landsbergis Siauliy apskrities Povilo Viginskio vie3ojoje
bibliotekoje su renginio organizatorémis. I3 kairés j deSine: Dziuljeta
MaskuliGnienég, bibliotekos direktorés pavaduotoja Regina MieZetieng,
Vytautas Landsbergis, Aldona Siauliené. Antroje eiléje stovi Nijolé
Kuduliené ir Dainora Urboniené. 2007 m. kovo 17 d.

Vytautas Landsbergis su knygos Cia rimtai vaikai pristatymo dalyviais.

Siauliy apskrities Povilo Visinskio vie3osios bibliotekos nuotr.

2007 m. nuotraukos primena ypatingg renginj — su-
sitikima su eilérasciy knygos Cia rimtai vaikai (,Kronta",
2006) autoriumi profesoriumi Vytautu Landsbergiu. Zais-
minga knyga pristaté Siauliy universiteto literatdrologé
Dziuljeta MaskuliGniené, o mes, bibliotekininkai, sten-
gémeés jtraukti jaunuosius skaitytojus j pokalbj, kartu
ieskojome, ka rasytojas ,paslépé" eilérascivose, kokiy
netikéty veikéjy juose bty galima rasti. Renginys vyko
sklandZiai, po renginio vaikai fotografavosi, prasé pro-
fesoriaus autografy. Dabar, viska prisiminus, Sirdj Siek
tiek griauzia mintis, kad sveciui mazai teliko laiko savo
mintims iSsakyti — o jis buvo paruoses visg paskaita!

Po renginio klausiau profesoriaus, ar neketings vai-
kams parasyti kdriniy proza — kaip tai daro jo sinus Vy-
tautasV. Landsbergis. Profesorius pajuokavo, kad neno-
réty su sunumi konkuruoti.

Tai buvo jsimintinas renginys ir vertinga patirtis.

Parengé Aldona Siauliené

.
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Ar mokame atpazinti

3—4 mety vaiky gebéjimq
skaityti paveiksléliy knygas?

(Vilniaus universitetas)

Raktazodziai: paveiksléliy knyga, ikimokyklinis ugdymas, pa-
veiksléliy knygos skaitymo gebéjimai, ankstyvasis rastingumas.

ANOTACIA

llgas ir sudétingas skaitymo mokymosi kelias prasideda
nuo smagiy paveiksléliy knygy skaitymo veikly namuose ar
ikimokyklinio ugdymo jstaigose. Kad Sios veiklos bty ne tik
smagios, bet ir naudingos ankstyvojo rastingumo kontekste,
jose turi bti nuosekliai ugdomas vaiky gebéjimas skaityti
paveiksléliy knygas. Deja, ne tik tévams, bet ir ikimokyklinio
ugdymo pedagogams trioksta informacijos, kaip $j gebéjima
suprasti, atpazinti. Todél straipsnyje analizuojama paveikslé-
liy knygy skaitymo gebéjimo sampratos ir raiskos problema.
Pristatomas tyrimas, kurivo siekiama apibddinti gebéjimo
skaityti paveiksléliy knygas raiska veiklose su 3—4 mety vai-
kais. Remiantis literatOros analize iSskiriami 4 pagrindiniai
paveiksléliy knygy skaitymo gebéjimo vertinimo kriterijai:
(1) paveiksléliy knygos atpazinimas ir elgesys su ja, (2) ge-

DOC. DR. VAIVA SCHOROSKIENE

RUGILE JUODYTE-MATULEVICIENE

(Alytaus Likiskeliy progimnazijos skyrius ,Boruzélé™)

béjimas suprasti paveiksléliy knygos iliustracijas, (3) gebéjimas
suprasti paveiksléliy knygos teksty, (4) gebéjimas sieti pa-
veiksléliy knygos teksta ir iliustracijas. Tyrime buvo naudojami
stebéjimo ir individualaus pokalbio metodai, dalyvavo 7 vaikai
(2 berniukai ir 5 mergaités). Vaiky amzius tyrimo metu buvo
nuo 3 mety 6 ménesiy iki 4 mety 3 ménesiy. Tyrime buvo nau-
dota Rachelés Bright ir Jimo Fieldo paveiksléliy knyga Jei baciau
ligtas (verté Reda Puodziuke, Vilnius: ,Baltos lankos", 2020).

Analizuojant 3—4 mety vaiky kalbg ir elgesj paveiksléliy
knygos skaitymo veikloje buvo ieSkoma gebéjimo skaityti pa-
veiksléliy knygas pozymiy, isskiriami skirtingo elgesio ir kal-
bos pavyzdziai. Kalbos ir elgesio analizé parodé, jog 3—4 mety
vaiky gebéjimas skaityti paveiksléliy knygas atsiskleidzia pa-
veiksléliy skaitymo veiklose visais tyrime iSskirtais aspektais.
Tyrime dalyvavusiems vaikams lengviausiai sekési atpazinti
paveiksléliy knyga tarp kitokiy knygy ir tinkamai su ja elgtis
bei suprasti paveiksléliy knygos iliustracijas. Sunkiausia buvo
sieti paveiksléliy knygos tekstg su iliustracijomis.

Jvadas

Gebéjimo skaityti paveiksléliy knygas sampra-
ta. Paveiksléliy knygos skaitymo gebéjimo samprata
tiesiogiai susijusi su paveiksléliy knygos samprata ir
tokiy knygy skaitymo ypatumais. IS kity Zanry pa-
veiksléliy knygas iSskiria pirmiausia specifinis vaizdo
ir zodzio derinys: pabréziama, jog paprastai paveiks-
leliy knygose vyrauja vaizdas, o zodziy yra nedaug, jie
labai paprasti. Vis délto svarbu, jog Sie du paveiksléliy
knygos raiskos bddai yra taip tarpusavyje susije, kad
pasakojimo prasmé be vieno i$ jy bty nesuvokiama
(Diaz, 2015). ,Vadinasi, paveiksléliy knygy skaityto-
jai pirmiausia turi suprasti, kad Siose knygose prasme
sukuria zodziy ir paveiksléliy saveika. leSkoti prasmiy
tik Zodiniame tekste, o taip daznai pasitaiko, ypac mo-
kykloje, — beprasmiska" (Nikolajeva, 2010). Vertingos
iliustracijos paveiksléliy knygose vaikams padeda ne
tik geriau suvokti pasakojimg, bet ir parodo, kad Zo-
dziai turi prasme, kadangi vizualiai atskleidziama jy
reikSmé, be to, iliustracijos stiprina vaiky pastabumg,
nes labai daznai jose pavaizduota daugiau, nei aprasy-
ta (Vitale 2022, Nikolajeva 2010).

lliustracijos — ryskiausias paveiksléliy knygos elemen-
tas, kuriuo siekiama ne tik patraukti skaitytojo démesj,
bet papildyti, o daznai ir paaiskinti zodinj tekstg, suteik-
ti kontekstine informacijg apie pasakojimo jvykius ar
veikéjus (Frandsen 2023, Nikolajeva 2010). Tyrimai rodo,
jog iliustracijos labai svarbios norint suprasti kdrinj: net
iki 6 mety vaikai Zodiniam tekstui skiria tik iki 20 proc.
knygos skaitymo laiko, o visa siuzeta supranta stebéda-
mi iliustracijas (Wang 2020).

Zodinis tekstas (toliau — tekstas) — paveiksléliy knygy
elementas, kurio reikSmé labai priklauso nuo skaitytojo
amziaus: kuo vaikai mazesni, tuo jis maziau pastebimas,
maziau aktualus. Saveika su juo vyksta, kai vaikui skaito
suaugusieji. Svarbu, jog skaitytojams reikia turéti teksto
suvokimo jg0dziy, nes tenka suprasti ne tik aiskiai pa-
teikta, bet ir paslépta kirinio prasme (Kampen 2022).
Tam, kad iSgirstas tekstas bity suprastas, svarbus ir zo-
dyno turtingumas (Kampen 2022).

lliustracijos ir teksto sqveika — svarbiausias ir sunkiau-
siai apibréziamas gery paveiksléliy knygy elementas.
Vaizdas be teksto gali veikti kaip ir tekstas be vaizdo, bet
tik jy bendra saveika sukuria skaitytojui prasmingg isto-
rijg. Teksto ir iliustracijy tyrinéjimas vienu metu — mul-
timodaliné patirtis, kurios metu, informacija gaunant
keliais skirtingais bddais, sukuriama stipresné prasme.
Skaitant nuo Zodziy pereinama prie paveiksly ir nuolat

prie jy griztama kaskart geriau suvokiant karinj (Niko-
lajeva 2010, Sipe 2012). Tyrimai, atlikti su akiy judesiy
sekimo jranga, rodo, jog vaikai skaitydami paveiksléliy
knygas nuosekliai perkelia zvilgsnj nuo iliustracijy prie
uzrasy ir atgal, t. y. remiasi abiem Siais elementais. Taip
pat pastebéta, jog vaikai, kuriy teksto suvokimo gebéji-
mai aukstesni, ilgiau bei dazniau stebi svarbiausias ilius-
tracijas nei vaikai, kuriy gebéjimai yra Zemesni (Wang
2020). ,Klausydamiesi paveiksléliy knygy vaikai (...)
stebi, kaip autoriai ir dailininkai dalijasi prasmés kdrimo
bddais" (Soundy 2015, 39).

Nors paveiksléliy knygos — vienas labiausiai tinkamy
vaiky literatdros zanry ikimokyklinio amziaus vaiky ug-
dymo veiklose, maza yra tyrimy, kurivose bty iSsamiau
analizuojami tokiy knygy skaitymo gebéjimai, Siy ge-
béjimy vertinimas ir ugdymas. Ypac troksta tyrimy apie
jauniausius Siy knygy skaitytojus — tyréjus riboja dél iki-
mokyklinio amziaus vaiky raiskos ypatumy sudétingas
tyrimo procesas. Mokytojams triksta informacijos, kaip
atpazinti vaiky paveiksléliy knygy skaitymo gebéjimus
kasdienése veiklose. Todél buvo nuspresta atlikti zval-
gomajj tyrima, leisiantj geriau suprasti, kaip pasireiskia
ikimokyklinio amziaus vaiky gebéjimas skaityti paveiks-
leliy knygas.

Tyrimo tikslas —apibTdinti ir jvertinti gebéjimo skaity-
ti paveiksléliy knygas raiska veiklose su 3—4 mety vaikais.

Tyrimo imtis: tyrime buvo naudota tiksliné patogioji
imtis, dalyvavo 7 vaikai (2 berniukai ir 5 mergaités). Vai-
ky amzius tyrimo metu buvo nuo 3 mety 6 ménesiy iki
4 mety 3 ménesiy. Tyrimo dalyviy sarasas ir jy kalbiniy
gebéjimy apibidinimas pateikti lenteléje.

Tyrimo metodai: literatiros analizé, stebéjimas,
individualus pokalbis (paveiksléliy knygos skaitymas
drauge su mokytoja).

Dél tiriamyjy amziaus pasirinkti individualaus pokal-
bio ir stebéjimo metodai. Remiantis literatdros analize,
paveiksléliy knygy skaitymo gebéjimas buvo vertina-
mas pagal sivos kriterijus:

1. Paveiksléliy knygos atpazinimas ir elgesys su ja.

2. Gebéjimas suprasti paveiksléliy knygos iliustracijas.

3. Gebéjimas suprasti paveiksléliy knygos tekstg.

4. Gebéjimas sieti paveiksléliy knygos teksta ir ilius-
tracijas.

Kadangi 3—4 mety vaiky kalbiné raiska ribota, kiek-
vienas i$ Siy kriterijy buvo dar skaidomas j 2-3 vertina-
mus aspektus (Zr. tyrimo rezultaty dalyje).

Tyrimo eiga: pirmiausia vaikui buvo pateikiami 4 lei-
diniai (paveiksléliy knyga, romanas, enciklopedija, zur-
nalas), jo buvo prasoma paduoti mokytojai paveiksléliy
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knyga. Po to mokytoja vaikui pasidlydavo drauge tg
knyga perskaityti (mokytoja skaité garsiai vaikui, vaikas
buvo skatinamas kuo aktyviau jsitraukti j veiklg: versti
knygos puslapius, komentuotiir pan.). Skaitymo trukmé
nebuvo ribojama. Tyrime naudotasi Rachelés Bright ir
Jimo Fieldo paveiksléliy knyga Jei bidciau lidtas (verté
Reda Puodziukeé, Vilnius: ,Baltos lankos", 2020). Tyrimo
duomenys buvo renkami darant vaizdo jrasus.

Tyrimo etika: atliekant tyrima laikytasi tyrimo etikos
principy. Vaiky tévai buvo supazindinti su planuojamu
tyrimu, gautas jy sutikimas. Siekiant tiriamiesiems su-
kelti kuo maziau nerimo, tyrimas vyko vaikams pazjsta-
moje aplinkoje, tyrima vykdé nuolatiné vaiky mokytoja.
Laikantis konfidencialumo ir anonimiskumo principy
vaiky vardai buvo zymimi raidémis.

Rachel Brght lim Foeld

JEN oA

Virselio dail. Jim Field

Tyrimo rezultatai

1. Paveiksléliy knygos atpazinimas ir
elgesys su ja
Paveiksléliy knygos atpazinimas

Tyrimo metu buvo stebima, kaip vaikai geba atpazin-
ti paveiksléliy knyga tarp kitokio zanro leidiniy. Tikétasi,
jog 3—4 mety vaikai ne tik atskirs knyga nuo kity leidi-
niy (pavyzdziui, nuo zurnalo, enciklopedijos), bet ir pa-
sirinks knyga, kurioje iliustracijos dominuoja. Tikétina,
jog kiti paveiksléliy knygos pozymiai (pavyzdziui, vir-
Selyje nurodoma autorysté, pavadinimas) Sio amziaus
vaikams yra per sudétingi.

Tyrimas parodé, kad mazdaug pusé tyrime dalyvavu-
siy 3—4 mety vaiky gebéjo atpazinti paveiksléliy knyga.
Keliems vaikams kilo didesniy ar mazesniy dvejoniy, o
uzduoties atlikti net mokytojai padedant nepavyko tik
vienam tiriamajam. Pateikiame skirtingo vaiky elgesio
pavyzdziy:

e ISgirdusi uzduotj E nedvejodama i karto pasiemé
paveiksléliy knyga ir pradéjo jg vartyti, ziorinéti paveiks-
lélius. Po to susidoméjusi pavarté kitus leidinius, tyriné-
jo jy paveiksleélius.

e Paprasius EJ parodyti paveiksléliy knyga, mergaité
labai abejojo. Tuomet jai buvo pasitlyta pavartyti kiek-
vieng leidinj. Ji pavarté abi knygas, zurnalg, dar Siek pa-
galvojo ir galiausiai isrinko teisingai.

* B kiek padvejojo, bet nusprendé paimti zurnala. Pa-
klausus, ar cia tikrai paveiksléliy knyga, berniukas pra-
déjo mokytojai pirstu rodyti j kiekvieng zurnale esant;j
paveikslélj.

Elgesys su paveiksléliy knyga

Tyrimo metu buvo stebima, kaip vaikai elgiasi su kny-
ga: kaip ja ima, laiko, varto, tyrinéja. Mokytoja nesikiso,
nebent vaikui buvo reikalinga pagalba.

Paveiksléliy knygy skaitymo patirties turintis vaikas
paprastai Zino, jog yra viena tinkama puslapiy vertimo
kryptis, bet tyrinédamas paveikslélius skaitytojas gali
keisti knygos padétj, versti puslapius savo tempu, grjz-
ti ir pan. Kai kuriose paveiksléliy knygose yra galimybé
knyga skaityti iS abiejy pusiy. Skaitymo galimybes pa-
prastai diktuoja pats kdrinys, tad skaitytojas turi bati
pasirenges tokius Zenklus suprasti.

Stebéjimas parodé, jog tyrime dalyvave 3—4 mety
vaikai geba tinkamai elgtis su paveiksléliy knyga: jie ja
teisingai laiké, puslapius verté is desinés j kaire, supra-
to, kad istorija skaitoma i$ virSaus j apadig, atsargiai —
neglamzydami, nepléSydami — verté puslapius. Buvo
vaiky, kurie skaitydami su mokytoja ne tik patys noriai
ir atsargiai verté paveiksléliy knygos puslapius, bet ir
prisitaiké prie mokytojos skaitymo tempo. Pavyzdziui:
e Mir EJ pacios verté puslapius stebédamos

mokytojos skaitymo tempa: jei matydavo, kad

mokytoja dar skaito, palaukdavo, kol pabaigs.
¢ M, baigusi diskutuoti su mokytoja apie tai, ka
perskaité, pasiteiraudavo, ar jau gali versti puslapj.
¢ K, mokytojai skaitant, rodydamas pirstu j tekstg,
pasiteiravo: Ar cia dabar skaitom?

2. Gebéjimas suprasti paveiksléliy
knygos iliustracijas

lliustracijy tyrinéjimas

Tyrimo metu buvo stebima, kaip vaikas reaguoja |
paveiksléliy knygos iliustracijas, ar jomis domisi: pavyz-
dzivi, kaip ziorédamas j iliustracija elgiasi, ka kalba, kaip
jvardija tai, kg mato, kaip sieja su savo patirtimi, imituo-
ja. Mokytoja tik padrasindavo vaika veikti, kalbéti.

Visi tyrime dalyvave vaikai aktyviai doméjosi iliustra-
cijomis, noriai ir atidziai jas stebéjo, komentavo, imita-
vo.Ypac jy démesj patraukdavo juokingi elementai — jie
buvo komentuojami itin noriai. Vaiky kalboje daznai at-
sispindédavo jy padiy patirtis, zinios. Pavyzdziui:
¢ Pamates riaumojandio lidto paveikslélj, B bando

imituoti iliustracija, pats garsiai suriaumoja, kalba

apie tai, kad kazkada kazkur maté liota: PaZidrek,
kokie astrds dantys, jei jdési pirstq, tai jkasty ir kraujas
bégty. (Rodo pirstu lidto dantis.)

¢ Mokytojai skaitant istorijos dalj, kurioje peliukas
nusprendé, kad nori iSmokti riaumoti, ML pradeé-

jo tyrineéti iliustracijas ir komentuoti balsu: Kodél

peliukas ¢ia piktas? (...) Zigrék, jis jau ¢ia pasiruoses

valgyti! (...) Peliukas pasiima knygq paskaityti. Zigrék,

Jjis skaito! (...).
¢ Myvisa laika labai atidziai klausési skaitomo teksto,

retai komentuodavo, todél mokytoja skatino ja

kalbéti: Kg matai Siame puslapyje? Kas Cia nupiesta?

Mergaités komentarai daznai buvo panasis j klau-

simus: (...) Jis gal stebi? Gal Zigri j Zmones? (Mintyje

turéjo kitus gyvinus.)

lliustracijy siejimas

Stebint vaiko elges;j su iliustracijomis buvo ieskoma
pozymiy, rodandiy, kad jis supranta, jog iliustracijos yra
susijusios, t. y. pasakoja vieng istorija. Pavyzdziui, ar vai-
kas supranta, kad skirtingose iliustracijose vaizduojami
tie patys veikéjai, net jei jy iSvaizda ar vaizdavimas Siek
tiek skiriasi. Tokj supratima atskleidzia veikéjo iSvaizdos,
veiksmo vietos pokyciy tyrinéjimas, komentavimas.

Daugiau nei pusé tyrime dalyvavusiy vaiky gebe-
jo sieti paveikslélius j viena istorija. Jie aiskiai savo el-
gesiu rode¢, jog supranta, kad paveikslai Sioje knygoje
yra susije: pavyzdziui, versdavo puslapj atgal norédami
prisiminti, pasitikslinti, palyginti veikéjo pieSinius skir-
tinguose puslapiuose. Pasitvirtino, jog tyrime dalyva-
vusiems vaikams lengviausia buvo stebéti veikéjus. Kai
kuriems vaikams prireiké minimalios suaugusiyjy pagal-

bos suprantant jvykius. Tokiose situacijose padéjo mo-
kytojos klausimai: kaip manai, kas cia nutiko? Kaip tau
atrodo, ko jis iSsigando? Pavyzdziui:
e M: Kur pelé dabar? (Skaitoma istrauka apie liota.)
Mokytoja: Oi, kur pelé? Néra?
M: Gal pabégo?
Mokytoja: Tikrai, gal iSsigando kazko?
M: Gal kitame puslapyje bus? (M perverdia puslapj.)
Va! Va matai, Zidri j tave!

Atsakymai j klausimus remiantis iliustracijomis

Buvo stebima, kaip vaikas geba atsakyti j paprastus
klausimus apie iliustracijose perteikiama istorijos dalj,
kaip atsakydamas remiasi iliustracijomis. Pavyzdziui:
kuo skiriasi peliukas ir lidtas? Kokius dar gyvinus galime
matyti Sioje istorijoje? Koks peliuko namelis? Ko bijo pe-
livkas? Vaikas gali atsakyti Zodziu, gestais (pavyzdziui,
tiesiog parodyti pirstu) arba derinti skirtinga raiska.

Tyrime dalyvave vaikai gebéjo atsakyti j paprastus
klausimus remdamiesi stebima iliustracija arba susieda-
mi kelias iliustracijas. Pavyzdziui:

e Mokytoja: Kq ¢ia matai?

ML: Cia i$lindo pelyté.

Mokytoja: IS kur ji islindusi?

ML: IS savo namelio.

Mokytoja: O kokios spalvos yra jos namelis?

ML: Geltonos ir raudonos. (Mato iliustracijoje.)

Mokytoja: Kas nutiko peliuko vodegai?

EJ: Susitvarsté, nes visi uZzmina... (Susieja kelias ilius-

tracijas.)

3. Gebeéjimas suprasti paveiksléliy
knygos teksta

Doméjimasis rasytiniu tekstu

Tyrimo metu buvo stebima, ar vaikas atkreipia ir kaip
atkreipia démesj j paveiksléliy knygos rasytinj teksta, ar
suvokia jj kaip informacijos Saltinj, supranta, kad moky-
tojo skaitoma istorija yra uzrasyta (raidémis, zodZiais,
sakiniais), ar domisi rasytiniu tekstu. Pavyzdziui, vaikas
papraso, kad jam b0ty perskaitytas kuris nors uzrasas,
nes zino, jog norint iSgirsti istorijg reikia dekoduoti pa-
rasyta teksta, randa jame pazjstamy raidziy, jas jvardija,
vedziodamas pirstu demonstruoja, kad pats skaito pa-
rasyta istorija.

Tyrime dalyvave vaikai daugiau ar maziau buvo susi-
pazine su raidémis, nemazai jy gebéjo atpazinti, lengvai
surasdavo savo ir seimos nariy vardy raides tekste, tad
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jy elgesys ir kalba rodé susidoméjima rasytiniu tekstu ir
patirtj. Beveik pusé tyrime dalyvavusiy vaiky demons-
travo didelj susidoméjima rasytiniu tekstu, kitiems buvo
reikalinga minimali ar didesné mokytojos pagalba. Vai-
kai mokytojai skaitant stabteldavo ties atpazinta raide,
garsiai ja jvardydavo (pavyzdzivi B: O, ¢ia mano raidé;

Cia D raidé), iliustracijose ieSkodavo uZrady ir juos pa-

rodydavo mokytojai arba prasydavo perskaityti (pavyz-

dziui, M: Zigrék, dar va ¢ia raso), teiraudavosi nezinomy
zodziy reikSmiy (ML), vedziojo pirstu tekstg vaizduoda-

mi, kad patys skaito. Pavyzdziui:

e EJ: O Cia tokios pacios raidés. (Greta liGto piesSinio
vaizduojant riaumojima parasyta ,RRRR".)

e ML: O sitq perskaitei? (Rodo pirstu.)

Mokytoja: Taip, Cia parasyta, kad uZzriaumojo galingai.
ML: O sitq perskaitei? (Rodo kita teksto vietg pirstu.)
Mokytoja: Taip, ir Sitq perskaiciau.

ML: ParaSyta, kad uZriaumojo?

Mokytoja: Taip.

ML: Parodyk, kur?

Mokytoja: Cia va taip parayta. (Rodo.)

e Esusitelké jiliustracijas, uzrasais ir mokytojos skai-
tomu tekstu doméjosi menkai. Ji nekantravo per-
versti visg knygute, versdavo puslapj dar nebaigus
jo skaityti.

Istorijos supratimas (iSgirstos informacijos
siejimas)

Buvo vertinama, kaip vaikas supranta istorijg be
iliustracijy, t. y. kaip reaguoja j mokytojos pasakytg ar
perskaitytg informacija, kaip ja sieja. Tikétasi, jog tokj
supratima atskleis vaiko elgesys (pavyzdzivi, mimika,
gestai) ar kalba (pavyzdziui, komentarai, iSgirsty dalyky
paminéjimas kalboje, uzduodami klausimai). Kadangi
mokytoja paveiksléliy knyga skaito raiskiai, tam tikra
informacija vaikas gali suprasti ir i mokytojos intona-
cijos: pavyzdziui, i$ linksmai ar liddnai skaitomy veikéjy
zodziy.

Nemazai daliai tyrime dalyvavusiy vaiky sunkiai se-
kési iSgirsti mokytojos skaitomga istorijg, todél baigus
skaityti ne visi gebéjo pasakyti, kas nutiko, jvardyti is-
girstas detales. Pastebéta, jog vaikai iSgirstai informa-
cijai skyré gerokai maziau démesio nei iliustracijoms, o
skaitymui kartais uztrukus iki 20 min., daugeliui buvo
sunku islaikyti démesj. Pavyzdziui:

» Skaitoma knygos vieta, kurioje sakoma, kad peliu-
kas sugalvojo iSmokti riaumoti:

Mokytoja: Kq peliukas sugalvojo?

ML: Sugalvojo suriaumoti, bet jis — ne lidtas.
Mokytoja: Taip, jis — ne ligtas. (Toliau skaitoma, kad
iSmokes riaumoti peliukas susiras draugy.)
ML: Kas suras draugy?
Mokytoja: Peliukas. Jis galvojo: kai iSmoks riaumoti,
susiras draugy.
ML: Kodeél? O kas, jeigu visi pabégs?
Mokytoja: Nes iSsiggs?
ML: Aha.

e Skaitoma, kaip peliukas nukeliavo pas liGtg ir jo pra-
$é iSmokyti riaumoti:
Mokytoja: Ko paprase peliukas ligto?
EJ: NeZinau.
Mokytoja: Negirdéjai? Dar kartq perskaitom?
EJ: Aha.
Mokytoja: ,Svajoju iSmokti riaumoti — labai. Ar rastum
man laiko, — tik CYPT, — kg manai?" Tai ko paprasé?
EJ: NeZinau... Ko paprasé? (...) Kad nori daryt taip.
Kaip jos dantai. (...) Va tokis. (Rodo pirstu paveikslé-
)
Mokytoja: Hmm. O tai gal paprasé, kad ismokyty
riaumot?
EJ: Aha.

Atsakymai j klausimus remiantis tekstu

Buvo vertinamas vaiko gebéjimas atsakyti j klausi-
mus remiantis tekstu. 3—4 mety vaikai paprastai remiasi
mokytojos perskaitytu tekstu, bet gali bGti remiamasi ir
paties vaiko ar drauge su mokytoja perskaitytais uzra-
Sais, pavyzdziui, veikéjo vardo ar kalbos uzrasu. Klau-
simai buvo pateikiami atsizvelgiant j vaiky amziy, pa-
vyzdziui: kaip manai, kaip jautési peliukas kalbindamas
liota? (IS suaugusiojo intonacijy ir Zodziy vebleno, cypt
vaikas turéty suprasti, jog jis buvo nedrasus.)

Duomenys rodo, kad tyrime dalyvavusiems 3—4 mety
vaikams Si uzduotis buvo nelengva. Tik dalis vaiky galéjo
atsakyti j klausimus be mokytojos pagalbos, kitiems rei-
kéjo mokytojos pagalbos, o keli vaikai negaléjo atsakyti
j klausimus net ir mokytojai padedant. PavyzdZiui:

e Mokytoja: Ko noréjo ismokti pelyté?

L: Noréjo pelyté iSmokt suriaumot.

e Mokytoja: Kodél ligto paprasé pagalbos?

M: Nes jis moka riaumot.
¢ Skaitoma vieta, kurioje peliukas ligtui sidlo susidrau-

gauti:

Mokytoja: Kq pasidlé pelivkas?

K: Bati draugais.

Mokytoja: Taip! Nori draugauti su peliuku. Ar reikia

ligtui bijoti peliuko?
K: Jis mazas.

4. Gebeéjimas sieti paveiksléliy knygos
teksta ir iliustracijas

Teksto ir iliustracijy siejimas

Buvo vertinama, ar vaikas suvokia, jog iliustracijos ir
tekstas yra susije. Vaiko elgesyje ir kalboje buvo ieskoma
pozymiy, rodandiy, jog vaikas supranta, kad iliustracijo-
se vaizduojami tekste paminéti veikéjai, jvykiai, daiktai
ir kt. Tikétasi, jog tokj supratima atskleis ne tik vaiko kal-
ba, bet ir elgesys. Pavyzdziui, mokytojai skaitant vaikas
atsivers reikiama iliustracijg, tyrinés atitinkama iliustra-
cijos dalj, akimis seks ar pirstu parodys minimus objek-
tus iliustracijose, jvardys rodomy daikty pavadinimus
ar veikéjy vardus. Skaitant paveiksléliy knygos pradzia,
kurioje pristatomas peliukas, vaikas iliustracijoje gali
surasti ir pirStu parodyti peliuka. Daryta prielaida, jog
3—4 mety vaikams gali bdti sudétingiau suprasti kdrinio
visuma, t. y. tai, kad pradzioje liGtas ir peliukas nepazino
vienas kito, o knygos pabaigoje jie tapo gerais draugais.
Numatyta, jog mokytoja gali atversti reikiama knygos
puslapj ar priminti teksto citatg, vieta (pavyzdzivi, pa-
siziorékime j pirma puslapj; dar karta perskaitykime pir-
m3 sakinj), uzduoti orientuojantj klausima (pavyzdziui,
kaip pasikeité peliukas? Kaip pasikeité pelivko ir lidto
elgesys?).

Tyrimas parodé, jog 3—4 mety vaikams buvo neleng-
va sieti teksta ir iliustracijas: be mokytojos pagalbos tai
pavyko padaryti tik vienam vaikui. Pavyzdzivi: M, ma-
tydama, kad nesupranta, kas pavaizduota iliustracijo-
se, paprasydavo perskaityti tekstg. Likusiems vaikams
buvo reikalinga bent minimali mokytojos pagalba: pri-
minimas, paraginimas, padrasinimas. Kai kuriems vai-
kams prireiké didesnés mokytojos pagalbos: atverstos
reikiamos iliustracijos, orientuojanciy klausimy. Pavyz-
dziui:

e EJ: Peliukas ligdi (tai suprato iS paveikslélio), nes
niekas nepakviecia Zaisti (tai suprato is teksto).
e Mokytoja: O Cia kazkqg matai? Kas ant Sitos volos?

EJ: NeZinau.

Mokytoja: NeZinai? O j kq tau Cia panasu?

EJ: Man atrodo, j tq karve.

Mokytoja: | karve? (...) O atsimeni, koks knygos pava-

dinimas?

EJ: Koks?

Mokytoja: ,Jei baciau ligtas". (...) Tai kas Cia tada

galéty bat?
EJ: Liotas.
¢ Skaitoma istorijos vieta, kur pasakojama, jog peliu-
kas nori paprasyti liGto pagalbos, bet bijo, kad lidtas
jo nesuésty:
Mokytoja: ,Riaumoti iSmokyt tik lidtas galés,
bet kaip tat Zinoti, kad manes nesués?"
ML: Kq nesués?
Mokytoja: Tu man pasakyk, kas gali suésti.
ML: Tigras! (Mintyje turi liotg.)
Mokytoja: Kq jis gali suésti?
ML: Pelyte!
Mokytoja: Taip! Tai gal jis to ir bijo?
ML: Zigrék, jis pasiruoses suvalgyt peliukq!

Atsakymai j klausimus siejant teksts ir iliustracijas

Buvo vertinama, kaip vaikas geba atsakyti j klausi-
mus, skatinancius susieti iliustracijas ir tekstg. Dél mo-
kiniy amziaus ir raisSkos ribotumy atsakymas galéjo bati
parodytas pirstu, iSreiSkiamas gestais, mimika ar kitais
bodais. 3—4 mety vaikams tai nelengva, gali prireikti
mokytojo pagalbos. Pavyzdziui, skaitant knyga Jei bo-
Ciau ligtas galima uzduoti klausimus: kodél lidtas buvo
laikomas karaliumi? (jis buvo stiprus, nuozmus, galingai
riaumojo, kiti Zvérys juo zavéjosi); kodél peliukas kelia-
vo pas liota?; kokia istorijos pabaiga? (jie susidraugavo);
ko peliukas iSmoké liotg? (pokstauti); apie ka buvo Si
knyga? (apie li0tg ir peliuka).

Tyrimo duomenys rodo, jog Si uzduotis 3—4 mety vai-
kams buvo bene pati sudétingiausia. Tik porai vaiky sun-
kumy nekilo, kitiems buvo reikalinga didelé mokytojos
pagalba. Kartais net ir mokytojos pagalbos nepakako —
vaikai negaléjo atsakyti j pateiktus klausimus. Vaiky atsa-
kymai j ta patj klausima labai skyrési apimtimi, tikslumu.
Pavyzdziui:

e Mokytoja: (baigusi skaityti knyga) Apie kq buvo si
knyga?

L: Apie ligtq ir pelyte.

ML: Tigras (turi omeny liGta) pasiéemé peliukq ir susi-

draugavo. Ir pelivkas liko pas tigrg.

M: Apie tigrg (omenyje turi li0tg) ir jie paskui buvo

draugai.

e Mokytoja: Apie kq buvo knyguté?

K: Apie pelyte?

Mokytoja: Kas nutiko pelytei?

K: Jis jkando.

Mokytoja: Jis jkando?

K: Aha.
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Mokytoja: O ligtas ir pelyté buvo draugai?
K: Taip.

Mokytoja: Visada buvo draugai?

K: Pirma nebuvo draugai.

Mokytoja: O kada jie tapo draugais?

K: Kai buvo pabaiga.

ISvados ir diskusija

Tyrimas parodé, jog 3—4 mety vaiky gebéjimas skai-
tyti paveiksléliy knygas atsiskleidzia paveiksléliy skai-
tymo veiklose visais iSskirtais aspektais: (1) paveiksléliy
knygos atpazinimu ir elgesiu su ja, (2) gebéjimu suprasti
paveiksléliy knygos iliustracijas, (3) gebéjimu suprasti
paveiksléliy knygos teksta, (4) gebéjimu sieti paveiks-
léliy knygos teksta ir iliustracijas. Tyrime dalyvavusiems
vaikams lengviausiai sekési atpazinti paveiksléliy kny-
ga tarp kitokiy leidiniy, tinkamai su ja elgtis ir suprasti
paveiksléliy knygos iliustracijas. Sunkiausiai sekési sieti
paveiksléliy knygos tekstg su iliustracijomis. Sivo as-
pektu analizuoti tyrime dalyvavusiy vaiky gebéjima su-
prasti paveiksléliy knygas buvo sudétingiausia ir dél 3—4
mety vaiky raiskos ypatybiy. Vis délto paveiksléliy kny-
gos skaitymo veiklos — naudinga pazinimo situacija, nes
taip sukuriama palanki aplinka, leidzianti atskleisti savo
gebéjimus net jauniausiems, menka skaitytojo patirtj ir
ribotas raiskos galimybes turintiems skaitytojams.

Vertinant tyrimo rezultatus bitina atsizvelgti j tyri-
mo ribotumus: atliktas tyrimas buvo Zvalgomojo pobi-
dzio, tyrime dalyvavo tik viena vaiky grupé. Tikétina, jog
didesnis tiriamyjy skaicius is skirtingy ugdymo jstaigy
leisty susidaryti aiSkesnj vaizdg apie Sio amziaus vaiky
paveiksléliy knygy skaitymo gebéjimus ir jy raiska. Ta-
Ciau net ir tokios apimties tyrimas atskleidé labai skir-
tingus to paties amziaus vaiky gebéjimus: tai, ka vieni
vaikai jveikdavo savarankiskai, kitiems sunkiai sekési
jveikti net su mokytojos pagalba. Tokia situacija galima
bty aiskinti tuo, jog tyrime dalyvavusioje grupéje ge-
béjimas skaityti paveiksléliy knygas iki tyrimo nebuvo
tikslingai ugdomas. Kita vertus, tiriamyjy gebéjimy ir
raiskos jvairové gali padéti numatyti gebéjimo ugdymo
Sioje amziaus grupéje tikslus, ieskoti didaktiniy spren-
dimy.

Svarbu nepamirsti, jog tyrimui naudota tik viena pa-
veiksléliy knyga, o skirtingy temy ir stilistikos kariniai
gali bdti suprantami jvairiai. Siam tyrimui pasirinkta
verstiné eilivota paveiksléliy knyga, tad tyrime dalyva-
vusiems vaikams galéjo kilti tam tikry Zodyno sunkumy.
Ateityje panaSaus pobiddzio tyrimuose bity naudinga

rinktis lietuviy autoriy paveiksléliy knygas, analizuoti ei-
livoto ir neeilivoto teksty, skirtingais stiliais iliustruoty
paveiksléliy knygy supratima.

Svarbu pastebéti, jog Siuo tyrimu siekta ne jvertinti
konkreciy tyrime dalyvavusiy vaiky gebéjima skaityti
paveiksléliy knygas, bet analizuoti, kaip Sis gebéjimas
pasireiskia, padéti mokytojams jj atpazinti paveiksléliy
knygy skaitymo veiklose. Tai reikalauja ypac atidaus ir
individualaus mokytojo démesio 3—4 mety mokinio kal-
bai ir elgesiui, todél straipsnyje buvo nuspresta pateik-
ti kuo skirtingesniy vaiky kalbos ir elgesio pavyzdziy.
Ateityje bty naudinga mokytojams parengti gebéjimo
skaityti paveiksléliy knygas vertinimo aprasa ar bent re-
komendacijas su iSsamiais Sio gebéjimo vertinimo krite-
rijais ir pozymiais. Tai leisty paveiksléliy knygoms uzimti
derama vieta ne tik ikimokyklinio amziaus vaiky biblio-
tekéliy lentynose, bet ir ugdymo programose.
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Lentelé. Stebéjimo duomeny vertinimo aprasas

Vaikas | Lytis | AmZius Kalbiniai gebéjimai
metai ir Pagrindinis lygis — kalba taisyklingais sakiniais, mégsta daug pasakoti. Mégstamiausia veikla —
E Merg. % menesiai knygy skaitymas: radusi laisvg minute ima knyga, bet néra linkusi analizuoti jvykiy, daugiausia
enesial susitelkia j iliustracijas. Nerodo didelio susidoméjimo rasytine kalba.
metai ir Pagrindinis lygis — kalba taisyklingai, geba vartoti gramatiskai taisyklingus sakinius, domisi
EJ Merg. ?é s raidémis, knygose pastebi pasikartojancias raides, bet ne visada gali jas jvardyti. Mégsta klau-
menesial sytis skaitomy knygy, bet greitai pasidaro sunku islaikyti démes;.
metai ir Pagrindinis lygis — kalba taisyklingai, geba sudaryti gramatiskai taisyklingus sakinius, domisi
B Bern. 3metatir raidémis, pazjsta savo vardo raide ir labai apsidziaugia rades ja tekste, sunkiau sekasi raides
11menesiy parasyti. Reiskia susidoméjima klausomu tekstu, geba atsakyti j uzduodamus klausimus.
Pagrindinis lygis — kalba aiskiai, gramatiskai taisyklingai, domisi raidémis, bet dar negali jy
M Mer 3 metaiir jvardyti, pazjsta savo ir Seimos nariy vardy pirmasias raides, gali jas uzrasyti. Domisi knygomis,
9- 11 ménesiy noriai klausosi skaitomy knygy, gali atsakyti j uzduodamus klausimus, atpasakoti girdétg istori-
ja. Linkusi daugiau kurti savo istorijas, nei paprasyti, kad kas nors paskaityty jai knyga.
metai ir Aukstesnysis lygis — kalba taisyklingais sakiniais, vartoja skirtingas kalbos dalis. Atpazjsta
K Bern. 4 Mme daugelj raidziy, geba jas uzrasyti, taisyklingai uzraso savo varda. Klausosi skirtingo turinio teks-
1menuo ty, j juos reaguoja, komentuoja, bet didelio susidoméjimo knygomis nerodo.
Aukstesnysis lygis — kalba taisyklingai, geba sukurti gramatiskai taisyklingus sakinius, domisi
ML Mer 4 metaiir raidémis, zino, kaip jos vadinasi, gali uZrasyti visas savo vardo raides, bet painioja jas vietomis.
g- 1meénuo Domisi knygomis, praso paskaityti, supranta skirtingo turinio tekstus, isgirdusi nezinoma zodj,
domisi jo reikSme.
4 metai ir Aukstesnysis lygis — kalba aiskiai, gramatiskai taisyklingai, domisi raidémis, zino, kaip daugelis
L Merg. R jy vadinasi, geba raides uzrasyti. Mégsta klausytis skaitomy jvairaus turinio teksty, supranta
3menesial siuzety, tyrinéja paveikslélius, geba atsakyti j uzduodamus klausimus.

Vaiva Schoroskiené, Rugilé Juodyté-Matuleviciené
How can we recognize the ability of 3—4-year-olds to read
picturebooks?

SUMMARY

Keywords: picturebook, preschool education, picturebook
reading skills, early literacy.

This article analyses the concept and expression of the abili-
ty to read picturebooks. It presents a study aimed at describing
the expression of picturebook reading skills in activities with
3—4-year-old children. Based on a literature review of the cha-
racteristics of picturebook reading, four key aspects of picture-
book reading relevant to 3—4-year-old children are identified:
(2) recognition of the picturebook and appropriate behaviour
with it; (2) the ability to understand the illustrations in a pictu-
rebook; (3) the ability to understand the text of a picturebook;
(4) the ability to relate the text of the picturebook to its illus-
trations.

Since the verbal expression of 3—4-year-old children is li-
mited, each of these abilities is further broken down into 2—3
observable aspects. During the study, the child was first pre-
sented with four publications (a picturebook, a novel, an ency-
clopaedia, and a magazine) and was asked to hand the teacher
the picturebook. Afterwards, the teacher invited the child to
read the book together. The reading time was not limited.

Research methods: observation, individual conversa-
tion (picturebook reading). The study involved 7 children

(2 boys and 5 girls). The children were aged between 3 years
6 months and 4 years 3 months at the time of the study. The
picturebook used in the study was The Lion Inside by Rachel
Bright and Jim Field (translation into Lithuanian is by Reda
Puodziuke, Baltos lankos, 2020).

When analysing the language and behaviour of 3-4-year-
old children during picturebook reading activities, signs of
picturebook reading skills were sought, and examples of di-
fferent behaviours and speech were identified. The analysis
of the children’s language and behaviour showed that the
ability of 3—4-year-olds to read picturebooks was evident in
all the aspects identified in the study. The children found it
easiest to recognize the picturebook among other types of
books, handle it appropriately, and understand its illustra-
tions. The most difficult task for them was to relate the text
of the picturebook to its illustrations.
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MEDIJU REMIMO FONDAS

Paauglystés reprezentacija
vyresniesiems paaugliams
skirtoje lietuviy autoriy

kiryboje

(Vilniaus universitetas)

Raktazodziai: literatdra paaugliams, paauglysté, reprezenta-
cija, norma ir deviacija.

ANOTACIA

Vienas i$ paaugliams skirtos literatoros uzdaviniy yra
atliepti tikslinés auditorijos — paaugliy — poreikius. Drauge
literatOra yra normatyviy praktiky rinkinys, kurj numanomas
skaitytojas paauglys turéty perimti. Atidziau pazvelgus j pa-
auglystés reprezentacija literatdroje beveik visada isryskéja
skirtumas tarp to, kokia paauglysté yra tikrovéje ir kokig ja
mato suauge rasytojai. Problema kyla tada, kai per §j skirtu-
ma pradedami diegti tinkamo paauglisko elgesio scenarijai,
pabréziamas bausmés motyvas, jei veikéjas paauglys nu-
krypsta nuo visuomenés sukurty taisykliy ir normy.

Straipsnyje tiriama, kaip Siuvolaikinéje vyresniesiems
paaugliams skirtoje lietuviy literatdroje reprezentuojama
paauglysté per toje literatdroje kuriamus tinkamo ar ne-
tinkamo elgesio scenarijus. Analizé grindziama trimis teo-
riniais poziUriais, atskleidZianciais paauglystés sampratg
kaip amziaus apibréztg, socialiai atliekama, performatyvy ir
nuolat (per)kuriamg per kartojamas praktikas vaidmenj. Jo
sékmé vertinama pagal visuomenéje deramu laikoma elgesj
(remiamasi Cherylés Laz, Judithos Butler, Nicole’és Brug-
ger-Dethmers tyrimais). Tai yra | ateitj orientuotas etapas ir
ldkescio laikas (remiamasi Nancy Lesko tyrimais) bei suau-
qusiyjy leidZiamo maisto laikas (remiamasi Robertos Seelin-
gerTrites, Marios Nikolajevos tyrimais). Straipsnyje taikoma
socialinio konstruktyvizmo prieiga: paauglysté traktuojama

ALEKSANDRA STRELCOVA

kaip istoriskai, kultdriskai sukonstruotas pereinamasis li-
minalus (ribinis) etapas, kuriame amzius funkcionuoja kaip
priskyrimo tam tikrai grupei (paaugliams) ir reguliavimo ins-
trumentas.

LiteratOra paaugliams tampa priemone, kuria naudoda-
miesi paaugliai gali isbandyti skirtingus vaidmenis ir patirti
jvairias su tapimu suaugusiuoju ir paauglyste siejamas situa-
cijas. Netgi tas, kurios realiame gyvenime bty suprantamos
kaip netinkamos (alkoholio ar narkotiniy medziagy vartoji-
mas, mokyklos nelankymas, nesaugis lytiniai santykiai, ki-
tos ribinés patirtys). Zvelgiant suaugusiyjy akimis, pasako-
jimuose jrasyta norminés paauglystés reprezentacija turéty
boti perimama ir atliekama realybéje, o deviacija supranta-
ma kaip pamoka ir jspéjimas. Paauglysté reprezentuojama
kaip | ateitj orientuotas laikas, kuriame dabarties patirtys
netenka prasmés. Kitas svarbus aspektas — literatiroje pa-
augliams vaizduojamas paauglio maistas pateisinamas am-
Ziaus, laikinu galios pusiausvyros pokyciu ir veikéjo batinybe
mokytis bei augti per patirtj.

Taigi galima daryti iSvada, kad paaugliams skirtoje lie-
tuviy autoriy kidryboje paauglysté reprezentuojama kaip
suaugusiyjy modelivojami tinkamo arba netinkamo elgesio
scenarijai. Reikéty atkreipti démesj, kad straipsnyje anali-
zuojamuose kirinivose veikéjams suteikiama laikina laisve
iSbandyti suaugusiyjy vaidmen;. Vis délto jie yra sugrazinami
i paauglystés arba paauglystei prilyginama etapg, nes neati-
tinka jiems keliamy reikalavimy. Atsizvelgiant j tai paauglys-
té gali bGti interpretuojama kaip amziaus apibréztas socialiai

atliekamas (performatyvus) vaidmuo, kurio sékme apibrézia
tai, ar veikéjas paauglys pasirenka socialiai deramg, norma-
tyvinj elgesj (paauglystéje maistas taip pat priimamas kaip
deramas elgesys), ar nukrypsta nuo jo.

Straipsnyje analizuojami Sie kdriniai: Agnesos Kenesy-
tés-Gricés Purslai (,Gelmés", 2024), Justinos Kapeckaités
Sono Electrum (,Alma littera®, 2025), Vytauto Varaniaus Silt-
namis (,Alma littera", 2019).

Jvadas

Paaugliams skirta literatdra (kaip ir vaiky literatora)
dazniausiaiapibréziama perjostiksline auditorijg—paaug-
lius. Vienas i$ Siam literatdros zanrui keliamy uzdaviniy
yra atliepti tikslinés auditorijos ropescius ir problemas.
Drauge ji yra ir normatyviy praktiky rinkinys (nuo pavyz-
dziy, kaip boti paaugliu, iki normatyvinio tapimo suau-
gusiuoju reprezentacijy), kurj numanomas skaitytojas
paauglys turéty perimti. Atidziau pazvelgus j paauglys-
tés reprezentacija literatiroje beveik visada iSryskéja
skirtumas tarp to, kokia paauglysté yra tikrovéje ir kokia
ja mato suauge rasytojai. Problema kyla tada, kai dél Sio
skirtumo atsiranda siekis diegti tinkamo elgesio scenari-
jus per bausmés uz netinkama elgesj vaizdavima. Galbiot
taip yra dél to, kad suaugusieji, susiedami prisiminimus,
stebéjima ir savo supratima apie tai, kaip pasaulis ma-
tomas paauglio akimis, bando sukurti personazus, j ta
patj pasaulj ziGrinlius paaugliskai*. Tokiu bodu paaugliy
literatGroje paauglysté, kaip laike apibréZztas zmogaus
gyvenimo etapas, jgyja tam tikros repeticijos suaugu-
siyjy nustatytomis salygomis bruozy ir tampa priemone
mokyti, kaip bUti paaugliu.

Straipsnio tikslas —istirti, kaip Siuolaikinéje vyresnie-
siems paaugliams skirtoje lietuviy literatiroje reprezen-
tuojama paauglysté per toje literatdroje kuriamus tinka-
mo ar netinkamo elgesio scenarijus. Analizé grindziama
trimis teoriniais poziUriais, apibrézianciais paauglystés
samprata Siame lauke:

1. Paauglysté — amziaus apibréztas, socialiai atlie-
kamas ir performatyvus vaidmuo, nuolat (per)kuriamas
per kartojamas praktikas. Jo sékmé vertinama pagal vi-
suomenéje deramu laikoma elgesj (remiamasi Cherylés
Laz, Judithos Butler, Nicole’és Brugger-Dethmers tyri-
mais).

2. Paauglysté —j ateitj orientuotas etapas ir [kescio
laikas (remiamasi Nancy Lesko tyrimais).

3. Paauglysté — kaip suaugusiyjy leidZiamas, todél
saugus ir tinkama brandos kelig jtvirtinantis maisto lai-
kas (remiamasi Robertos Seelinger Trites, Marios Niko-
lajevos tyrimais).

Straipsnio objektas — XXI a. vyresniesiems paaug-
liams skirta lietuviy autoriy literatdra. Straipsnyje bus
analizuojami Sie kariniai: Agnesos KeneSytés-Gricés
Purslai (,Gelmés", 2024), Justinos Kapeckaités Sono
Electrum (,Alma littera", 2025), Vytauto Varaniaus Silt-
namis (,Alma littera®, 2019). Kirinius sieja juose vaiz-
duojami maistaujantys, norminio tapimo suaugusiuoju
taisykliy? nelinke paisyti paaugliai, o toks elgesys pasa-
kojimo plotméje daznai baudziamas—nuo Svelniy pasek-
miy iki radikalios tapimo suaugusiuoju proceso pabai-
gos (mirties).

Iki Siol bene placiausiai XXI a. lietuviy literatdros pa-
augliams problematika ir paauglystés reprezentacija
joje buvo pristatytos 2013 m. moksliniy straipsniy rin-
kinyje Vaiky literatdra — laisvé ir kontrolé (Vilniaus uni-
versiteto leidykla). Esmines tendencijas, aktualiy temy
tyrimus ir knygy paaugliams apzvalgas pristato vaiky ir
paaugliy literatTros tyréjai Eglé Baliutavicioté, dr. (HP)
Grazina Skabeikyté-Kazlauskiené, doc. dr. Asta Gustai-
tieng, prof. dr. Dziuljeta Maskulioniené ir kiti Sios srities
specialistai.

Straipsnyje taikoma socialinio konstruktyvizmos? pri-
eiga: paauglysté suprantama kaip istoriskai, kultGriskai
sukonstruotas pereinamasis, liminalus etapas, kuriame
amzius veikia kaip priskyrimo tam tikrai grupei — paaug-
liams (Lesko) — ir reguliavimo instrumentas (Trites, Ni-
kolajeva). LiteratOra paaugliams interpretuojama kaip
priemoné, kuria naudojantis konstruojama paauglystés
kaip amziaus apibrézto ir j ateitj orientuoto laiko sam-
prata, kuriami derami ir nuo normy nukrypstantys tapi-
Mo suaugusiuoju scenarijai (tarp kuriy yra ir straipsnyje
analizuojamas paauglisko maisto stereotipas).

Analizuojant paauglystés reprezentacija remiama-
si Lesko poziuriu, kad paauglysté yra ne tik natoralus
biologinis etapas, bet ir diskursy, institucijy ir praktiky
nuolat kuriamas, per santykj su laiku apibréziamas eta-
pas*. Mokslininké tiria, kaip per su paauglyste susijusius
diskursus (ugdymo politika ir jos gaires, psichologijos,
raidos literatOrg, Ziniasklaidg, mokyklos praktikas, vieSuo-
sius naratyvus ir kt.) yra konstruojamas paauglysteés laikas
(normalu ar nenormalu, per anksti ar per vélai). Taikydama
istorine-diskursyvine analize (genealoginj pjdvj, Michelis
Foucault), ji analizuoja keturis stipriausiai jsitvirtinusius
paaugliy apibddinimus: jie subresta (come of age) tapda-
mi suaugusiais Zmonémis, juos valdo siautéjantys hor-
monai, jie yra orientuoti j bendraamzius, jie yra apibré-
Ziami amziumis. Analizei aktualOs Lesko tyrimo aspektai
bus placiau pristatomi kituose straipsnio skyriuose.
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Literatdroje paaugliams reprezentuojamos paauglys-
tés sampratai svarbi aetonormatyvumo (lot. aeto- — su-
sijes su amziumi) savoka (Nikolajeva). Ja apibréziamas
suaugusiyjy normatyvumas, kuris nuo vaiky literatdros
atsiradimo iki Siy dieny regulivoja jos struktdra. Kaip
atkreipia démesj Nikolajeva, suaugusiyjy sukurtuo-
se pasakojimuose vaikams leidziama tapti stipriems,
turtingiems, galingiems ir nepriklausomiems, bet tam
tikromis sqlygomis ir ribotq laiko tarpq. Svarbiausia saly-
ga - fizinis perkélimas, laikinas ar nuolatinis tévy globos
pasalinimas. Tai jgalina vaika veikéja, bet pasakojimo
pabaigoje jis yra sugrazinamas j saugia namy erdve ir
tévy prieziory. Sie pasakojimai turi subversinj efekts,
parodantj, kad vaikui primetamos suaugusiyjy taisyklés
iS tiesy yra savavaliskos®. Literatdroje paaugliams suau-
gusiyjy normatyvumas atsiskleidzia per modeliuojamus
tinkamo su paauglyste siejamo elgesio scenarijus ir pa-
auglysteés laike normalizuojama maista pries nusistové-
jusias normas. Vis délto perzengus tam tikras ribas, po
kuriy uzkertamas kelias sékmingai tapti suaugusiuoju
(pavyzdziui, lytiniai santykiai pasibaigia paauglés néstu-
mu), sugrjztama j suaugusiyjy kontroliuojama aplinka ir
paaugliai is beveik suaugusiyjy tampa vaikais.

Straipsnyje literatra paaugliams interpretuojama
kaip pereinamoji literatira, reprodukuojanti liminalios,
kupinos nerimo, dramos ir pokyciy kuriamo vidinio s3-
mysio paauglystés stereotipus. | paauglyste zvelgiama
kaip j etapa, kurj individas turi pereiti. Jei joje jstringa-
ma, tai suvokiama kaip problema’. Pasak Trites, literatd-
ra paaugliams moko numanoma skaitytojg, kad jo, kaip
subjekto, pozicija is prigimties yra netobula, ydinga ir
tokia isliks, iki kol jis taps suaugusiuoju®.

Taigi, kaip jau buvo minéta straipsnio pradzioje, lite-
ratOra paaugliams raSoma suaugusiyjy, o tai reiskia, kad
ji yra ne apie tai, ka reiskia bGti paaugliu, bet apie tai,
koks jis galéty buti normos ir laiko pozidriu. Arba turéty
bUti, nes suaugusieji, galbdt nesamoningai, nori mokyti
jaunus zmones ir taip lydéti juos brandos linke.

Paauglysté kaip amziaus apibréztas
socialiai atliekamas vaidmuo

Kaip jau buvo minéta, paauglysté yra laiko apibréz-
tas laikotarpis, kurj reikia iSgyventi. Paauglystés ribos
skirtingose 3alyse skiriasi priklausomai nuo Salies jsta-
tymy, kultdros, tradicijy. Psichologiniu pozidriu anks-
tyvoji paauglysté prasideda mazdaug nuo 10 mety, o
vienas pagrindiniy pozymiy yra lytinis brendimas. Jos
pabaiga skirtingose Salyse taip pat skiriasi: vienur ji yra

18-19 mety, o kai kur dar atsiranda vélyvosios paauglys-
tés etapas, besitesiantis iki 24—25 mety. Jis siejamas su
»didele nepriklausomybe nuo tévy, mazéjancia bendra-
amziy jtaka. Vélyvasis paauglys siekia jgyti asmenybés
tapatumo jausma, objektyviau vertina save ir kitus, kelia
sau profesinius tikslus".

Laz straipsnyje ,Elkis pagal savo amziy" teigia, kad
amzius gali bGti interpretuojamas kaip tai, kas yra atlie-
kama, patiriama, arba suvokiamas kaip performatyvu-
mas (accomplished, performative)*. Pasak mokslininkés,
amzius néra tik biologinis skaicius, jis nuolat iSgyvena-
mas per sgveikas — k3 laikome tinkamu elgesiu konkre-
taus amziaus vaikui ar paauglivi, kaip tai vertinama ir
jtvirtinama kasdienése praktikose. Ji atkreipia démesj,
kad amzius, kaip ir rasé ar lytis, anaiptol néra natdralus
ir reiskia kur kas daugiau nei mety skaiciy. Pasitelkdama
posakj ,Elkis pagal savo amziy" (Act your age) ji anali-
zuoja, kaip individai yra verciami elgtis taip, kaip numa-
to tam tikrg amziaus tarpsnj reglamentuojancios nor-
mos (pavyzdziui, vaikui sakoma, kad elgtysi pagal savo
amziy, nes yra didelis, kai norima paskatinti jo savaran-
kiskuma ar paklusnuma). Sis pasakymas apima i$ esmés
sociologinj pozidrj j amziy ir siGlo pasitelkti performa-
tyvumo metaforg, kuri reiSkia, jog amzius yra veiksmas
ta prasme, kad jis reikalauja aktyvumo ir darbo. Siaip
amzius tradiciskai suvokiamas kaip normatyvus: jam
prasmé suteikiama per kalbg, taisykles, normas, politi-
ka. Taigi amzius yra ir procesas, ir nuolatinio santykio
(darbo) rezultatas*.

Virselio iliustr. sugeneruota DI

Justinos Kapeckaités romane Sono Electrum atsklei-
dziama, kas nutinka, kai paauglys nesielgia pagal reg-
lamentuojancias visuomenés normas (baigti mokyklg,

jstoti j universitety, susirasti darbg) ir pasirenka savo
kelig. Pagrindinis veikéjas Sebastianas (Sebas) atsisako
spresti mokyklos baigimo egzamino uzduotis, pasirinki-
ma motyvuodamas i$ kity bendraamziy iSgirstu savojo
potencialo iSsaugojimo planu: ,Tas saldus zodis poten-
cialas. Kaip tik jj a$ ir svajojau issaugoti. Zinojima, kad
nesvarbu, kuo esu Siandien, vis dar galiu kazkuo tapti
rytoj. Kad esu kaip viksras kokone, kuriam tiesiog reikia
laiko subresti, kol pavirs drugeliu..."= Nors i$ tiesy mais-
te pries privalomus atlikti dalykus slypéjo baime suklysti
ir noras turéti daugiau laiko: ,Buvau apimtas panikos.
bty liepe tai valgyti, tai gerti, tai giedoti. Taip svajojau
iStrokti, kad apsimesti kvailesniam, nei is tikro esu, tuo
metu pasirodé geriausia idéja."* Reikéty atkreipti dé-
mesj j tai, kad kirinyje parodoma, jog asmenybés bran-
dos laikas ir formalus tapimas suaugusiuoju gali skirtis,
0 suaugusiyjy sukurtos normos néra tobulos ir vienodai
pritaikomos kiekvienu atveju.

Toks planas, arba kitaip — nuokrypis nuo normy, ne-
leidzia veikéjui sékmingai jZengti j suaugusiyjy pasaul;.
Neatlikes su paauglystés baigimu siejamy veiksmy, jis
jstringa tarpiniame laike, dienas leidzia zaisdamas kom-
piuterinius zaidimus, dirbdamas prastai mokama darbg,
nekurdamas tvirty santykiy su Seima ir menkai tegalé-
damas pakeisti situacija. Bddamas visuomenés pariby-
je, Sebas patraukia pogrindzio klubo ,Kalista" jkoréjo
démesj — jam pasiGloma iSbandyti virtualios realybés
zaidimag ,Sono Electrum". Kvietimas yra problematis-
kas, nes zaidimas néra legalus, o jo poveikis Zaidéjui pri-
mena priklausomybe nuo narkotiniy medziagy. Roma-
ne pagrindiné veikéjo kova vyksta tarp Sebo asmeniniy
nory, susikurtos tarp paauglio ir suaugusiojo pasauliy
esancios tapatybés ir visuomenés normy. Simbolinéje
paskutinéje kovoje su savimi Sebastianas nugali save,
savo narvg ir susikurtas iliuzijas*. Nors vaikinas jau yra
perzenges paauglio amziaus ribas, taciau pasakojimo
pabaigoje atkuriama aetonormatyvitvarka: Sebastianas
veél yra tévy namuose, savo noru palikes darba ir atsisa-
kes su suaugusiyjy pasauliu siejamo savarankiskumo.
Taigi, pakartodamas paauglystés uzbaigimo veiksmus,
jis jgyja galios kurti savo ateit;.

Vaiky ir paaugliy literatOros tyréja Brugger-Deth-
mers, pasitelkdama amerikieciy filosofés ir lyties teo-
rijos (gender studies) klasikés Judithos Butler lytiskumo
performatyvumo®* sampratg, teigia, kad paaugliams
skirtoje literatdroje tapatybé konstruojama taikant pa-
nasius principus, o performatyvumas perzengia lyties

ribas ir gali boti taikomas amziui, klasei ar etniSkumui
tirti. Ji teigia, kad nuo pat gimimo vaikai yra socializuo-
jami tévy, mokyklos, medijy, kad pripazinty tam tikrus
lyc¢iy vaidmenis kaip norminius ar tinkamus, tuo pat
metu iSskiriami tie, kurie interpretuojami kaip nukryps-
tantys nuo normos ar nepriimtini¥’. Brugger-Dethmers
cituoja Butler mintj, kad ,performatyvumas — tai ne vie-
netinis aktas, o kartojimas ir ritualas, paveikiantis tuo,
kad yra natdralizuojamas kino, is dalies suvokiamo kaip
kultoroje isliekanti laiko trukmé, kontekste":®. Remian-
tis Butler ir Brugger-Dethmers, paaugliy tapatybé litera-
tOroje ne atsiskleidzia, o yra atliekama ir kartojama per
amziui priskiriamus, daznai stereotipinius gestus, kalba,
ritualus, elgesj®. Taip pasakojimas tampa priemone,
kurig panaudodami paaugliai gali isbandyti skirtingus
vaidmenis ir patirti jvairias su tapimu suaugusiuoju ir
paauglyste siejamas situacijas®. Netgi tas, kurios rea-
liame gyvenime buty suprantamos kaip netinkamos (al-
koholio ar narkotiniy medziagy vartojimas, mokyklos
nelankymas, nesaugs lytiniai santykiai, kitos ribinés
patirtys). Zvelgiant suaugusiyjy akimis, pasakojimuose
jrasyta norminés paauglystés reprezentacija turéty boti
perimama ir atliekama realybéje, o deviacija perskaito-
ma kaip pamoka ir jspéjimas.

Paauglysteé - ateities laukimo, lGkescio
laikas

LiteratOroje paaugliams veikéjy paaugliy veiksmai
yra orientuotij ateitj. Jie privalo gerai mokytis, kad jstoty
j universiteta ir susirasty darba. Veikéjai svajoja ir akty-
viai siekia romantiniy santykiy, nes tokia patirtis ateityje
turéty padéti lengviau rasti tinkama gyvenimo partnerj
ir sukurti Seima. Jie nori iSbandyti su suaugusiyjy pasau-
liu siejamas patirtis ir dalykus (alkoholj, narkotines me-
dziagas, lytinius santykius, laisve priimti sprendimus),
nors yra per jauni prisiimti atsakomybe uz pasekmes.
Lesko atkreipia démesj, kad paaugliai (ir vaikai) atsidu-
ria laukimo arba |Okescio laike, kur dabarties veiksmai
netenka prasmés. Savoka likescio laikas (expectant
time) mokslininké perima iS kultdros istoriko Stephe-
no Kerno, tyrusio, kaip jvairias socialines pozicijas uzi-
mantys zmonés vertina produktyvy laika. Jis apibodina,
kaip j gamybos procesg jtrauktas konvejeris bei masinés
(fabrikinés) gamybos atsiradimas sumenkino galimybe
darbininkui kontroliuoti savo ateitj ir nugramzdino jj j
|0kescio rezimg — laukti, kol ateitis atkeliaus konvejerio
juosta®. Pasak Lesko, vaikai ir paaugliai yra pozicionuo-
jami panasiai kaip Kerno apibddinti fabriko darbininkai:
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pasyviai laukia ateities ir neturi galios priimti sprendimy
ar naudotis dabarties iStekliais. Paaugliai nebegali grjzti
atgal j vaikyste, kaip ir per anksti jzengti j suaugusiojo
etapg, nesulaukdami juos menkinandiy etikeciy, pavyz-
dziui, nebrandus, per anksti subrendes®.

WV TALITAS
VARAMILS

tée

gllT"A
MIS

Virselio dail. Greta Virvicio

Varaniaus romane Siltnamis vaizduojamas bitent
tokiame |0kescio laike jstriges paauglys. Vienkiemyje
kartu su tévu ir jaunesne sese gyvenantis Sesiolikmetis
Elvinas svajoja apie ateitj, kai jis iSvyks is jj ribojancios
aplinkos: ,Rugpjitj man sueis septyniolika, tétis nori,
kad nebesimokyciau ir daugiau padéciau Ukyje. Tai
reiksty pasilikti ¢ia amziams. Jstrigti kukurozy lauke ir
tik nuo darzinés stogo stebéti tolumoje plaukiantj gyve-
nima."= Kaip atkreipia démesj Lesko, nuolatinis tampu
ir laukimas, kol ateitis ateis, skatina tapatybés krizes,
kurios savo ruoztu tampa pretekstu paaugliams suteikti
maziau galiy ir riboti sprendimy priémimo teises.

Dabartyje Elvino pasirinkimus nulemia butinybé rg-
pintis Tkiu ir sese, perimti tévo zinias, nes jis paaugl;
mato kaip savo darby teséja, paveldétoja. Jtampa tarp
asmeniniy nory ir pareigos neleidzia nusiraminti, o lai-
kina priebéga, galimybé pajusti, ka reiskia boti nerd-
pestingu, maistaujanciu paaugliu — pirmosios meilés
patirtys — nutrOksta, kai paaiskéja, kad mergina laukiasi.
Paauglys pasiduoda. Nematydamas galimybés iStrokti
iS vienkiemio ir pradéti kurti savaja tapatybe atskirai nuo
tévo |0kesciy, jausdamas kalte dél merginos néstumo
bei atsakomybe uz negimusj kddikj, Elvinas pasirenka
savizudybe. Vis délto jo planas nepavyksta ir po gydymo
psichiatrinéje ligoninéje paauglys sugrjzta j vienkiem;.
Sios patirtys gerokai per anksti paauglio tapatybe priar-
tina prie suaugusiojo. Nuo etiketés per anksti subrendes

ji iSvaduoja tévo mirtis ir mamos sugrjzimas. Pasakoji-
mo pabaigoje vaikinui suteikiama galimybé pakartoti
|0kescio laiko patirtis, kartu ir paauglyste, kai atsako-
mybe uzZ ateitj perima suaugusieji (tévo mirties akimir-
ka — kaimynai, o véliau i$ miesto atvykusi mama). Jis vél
atsiduria |0kescio laike — tai rodo gyvenamosios vietos
pasikeitimas (Seimos issikélimas gyventi j miesta pri-
lygsta naujai pradziai, naujoms galimybéms). Kartu tai
yra ir simboliskas tévo baty pasimatavimas: ,Grjzdamas
namo vakarienés pastebéjau, kad técio batai vis dar sto-
vi prieangyje. Paméginau pasimatuoti. Deja — buvo per
dideli."2

LOkescio laikas literatUroje paaugliams veikia kaip
priemoné, kuria yra valdomas tapimo suaugusiuoju pro-
cesas. Kai dabarties patirtys yra vertingos tik tiek, kiek
jos prisideda prie ateities kdrimo, atsiranda tapatybés
krizés pavojus. Tai kuria uzdara rata: laukimas, krizé dar
labiau riboja paauglio galig. Romane Siltnamis parodo-
ma, kaip veikia Si schema — ateities laukiantis veikéjas
net ir uz paaugliskas patirtis yra baudziamas sugrazini-
mu | suaugusiyjy galios lauka, kol pakankamai subres
(t. y. sulauks 18 mety, baigs mokykla ir atitiks kitus so-
ciumo sukurtus kriterijus).

Suaugusiyjy leidziamo maisto laikas

Paauglysté kaip atskiras individo raidos etapas pra-
déta tyrinéti XX a. pradzioje. Paaugliy psichologijos
tyrimy pradininku laikomas JAV psichologas ir eduko-
logas Granvilis Stanlis Hallas, knygoje Paauglysté (Ado-
lescence, 1904) paauglyste pavadines audry ir jtampos
laikotarpiu. Pasak jo, konfliktas Sioje raidos pakopoje
yra normalus ir jprastas®. Tuo metu paauglysté buvo
apibréziama kaip procesas (atsisakant statisko berniu-
kas, mergaité koncepto), kurio metu vaikas tampa suau-
gusiuoju. Dél Sios priezasties paauglysté kaip diskursas
pateko j nesibaigiantj Sokj tarp realaus ir idealaus paaug-
lio, kai vieno sukonstruotas vaizdinys veikeé kaip kito kul-
tdriné represija®. Kitaip sakant, nors Hallo audry ir jtam-
pos vaizdinys jteisino konflikta, maista kaip jprasty, bet
literatOroje paaugliams jis veikia ir kaip norminimo jran-
kis — suaugusiyjy leidziama (ir ribojama) praktika, per
kurig paauglys veikéjas mokosi atsakomybés, taisykliy
ir normy, apibréziandiy bei requlivojanciy suaugusiyjy
gyvenima.

LiteratOroje paaugliams audry ir jtampos, arba ki-
taip — maisto, stereotipas jsitvirtino tik XX a. viduryje
(anglakalbéje literaturoje), kai buvo isleistas Jerome'o
Davido Salingerio romanas Rugivose prie bedugnés

(1951). Jame vaizduojamas socialiniame ir psichologi-
niame paribyje atsidires veikéjas paauglys, kurio ide-
alizuota vaikysté jau yra pasibaigusi, o nepazjstamas,
bauginantis, bet ir patrauklus suaugusiojo etapas artéja,
tapo vienu i$ pagrindiniy Siuolaikinés literatiros paaug-
liams stereotipy®®. Panasaus pobddzio veikéjus galima
rasti ir lietuviy literatUroje paaugliams: jau minéti Elvi-
nas (Siltnamis), Sebastianas (Sono Electrum), Akvilinos
Cicénaités romane Kad mane pamatytum vaizduojama
penkiolikmete Gilé (,Alma littera", 2020), Agnesos Ke-
nesytés-Gricés sukurtas savosios tapatybés ieskancios
desimtokeés Jogailés (Purslai, ,Gelmés", 2024) paveikslas.

Lukescio laike esancio paauglio veikéjo maiStas tam-
pa budu pajusti, ka reiskia boti dabar ir jprasminti paaug-
lystés patirtis. MaiStavimas irgi yra performanso dalis.
Literatdroje paaugliams jis turi savy taisykliy, galima
kalbéti apie kontroliuojama maista, kai veikéjas sugra-
zinamas j normatyvy gyvenimg (Elvinas, Sebastianas,
Gilé), ir baudziamga, deviacinj maista, kai autorius veiké-
jui neleidzia uzaugti (mirties motyvas).

Kaip aptarta straipsnio jvade, literatiroje vaikams
ir paaugliams pagrindiniam veikéjui suteikiama laikina
galimybé tapti nepriklausomam, galingam, patirti nuo-
tykiy ir (arba), ka reiskia bUti atsakingu suaugusiuoju
(Nikolajeva). Viena vertus, toks pokytis rodo, kad su-
augusiyjy galia yra salyginé ir gali boti kei¢iama. Kita
vertus, dazniausiai literatdros kdrinivuose nepilnamediy
laisvé uzbaigiama nesékme ir suaugusiyjy sugrazinimu
(Varaniaus romane Siltnamis aprasytas Elvino atvejis),
kas suponuoja mintj, kad vaikai ar paaugliai gali elgtis
kaip nori, taciau be patirties, Ziniy, papildomy jgalinan-
Ciy priemoniy (tokiy kaip darbas ir pinigai) jy pastangos
neatnes trokstamy rezultaty. Taip numanomas skaity-
tojas paauglys yra orientuojamas eiti normatyviniu ke-
liu, leidzianciu tinkamai, atliepiant jo amziui keliamus
elgesio reikalavimus, isgyventi paauglystés laika, ir, re-
miantis literatUroje paaugliams teikiamais pavyzdziais,
iZzengti j suaugusiojo laika.

Roberta Seelinger Trites knygoje Sutrikdant visa-
tq: galia ir represija paaugliy literatdroje (Disturbing the
Universe: Power and Repression in Adolescent Literature,
2017) teigia, kad nors atrodo, jog literatira paaugliams
yra apie augima, taciau i tikryjy ji yra apie galios kon-
tekste vykstantj augima — kas ja turi, kas jos neturi ir su
kuo reikia derétis, kad paauglys veikéjas jgyty galios.
Tyrinédama santykius tarp pagrindinio veikéjo paauglio
ir skirtingy kultdros institucijy, stengdamasi suvokti, ko-
kig jtaka augimo procese turi lytiSkumas ir mirtis, kaip

jie susije su galios santykiais, Trites literatirg paaug-
liams interpretuoja kaip skirtingy galiy raiskos erdve.
Paaugliai turi iSmokti derétis su daugybe juos formuo-
jandiy institucijy: mokykla, valdzia, religija, tapatybiy
politika, Seimair t. t. Jie turi iSmokti atrasti balansa tarp
savo galios, tévy galios ir kity jy gyvenime esanciy auto-
ritety galios. Paaugliai privalo suprasti, kokia galios dalj
jie valdo priklausomai ir nepriklausomai nuo tokiy bio-
loginiy imperatyvy kaip lytiskumas ir mirtis. Sias idéjas
Trites grindzia Foucault mintimi, kad galia yra visur, ne
todél, kad ji viskq apima, bet todél, kad ji ateina is visur. Ir
tai nulemia kita galios principa (Foucault) — ji vienu metu
yra ir jgalinanti, ir represinés.

purslai

Virselio dail. Agnesa Kenesyté-Gricé

Dviejy galiy (paauglio ir suaugusiojo) susikirtimo
pavyzdys — Kenesytés-Gricés apysaka Purslai. Joje vaiz-
duojama desimtoké Jogailé — perspektyvi plaukike,
kurios gyvenimas yra struktdruojamas mokykla—tre-
niruotés—varzybos—namai principu. Paauglé neturi jo-
kiy galimybiy patirti, ka reiskia bdti paaugle. Tai ir yra
svarbiausia konflikto priezastis: Jogailé pradeda ieskoti
bendraamziy draugijos, jsimyli, dalyvauja vakarélivose,
praleidzia treniruotes, o despotas tévas savo galia ir
pozitrj bando jtvirtinti fizinémis priemonémis, netgi
smurtu: ,— Noriu gyventi kaip SeSiolikmeté. | — Ais-
ku, — sukryziavo ant kritinés rankas tévas. — Pamirsk
tai, kol gyveni po mano stogu (...) Nebuvau naivi. Nesi-
tikéjau kitokios tévo reakcijos. Vis délto antausj ziebé
pirma kartg. Pasitryniau vis dar perstincia vieta ir pa-
zvelgiau j veidrodj (...) Buvau savo tévo valios jkaité."s
Lesko pastebi, kad kai literatGroje paaugliams kuria-
mas konfliktas tarp paaugliy ir suaugusiyjy, paaugliai
dazniausiai apibodinami kaip maistingi, t. y. konflikto
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Saltiniu laikomi jie patys — jy hormonai, emocijos ir
menkas gebéjimas objektyviai vertinti situacija arba
matyti toliau dabarties akimirkos. Tokiu bidu viskas
supaprastinama iki stereotipo ,paaugliai lygu maistas".
Visy Siy aplinkybiy padarinys — besiformuojanti pries-
priesa tarp suaugusiyjy ir jaunimo, priartéjanti prie nuo-
latinés kolonizatoriaus ir kolonizuojamojo opozicijos3=.

Panasiai kaip Varaniaus romane, paauglé patenka j
laukimo, likescio laika, kai dabartyje neturi pakankamai
galios pakeisti situacijos: vienintelé iseitis — tikétis, kad
po simbolisko tapimo suaugusigja daug kas pasikeis. Ta-
c¢iau Jogailé negali susitaikyti su faktu, kad kol kas tévo
galia yra didesné nei jos (kitaip sakant, atsisako derétis
su viena i$ j3 formuojandiy institucijy), jtampa toliau
auga, o konfliktas baigiasi veikéjos mirtimi. Pasakojime
ji aprasoma kaip nelaimingas atsitikimas Sokant j basei-
ng, taciau skaitytojui sukeliama dvejoné - o gal Jogailé
nusizudé? Tiek Trites, tiek Nikolajeva savo tyrimuose
aptaria §j jrankj — pasalinti maistaujantj paauglj — kaip
priemone parodyti, kad bet koks maistas turi ribas ir kad
paauglys, nepaisant visko, privalo tapti norminiv suau-
gusiuvoju. Kitas svarbus aspektas — Jogailé negaléjo at-
likti paauglés vaidmens, jai nebuvo suteikta laisvé mais-
tauti, o tai tapo priezastimi, kodél jai nepavyko isbiti
laukimo laike. Taigi galima kalbéti apie tai, kad paauglio
galimybés jzengti j suaugusiojo laika neatlikus paauglio
vaidmens yra ribotos, o kartais jy tiesiog néra.

LiteratOroje paaugliams maiStas dazniausiai veikia
kaip laikina, suaugusiyjy kontroliuojama privilegija.
Lesko aprasytame |Gkescio laike jis kompensuoja galiy
trokuma, tadiau, kaip teigia Trites, galutinis tikslas yra
ne sugriauti tvarka, o iSmokti derétis su institucijomis
ir atrasti savo vietg galiy lauke. Kaip parodé apysakos
Purslai pavyzdys, paauglio maistas taip pat turi ribas ir
taisykles. Ir, kas svarbu, veikéjas ne tik turi paklusti su-
augusiyjy galiai, bet ir per anksti neperzengti paauglys-
tés laiko riby.

ISvados

Lietuviy paaugliams skirtoje literatiroje paauglysté
gali bUti reprezentuojama kaip suaugusiyjy modelivo-
jami tinkamo arba netinkamo elgesio scenarijai. Pa-
auglysté gali boti interpretuojama ir kaip amziaus api-
bréztas, socialiai atliekamas ir performatyvus vaidmuo,
nuolat (per)kuriamas per kartojamas praktikas, kurio
sekme apibrézia tai, ar veikéjas paauglys pasirenka so-
cialiai deramg, normatyvinj elgesj (paauglystéje maistas
taip pat vertinamas kaip deramas elgesys), ar nukrypsta

nuo jo. Tokiu bodu literatdra paaugliams tampa priemo-
ne, kuria naudojantis numanomam skaitytojui paauglivi
perteikiama, kas yra deramas paauglio elgesys, kas —
nukrypimas nuo normos.

Straipsnyje buvo analizuojami trys atvejai, kai pasa-
kojime kuriami netinkamo elgesio scenarijai, kuriy pa-
baiga varijuoja nuo grjZzimo atgal j paauglystés laika iki
mirties:

1. Kai paauglysté suvokiama kaip amziaus apibréztas
vaidmuo, kurio atlikimas uZztikrina tapimo suaugusiuoju
ir suaugusiojo vaidmens atlikimo sékme. Kaip parode
Kapeckaités romano Sono Electrum analizé, jeigu veiké-
jas-paauglys atsisako elgtis pagal visuomenéje nustaty-
tas taisykles, jis uzima tarpine pozicija (nei paauglys, nei
suauges zmogus) ir netenka galimybiy sukurti sékminga
suaugusiojo tapatybe. ISeitis — atsisakant jgytos galios
ir padéties visuomenéje sugrjzti j paauglio tapatybe ir
pakartoti tapimo suaugusiuoju ritualus.

2. Kai paauglysté reprezentuojama kaip j ateitj orien-
tuotas etapas, lukescio laikas, kuriame dabarties patirtys
nuvertinamos iki tol, kol ateis laikas (t. y. bus pasiekta
branda). Norédamas iseiti i$ Sio etapo, veikéjas paauglys
turi iSgyventi visuomenés priskirtus brendimo veiksmus
ir sulaukti instituciSkai pripazjstamo amziaus (dazniau-
siai — 18 mety). Varaniaus romane Siltnamis vaizduoja-
mas lUkescio laike esantis paauglys. Jis nori kurti nuo tévo
I0kesciy atsietg tapatybe, tadiau yra jkalintas tiek am-
Ziaus apribotos galios, tiek atsakomybés jausmo. Pasa-
kojime Elvinas baudziamas net ir uz paaugliskas patirtis,
o bandymas nusizudyti tik sustiprina suaugusiyjy galia.
Galiausiai tévo mirtis sugrazina galiy pusiausvyra: Elvi-
nas jtvirtinamas paauglio laike, o iSvykimas i$ vienkie-
mio pradeda antrajj lUkesCio laiko etapg. Panasiai kaip
Kapeckaités romane, vél kartojama taisyklé, kad pa-
auglysté yra laiko tarpas, kada veikéjas turi atlikti tam
tikrus veiksmus, uztikrinancius sékminga jo peréjima.
Kitu atveju, net ir sulaukes tinkamo amziaus, jis negalés
perimti suaugusiojo tapatybes.

3. Kai paauglysté vaizduojama kaip suaugusiyjy lei-
dziamas, todél saugus maisto laikas. KeneSytés-Gricés
apysakoje Purslai kuriamas scenarijus, kuriame veikéja
neturi galimybés patirti paauglystés laikotarpio. Veikéja
bando atrasti, kokios su paauglystés vaidmeniu sieja-
mos praktikos galéty bdti leidziamos, taciau, kai paais-
kéja, kad joks maiStas néra saugus, pasirenkama mirtis.
Pasakojime jtvirtinama, kad maistas turi taisykles ir ri-
bas, o paaugliy laisvé gali boti ribojama norint pabrézti,
jog tai yra j ateitj orientuotas etapas.

Modelivojant tokio elgesio scenarijus, iSryskinant
nuokrypj nuo normos ir veikéjo bausme, numanomas
skaitytojas paauglys yra orientuojamas eiti normatyvi-
niu keliv, leidzianciu tinkamai, atliepiant jo amziui ke-
liamus elgesio reikalavimus, isgyventi paauglystés laika,
ir, remdamasis literatOroje paaugliams pateikiamais pa-
vyzdziais, jzengti j suaugusiojo laika. Tadiau, jei perzen-
giamos ribos, veikéjo laukia bausmé, kuri arba sukurs
galimybe pasitaisyti, pakartoti paauglyste, arba uzbaigs
tapimo suaugusiuoju procesa (mirties kaip bausmés
motyvas). Taigi teigiama, kad vaikai ar paaugliai gali
maistauti, nepaisyti taisykliy ir normy, taciau be patir-
ties, ziniy, papildomy jgalinanciy priemoniy (tokiy kaip
darbas ir pinigai) jy pastangos neatnes trokstamy rezul-
taty.

Ribotumai ir tolesni tyrimai: reikéty atkreipti démesj,
kad straipsnyje néra aptarti visi bddai, kaip paaugliams
skirtoje literatiroje reprezentuojama paauglysté. Ki-
tuose tyrimuose bity naudinga atkreipti démesj j tokius
aspektus kaip bendraamziy jtaka paauglio brendimo
procesui, istiriant, kas daro jtaka paauglivi — bendra-
amziai ar suaugusieji, koks yra regulivojandiy institucijy
vaidmuo (ypa¢ mokyklos), kas nutinka, kai ty instituci-
jy nebelieka (dar vienas laikinos laisvés raiskos budas).
Svarbu aptarti, kokj vaidmenj atlieka lytis paauglystés
reprezentacijoje, sistemiskai palyginti, kaip lytis ir lytis-
kumo normos modifikuoja leistino maisto ribas.

* Karen Coats, The Bloomsbury Introduction to Children’s and
Young Adult Literature, London, New York: Bloomsbury Academic,
2018, p. 323.

2 Straipsnyje norminis tapimo suaugusiuoju kelias ar procesas
interpretuojamas kaip veiksmai, kuriuos turi atlikti paauglys,

kad tapty suaugusiuoju: pavyzdziui, pabaigti mokykla, jstoti

j universiteta, susirasti darbg, sukurti Seima ir pan. Formaliai
sutariama, kad paauglysté baigiasi pasiekus 18—-19 mety riba.
Apie tai placiau — toliau tekste.

3Tai yra viena i$ galimy literatdros vaikams tyrimo prieigy, turinti
savo ribas, taciau daugeliu atvejy humanitariniy ir socialiniy
moksly tyréjai teigia, kad vaiky suvokima, vertybes, jsitikinimus,
nuostatas ir lokescius konstruoja aplinkos, kuriose jie auga (Coats,
p. 22). Paskutiniais XX a. deSimtmecdiais (bent jau socialiniuose

ir humanitariniuose moksluose) mastymo apie vaiko raida
Svytuoklé nusviro nuo biologijos link socialinio konstravimo
idéjos, ypac tyrinéjant lyties klausimus. Pavyzdziui, socialinio
konstruktyvizmo atstovai teigia, kad mergaités ir berniukai
elgiasi butent taip ne dél hormony, smegeny funkcijy ar kiny
skirtumy, o todél, kad vaizdiniai, kuriuos jiems pateikia knygose
ir ziniasklaidoje, moko juos, kaip elgtis, ir moko kitus, kaip su jais
elgtis. Pakeitus tuos vaizdinius bity galima (teoriskai) perbraizyti
socialine tvarka. Tokj patj principa galima taikyti ir kitiems
kultOriniams zymenims (pavyzdziui, klasés, raseés) (Coats, p. 51;

iS: Karen Coats, op. cit., p. 22, 51). Taigi, remiantis Siuo pozidriu,
literatdroje paaugliams reprezentuojama paauglysté gali bati
interpretuojama kaip jrankis, kuriuo remiantis konstruojama
laikotarpio samprata, o skaitytojai-paaugliai mokomi, koks
turéty boti paauglys (pateikiant tinkamus ar netinkamus elgesio
modelius).

“ Nancy Lesko, Act Your Age! A Cultural Construction of
Adolescence, New York: Routledge, 2012, p. 5-7.

s lbid., p. 2-11.

© Maria Nikolajeva, Power, Voice and Subjectivity in Literature for
Young Readers, New York: Routledge, 2010, p. 8-10.

7 Karen Coats, ,Young Adult Literature: Growing Up, In Theory",
Handbook of Research on Children’s and Young Adult Literature,
sud. Shelby A. Wolf, Karen Coats, Patricia Enciso, Christine A.
Jenkins, New York: Routledge, 2011, p. 325.

& Roberta Seelinger Trites, ,The Harry Potter Novels as a Test Case
for Adolescent Literature", Style, 2001, Nr. 3, p. 481, interneto
prieiga: https://www.jstor.org/stable/10.5325/style.35.3.472
(ZiGréta 2025-10-12).

9 Mary Hilton, Maria Nikolajeva, ,Introduction: Time of Turmoil®,
in Mary Hilton, Maria Nikolajeva (sud.), Contemporary Adolescent
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8 Citatos vertimas is Judith Butler, Vargas dél lyties:

feminizmas ir tapatybés apvertimas, [i$ angly kalbos verté Rima
Bertasavicioté], Vilnius: Kitos knygos, 2017, p. 18.

9 Maistas taip pat galéty buti priskiriamas tokiam veiksmui. Apie
ji placiau —toliau tekste.

2 Pavyzdziui, Sono Electrum romane parodoma situacija, kurioje
maistas pries nustatytas normas baigiasi nesékme. Drauge
pagrindiniam veikéjui suteikiama proga isbandyti suaugusiojo
vaidmenyj ir su juo siejamas atsakomybes bei pavojus.

Pabaigoje skaitytojui-paaugliui parodoma, kad net suklydus
galima pasitaisyti, sugrjzti j vaiko ar paauglio pozicijg ir priimti
suaugusiyjy globa. Tai turéty tapti pamoka, jog ir gyvenime
veikia panasus principai.
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2 |bid., p. 106.
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2 |bid., p. 7.
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mama.

% Roberta Seelinger Trites, Disturbing the Universe: Power and
Repression in Adolescent Literature, lowa City: University of lowa
Press, 2000, p. x: Preface.

3* Agnesa Kenesyté-Gricé, Purslai, Vilnius: Gelmés, 2024, p. 56.

32 Nancy Lesko, op. cit., p. 110.

ALEKSANDRA STRELCOVA
Representation of Adolescence in Lithuanian Young Adult
Literature for Older Teenagers

SUMMARY

Keywords: young adult literature, adolescence, representati-
on, norm, deviation.

Young adult literature is typically defined by its target au-
dience — adolescents — and its purpose is to respond to that
audience’s needs. At the same time, it functions as a set of
normative practices that the implied adolescent reader is

expected to adopt. On closer examination of how adolescen-
ce is represented in literature, a gap almost always emerges
between what adolescence is and how adult authors see it.
The problem arises when this gap is used to impose scripts of
“proper” adolescent behaviour, emphasizing punishment if
the adolescent protagonist fails to follow rules set by adults.

This article examines how adolescence is represented
in contemporary Lithuanian literature for older teenagers.
The analysis proceeds through three theoretical lenses:
adolescence as an age-dependent performance (Cheryl Laz,
Judith Butler, Nicole Brugger-Dethmers); adolescence as a
future-oriented stage (Nancy Lesko); and adult-regulated
rebellion (Roberta Seelinger Trites, Maria Nikolajeva). The
article adopts a social constructivist approach: adolescence
is seen as a historically and culturally constructed transitio-
nal, liminal phase in which age functions both as a marker of
group assignment (to “adolescents”) (Lesko) and as an ins-
trument of regulation (Trites, Nikolajeva).

Young adult literature becomes an instrument by which
adolescents can try on different roles and experience situ-
ations associated with both coming of age and adolescen-
ce — including those that, in real life, would be regarded as
improper (use of alcohol or narcotics, unsafe sexual practi-
ces, or other liminal experiences). From an adult perspecti-
ve, the representation of normative adolescence inscribed
in these narratives is meant to be adopted and performed,
while deviation is to be read as a lesson and a warning. At the
same time, adolescence is represented as a time oriented to-
ward the future, in which present experiences are devalued.
A third important aspect is that the rebellion depicted in
YA is justified by age, by a temporary shift in power balan-
ce, and by the protagonist’s need to learn and grow through
experience.

The representation of adolescence as a time-bounded
stage in YA functions as adult-modelled scenarios of proper
and improper behaviour. This further illustrates the article’s
argument: adolescence is presented as a performance whose
success is determined by adherence to social norms — norms
modelled and policed by adult perspectives, even when re-
bellion itself is found acceptable.

The article analyses the following works: Agné Kenesy-
té-Grice, Purslai (Vilnius: Gelmés, 2024); Justina Kapeckaité,
Sono Electrum (Vilnius: Alma littera, 2025); Vytautas Vara-
nius, Siltnamis (Vilnius: Alma littera, 2019).
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MEDIJU REMIMO FONDAS

lliustracija svarbi teksto
vaizdingumui atskleisti

Profesoré Dziuljeta Maskulioniené kalbina dailininka,
jzymy knygy grafikos meistrg Broniy Leonaviciy

Apniukusiq lapkricio dieng kalbamés jaukivose daili-
ninko namuose Vilniuje. Aplink paveikslai, knygos, ant
stalelio pasklidusios senos nuotraukos...

— Pradékime pokalbj nuo paciy Sakny. Kas Jasy te-
vai, kokioje Seimoje giméte ir augote?

—Mano tévelis turéjo Sesis brolius ir visi jie buvo jvai-
riy specialybiy amatininkai. Tévelis Liudvikas — statybi-
ninkas, remontuodavo baznycias, antkapius darydavo,
namus statydavo, buvo pasidares formas-blokelius, tu-
réjo porg gizeliy. Buvo pripazintas geru meistru. Staty-
davo visky, ka reikia. Dédés Aleksandras ir Vincas buvo

!
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Bronius Leonavicius prie darbo stalo, 2025 m. DZiuljetos MaskuliGnienés nuotr.

kalviai, Pranas ir Leonas — rastininkai. Turéjau seserj Da-
ng, broliukas Vytautas miré dar mazas. O mama Ona
buvo namy Seimininké, mégo skaityti. Abu tévai buvo is
to paties krasto, i$ Vistycio.

- O kokia Jisy sukurta Seima?

— Mano zmona - Vida Klara Barmuté (1938-2016)
studijavo poligrafija, buvo dailininké grafikos dizaine-
ré, projektuodavo bukletus, virselius, dirbo Informaci-
josinstituto Leidybos skyriuje, ,Taros" biure. Uzaugino-
me du sinus — Saring ir Gediming. Abu dailininkai gra-
fikai.

A
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Vistycio vaiky darzelyje, 1937 m. Bronius Leonavicius antroje eiléje kairéje su baltais marskinéliais, uz jo stovi mama Ona su balta berete

- Vistytis yra ir Jsy kdrybos motyvas. Nusikelkime
jJusy vaikyste. Kg prisimenate, kas labiausiai jstrige?

— Pagrindinis jspddis — ezeras. Jis didelis, trecias Lie-
tuvoje, 7 km plocio, 11 kmilgio ir — kampe. Yra toks posa-
kis: ,Kai gaidys uzgieda, tai trys valstybeés girdi — Prisija,
Lietuva, Lenkija." Netoli Kalvaiciai, Sudeikiai. Peréjus tiltg
per upelj, istekant;j iS Vistycio ezero, — jau Nadruvos kras-
tas (Prisija).

- Zaisdavote kieme su vaikais?
—Taip, zaisdavom. Ir musdavomeés su vokietukais. Sykj
sugriové jie misy tvirtove, tai paskelbéme Zalgirio mds;j.

- O kg skaitydavote vaikystéje? Kq labiausiai jsimi-
néte?

— Labiausiai man jstrigusi knyga, kuria su mama
skaitydavom, — Sindbado kelionés. Net verkdavau klau-
sydamasis. Liko tie visi jvykiai galvoj. Ji buvo iliustruota
Strichinémis iliustracijomis. Dabar a$ turiu kita leidima
su lenkiSkomis iliustracijomis, Sios daug geresnés. Spe-
cialiai ta knyga nusipirkau.

- O kas labiau patrauké - tekstas ar iliustracijos?
— Viskas svarbu. Bet svarbiausia, kad buvo perteikti

kelionés jspudziai, juk a$ ty kraSty nepazinojau... Leng-
va buvo viska jsivaizduoti — eZeras Cia pat. Sykj, kai jau
mokykloj mokiausi, pakilo audra. Laivai, kurie buvo tuo
metu ezere, vos spéjo pabégt. Vanduo tiesiog skrido virs
ezero. Pirma sykj toks jspudis!

Na, ir kiti vaikystés jsp0dziai. Tévelis grojo orkestre.
Buvo tokia ugniagesiy salé. Tai man teko pasédéti kartu
su muzikantais. O dar vienas jspudis, kai jau buvo ka-
ras. Prisimenu pirmas karo dienas. ISgirdau, kaip mama
su kaimyne kieme kalba, kad jau rusai ateina. O tévelis

Vistycio orkestras, apie 1924-1926 m. Su bignu — Broniaus
Leonaviciaus teétis Liudvikas

remontavo mokyklg, buvo pasilipes ant pastoliy, daze.
A% jam nunediau laukne3élyje pietus. Saukiu: ,Téveli,
rusai ateina!* Nepastebéjau zégeliy ir atsimusiau j juos
kakta, nukritau. Tai buvo mano pirmasis susitikimas su
socrealizmu (juokiameés).

— O namie bibliotekq turéjote? Ir kq skaitéte, kai jau
buvote paauglys?

— Namie knygy buvo, bet daugiausia susinesdavom jy
i$ miestelio bibliotekos. O skaitydavau daugiau mokyk-
loje einamus tekstus. Skaitém klaséje Kristijong Donelai-
tj. Sunkiai skaitém, ritmas, eilédara sudétinga. Moké lie-
tuviy kalbos mokytoja Genovaité Klubokaiteé. Keista, Tol-
minkiemis nuo Vistycio uz penkiolikos kilometry, bet mes
ten nesilankém. Juk ten buvo pasienis... Dabar jie (Rusijos
Federacija — Dz. M.) vis nori pakeisti muziejaus pavadini-
ma — vadinti ne Donelaicio, o Literatiros muziejumi.

— Turékim vilties, kad nepakeis. Dabar toks klausi-
mas: kaip Jds pasukote j dailés studijas, i$ kur ta meilé
siai sriciai?

— Meile turbdt nepavadinsi, bet jspidziai i$ gyve-
nimo prie to ezero lydi mane, kur beeidiau. Yra keturi
mano kirybos atramos taskai: gamta, mitologija, isto-

Liudvikas ir Ona Leonaviciai. Apie 1975 m.

e

rija ir kaligrafija. Mokykloje mes daréme spektakliams
dekoracijas. Plius téveliy darbas. Dar viena tokj jspddj
prisiminiau: pabundu viena rytg, man buvo gal penkeri,
o kambary ant grindy pilna tévo pripjaustyty visokiy for-
my pagal trafaretg, nes jis ir dekoruodavo, tai darydavo
trafaretus. AS su tomis formomis Zaidziau. Pas vieng
tévo brolj kalvj dumples pisdavau. Zodziu, jvairds jspo-
dziai. Dar vienas: visa eilé prie ezero gluosniy, dideli, nu-
kare, yra dar kazkur fotografija, vaikai po juos laipioja.
Véliau kiriau Juozo Baltusio Parduoty vasary apipavida-
linima, panaudojau tik viena piesinj — jkisau j gluosnio
dreve piemenélj. Baltusiui labai patiko.

- Zaisly vaikystéje turéjote?

— Mes daugiau patys Zaislus darydavome. IS skar-
dos. Budavo, skardos nuo backy rasdavom, issilanksty-
davom arklius ir su jais ardavom, akédavom. Lakstyda-
vom su ratu: paimi dviracio ratlankj, sulenki tokj ketur-
kampj i$ stangrios vielos ir vazinéji. Pameskerioti irgi
mégdavau.

- Minéjote, kad ir karq prisimenate?

— Prisimenu pirma diena. Rytg sekmadienj jSlepsi
i kambarj tévelis. Sako, vaikai, kelkités greitai, karas
prasidéjo. AS pakilau, o jis uzlipo ant auksto, j kaming,
nusikabino kumpj, ir jau iSeiname i§ namy, uzrakiname
duris. 13eina ir kaimyné, misy durys visiSkai Salia, su
duonos kepalu. Tai tévelis ir sako: ,Gerai, einam kartu,
turésim maisto." Mazdaug uz kilometro nuo mdsy namy
buvo toks senas, apleistas akmeninis risys, gana gilus,
bet be stogo — bégome ten pasislépti kaip j apkasa, su-
lipome ir laukéme, kas cia bus. Vienas kitas Sovis gal
girdéjosi, bet tévelis pasiruosé: iSsipjové lazdyno Saka,
tokig ilgesne, ir uzriso nosine balta. Jis vokiskai laisvai
kalbéjo, a3 irgi kalbéjau vokiskai ir dabar dar slebizavo-
ju. Bet kai nekalbi daznai, tai Zodziy pritrksta. Uz gero
pusvalandzio jau var var var iSgirdome vokiskai kalbant.
Tevelis iskéleé tg lazdg, ir vokieciai priéjo. Sako, grjzkit
namo, jau jums karas baigési. Tai toks tas pirmas jspuo-
dis. O paskui dviraciais, motociklais kariuvomené pro
muUsy langus zygivodavo. Tévelis iSéjo j gatve ir kazkaip
susitiko du jaunus karininkus. Sako, gal galime pailséti,
prigulti pas jus kazkur biskj. Tai juos pavalgydino, ir buvo
atskiras kambarys, salonu vadinamas, o siena buvo plo-
na, lentiné. Tai nugirdo, kaip vienas i$ jy pasaké, kad
mes Sito karo nelaimésime. Tai tokie tie pirmieji jspo-
dziai, o paskui—lavonai... Dar prisimenu Sventas misias,
karo metu laikytas Pasirvincio miske, ten gyveno tévelio
pusbrolis. Jos paliko jspddi;.
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Broniaus Leonaviciaus iliustracija Anzelmo Matuéio eil. ,,Sily
berniukas®. Knyga Sily berniukas, Vilnius: ,Vaga", 1967 m.

- Pasukime pokalbj smagesne linkme, pakalbékime
apie Jasy karybg vaikams. Nuo ko viskas prasidéjo?

— Pirmasis darbas vaikams — iliustruotos lietuviy liau-
dies pasakos Lapés rogutés, po to Anzelmo Matutio Sily
berniukas, lietuviy liaudies pasaka Aukso obeléle, o tada
jau Kazio Jakubéno Abécéle.

Broniaus Leonavitiaus knygos Bruknelé iliustracija, vaizduojanti Raso$vente. Leidykla ,Vyturys*, 1991 m. Antrasis leidimas — leidykla ,Zara", 2023 m.

- Sily berniukas buvo viena paéiy graZiausiy mano
vaikystés knygeliy. Viengkart jg pamaciauv antikva-
riate, kaip ¢iupau! Man, vaikui, buvo labai grazi neti-
kéta spalviné gama - Zalia mélyna, stilizuotos vaiky
figaros.

— Mums désté Liudas Truikys. Jis vesdavosi mus |
M. K. Ciurlionio muziejy. Tautodailés skyriuje mes daré-
me daug kraitiniy skryniy kopijy (as ir dabar jas turiu),
tad mano pagrindinis tuo metu atramos taskas buvo
skryniy tapyba. leskojau savos stilistikos, technikos,
pradéjau ir skutinéti. PasiGlé man iliustruoti Abécéle.
Skaitau skaitau, vienas eilérastis apie pionierius, o pio-
nieriy piesti as nenoriu. Sugalvojau knygos struktdra su
atvartais: du puslapiai mélyno kolorito, toliau — raudono
kolorito, Zalio, gelsvo. ZodZiu, tuos pionierius padariau
zalius ir be raudony kaklaraisciy, nes juk eilérastis buvo
apie tai, kaip pionieriai pasodino pusj zalia. Ir nedariau
politikos (juokiames).

- Kaip jau minéjote, mitologija yra viena is Jisy
karybos atramy. Labai pasidZiaugiau, kad Jisy 9o-gjj
Jjubiliejy ir poeto Martyno Vainilaicio 90-gsias gimimo
metines prasmingai paminéjo leidykla ,,Zara", pakar-
totinai isleisdama nuostabiq knygq Bruknelé. Pirma-
sis jos leidimas pasirodé 1991 m. ,Vyturio" leidykloje.

Papasakokite, kaip kiréte Bruknelés iliustracijas. Kaip
ten viskas buvo?

— Martynas Vainilaitis pats papraseé iliustruoti jo kny-
ga. Pradéjau ta rankrastj skaityti, o ten velniava, brukne-
lés, dzingudiai. Pasakyti yra viena, o pavaizduoti, kaip jie
atrodo, tai reikia pamatyti. Pamatyti jy nepamatysite,
reikia sugalvoti, tada prasideda studijos — ieskai. O tuo
metu buvo svarbi mitologijos pakraipa: buvo iSéjusi Al-
girdo Steponavitiaus Varlé karaliené, Birutés Zilytés dar-
bai, paskui klasikiné knyga Petro Cvirkos Nemuno Salies
pasakos, Sedevras knyginis, tad tos paieSkos — jvairios.
Buvo Norberto Véliaus straipsniy apie mitologija, kur
aprasyta, kaip atrodo, pavyzdziui, aitvaras. Yra japonis-
kas, kiniskas drakonas, bet tai ne aitvaras, jy tik pana-
Sios funkcijos. MUsy aitvarai gali nesti pieng, pinigus, jie
spalvingi. Viename tekste radau tokj parasyma, kad ait-
varas panasus j Sienkarte, jau Cia i$ valstieciy atéje, — ta
kartis su katés galva ir su Siaudy kdliais sparnai. Bet man
netiko tie Siaudy kaliai, tai a$ padariau kitaip, tik palikau
Sienkarte ir katés galva (vartome Bruknelés iliustracijas,
ieskome aitvaro vaizdo).

- Va ¢ia jis, akys tik Sviecia, galva, Usai tikrai kaip
katés.

- Sienkarté paprastai bona pilko medzio. Kai kazka pie-
Si, ypal peizaza, tai matymas yra dokumentinis, nekopi-
juoji gamtos, darai paveiksla. Taigi matymas yra dokumen-
tinis, o vaizdavimas — interpretacinis. Piesi taip, kad baty
atpazjstami pagrindiniai dalykai. Klasikiniai dalykai yra ori-
ginalumas, meistriskumas, jausmingumas ir tautiskumas.
Kas ta Bruknelé? Na, va tokia mergelé, tarp tokiy uogy.

—Jasy darby koloritas yra prigesintas, tamsus. O kai
kurie Sivolaikiniai tévai galvoja, kad vaikams turi bati
ryskiomis spalvomis vaizduojama, raudonai, geltonai.

—Vaikams turi bGti visaip. Rysku gerai, bet Bruknelés
iliustracijy tamsumas priklauso nuo mitologijos. Kodél
tamsu? Juoda spalva — tai paslapties spalva, ne vien tik
mirties. 1S tamsos gali isnirti bet kas. Yra scena, kur nela-
bieji kortuoja. Cia, matote, jau Truikio biskj uzkrésta. Man
teko dirbti su Verdzio operos ,Don Karlas" Truikio pasta-
tymu. Jis mums désté tapybg ir kompozicijg, bet dar ir
teatre praktiskai padirbéjome. AS paskui pusantry mety
dirbau Kauno dramos teatre dekoracijy dirbtuviy vedéju.

- O Cia va toks jspadingas panoraminis Rasosventés
vaizdas?

—Taip, Soka, maudosi, vainikélius plukdo. Gamtokai-
tos Svente.

- Kiek tuose piesinivose yra Jisy vaizduotés, o kiek
mitologijos, tautosakos iSmanymo, kaip dera tie da-
lykai?

— A3 stengiausi remtis mitologija. Si knyga buvo pri-
pazinta kaip mety graziausia knyga ir kaip labiausiai
atitinkanti teksto ir vaizdo mitologinj santykj — taigi
as stengiausi, kiek jmanoma, pavaizduoti tiksliau. Bet,
pavyzdziui, Dzingutj nupiesiau su Siaudy kepure, kokias
vaikystéje is rugiy ir patys darydavome. Dalia Mataitie-
né labai iSvysté tai klojimo teatre. O ¢ia Stai ta blogoji
laumé su gyvaciy mintimis.

- O Cia tokios is Srifto sudéliotos figdros. Papasako-
kite apie jas.

- Cia i§ eilivotos poemos paimti ritminiai tekstai, bet
jie pateikiami kaip iliustracija. Tai vadinamoiji iSraiskingoji
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Broniaus Leonaviciaus iliustracija knygai Bruknelé
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Bronius Leonavicius su stnumi Gediminiu pas tétj Liudvika Vistytyje apie 1966 m.

tipografika, kitaip sakant, Sriftiné improvizaciné kom-
pozicija. Apskritai iliustracija kuriama ne tik tam, kad tu-
rinj atspindéty, bet ir kad atskleisty teksto vaizdinguma.
Antai Giustavo Doré Don Kichoto iliustracijos ar Stasio
Eidrigeviciaus sukurti personazai reiskia daugiau. Toks
personazas lieka atmintyje.

— Vaiky literatiroje tekstas labai svarbu, bet vaikui
Zigrovui ne maZiau svarbu ir tai, kq jis mato.

- 70 proc. informacijos mes gauname per rega. Zo-
dis jsivaizduojamas, vaizdas — matomas. Iliustracija yra
teksto palydovas, atskleidziantis jo vaizdinguma. llius-
tracija tarsi uzveda, kad gal ir taip galima jsivaizduoti,
kad gal ir toks variantas gali biti.

— Bruknelé tikrai labai jspddinga lietuviy vaiky lite-
ratdros knyga, tokia, sakyciau, etapiné. Kitas jdomus
ir masy mokyklai aktualus darbas — Jisy paveiksly cik-
las, skirtas Kristijono Donelaic¢io Metams, i$ viso net
27 darbai.

- Leidykla ,Zara" planuoja isleisti. lliustracijos yra
anam kambary, jeigu norite, galime apzioréti (einame j
kitqg kambarj pasizigréti Mety iliustracijy).

— Paémiau Metus skaityti ir galvoju, kaip iliustruoti.
Uzkliuvo Kazio Bradino poezija. Bradino téviske nuo
Lazdynéliy, kur gimé Donelaitis, skiria apie trisdesimt
kilometry, o nuo mano gimtinés Vistycio — tik penkioli-
ka. ,MUsy teéviskes tiktai per pauksciy skrydj, / Tie patys
debesys ir ta pati tarmé (...)" (B. L. perskaito visq Bra-
dano eilérastj , Tiktai per paukscio skrydj", kuris pasirink-
tas kaip jo darby ciklo apie Metus moto, rodo paveikslus,
juos komentuoja.) ,Pavasario linksmybés", gandras, ais-
ku, tai pavasaris, Cia yra vasara, Sienapjote, cia ruduo,
nuimtas derlius, valgo Zzmonés... Cia ziema. Donelaitj
yra iliustraves ir Vytautas Kazimieras Jonynas, 1937 m.
laiméjes Paryziuje aukso medalj, bet jis vaizdavo, kiek
perzidréjau, naudodamas dzOky kaimo atributiky. Vé-
liau Vytautas Jurkinas iliustravo, Vytautas Kalinaus-
kas. Cia jau visiskai kitaip, tokie siluetiniai dalykai. O a3
stengiausi vaizduoti kiek galima etnografiskiau, nes ten
mano isvaiksciota, iSplaukiota.

- O kaip ¢&ia buvo, kad ir Jisy sdnus dailininkas Sara-
nas Leonavicius iliustravo Donelaicio Metus ?

— Dailininky sajungos leidykla knygg uzsakeé. Bet jis
jau kitaip dare.

— Kartais dabartiniai mokiniai ir net mokytojai pa-
siskundzZia, kad sunku Donelaitj skaityti. Ar turi bati
Donelaic¢io mokoma mokykloje?

- Bitinai! Cia be sentimenty. Néra taip sunku. Bet
kokia jo kalba! Ir kokiu laiku tai padaryta!

- Sis Jasy ciklas labai tikty mokiniams pasiZidréti,
pamatyti lietuvininky etnokultirg, taip detaliai Cia
perteiktg.

— AS stengiausi j Sitg (etnokultdros — Dz. M. ) puse
sukti. Stai dviporis vezimas, toks kaip namas mazdaug —
prikrauna rugiy ar Sieno ir veza. O Cia dalgiai rugiams
kirsti, jie buvo su lankeliu, as pazinau i$ tévuko turéty,
o ¢ia vadinamoji bobelé - kur dalgj plaka. O ¢ia matyti
pakinktai, nebuvo pavalky, buvo pléskés arkliams pa-
kinkyti. Rankinés girnos. Cia $tai $yvis per UZzgavénes.
Zelikas, toks pecius, bet ne toks kaip Aukstaitijoje, o di-
delis, gulscias. Tokie buitiniai vaizdeliai. Pamokslg sako
pastorius. O ¢ia Prickus, jo namuose tvarka kaip bazny-
Cioje. O Cia Stai tokios kepurés aukstos. AS vaizduoju ne
tg ubagiska, apskurusj birg, o tokj su savo kultira, su
savo kalba.

— Ir su savo verte. GraZiai pasakéte apie birg, nes
daznai mes suprantame jj vien tik kaip vargsg bau-
dzZiauninkgq, i$ kurio namy kiaulés pro langus lenda.
Lauksime pasirodant naujo Donelaicio Mety leidimo su
Jasy iliustracijomis.

Broniaus Leonavitiaus iliustracija ,Ziema". I3 ciklo ,Kristijonas
Donelaitis, ,Metai"
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— Knygos makete bus labai smulkiy figoréliy, tokiy
jvairiy figiréliy primétytas visas tekstas.

- Jdomu, kad Jis 1985 m. staZavotés Miunchene,
Tarptautinéje jaunimo bibliotekoje. Kokj jspadj paliko
tada Miunchenas ir biblioteka?

- MilZinika. Cia vél kita istorija. Vilniaus universitete
stazavosi Jochenas Dieteris Rangé, zinomas baltistas.
Mes susidraugavome. Vieng vakarg skambina man am-
Zinatilsj Vytautas Kalinauskas, grafiky sekcijos pirminin-
kas, sako, Broniau, ateik pas mane j studija, mes tave
siunciame j Miunchena. AS sakau, o kas suteiké jums
tokias teises? (Juokiasi.) Cia yra toks vokietis, nori tave
pakviest. Ateinu Vytauto Kalinausko studijon Pilies gat-
vén, o ten jau susirinke dailininkai Petras Repsys, Rim-
tautas Gibavicius, baltistas profesorius Jochenas Rangé
ir kiti. Kadangi as buvau vienas i$ pagrindiniy knygos
meno trienaliy organizatoriy, tai irgi buvo dar toks
pretekstas mane pakviesti j TJIB bibliotekg Miunchene,
Bliutenburgo pily. Soviety Sajungos spaudos komitetas
Maskvoje tik i$ trecio karto mane iSleido. Pries tai Sioje
bibliotekoje jau stazavosi dailininkas Algirdas Stepona-
vicius ir vertéjas Adomas Pranas Druktenis, Stanislovas
Kuzma, SarGnas Simulynas. A ilgiausiai buvau stazuo-
téje, daugiau kaip tris ménesius. O ten viso pasaulio
premijuotos knygos surinktos. Ir Siaip Miunchenas — vie-
nas iS pagrindiniy Vokietijos kultdros centry: senoji pi-
nakoteka, naujoji pinakoteka, Leibacho (Lenbachhaus)
galerija, Grafikos muziejus, Moderniojo meno muzie-
jus... Zodziu, labai jspidinga kelioné buvo. 15 pradziy
pas Jochena ménesj pagyvenau. Pirmas vakaras buvo
jspudingas — iSéjau j centrine gatve Marienplatz. Einu,
prieblanda, Sviesos dega ir kazkur uz kampo pasigirsta
smuiko garsas. Groja mergaité. Taip savotiska. Vitrinos
%éri. Nors man jau buvo teke pabuvoti Cekoslovakijo-
je, Lenkijoje, buvau pavazinéjes Jugoslavijoje, bet Cia
jspodis toks, kad nepalyginsi. Paskui pripratau. Cia 5tai
kabo vienas paveikslas ten nupaisytas: as vazivodavau is
Bliutenburgo, is tos bibliotekos, kuri buvo apie penkioli-
ka kilometry nuo Miuncheno, ir vienas ¢eky muzikantas
vis grodavo akordeonu, labai jspidingai jis tampé savo
akordeona (apZidrime tq paveikslq).

- Kurie lietuviy ir uzsienio dailininkai — vaiky litera-
tiros iliustruotuojai — Jums atrodo ypac reikSmingi?

— 18 uzsienieciy iSskirciau lenky, vokiediy, ceky, slo-
vaky dailininkus. Tai Albinas Brunovsky, Dusanas Kalaj
(abu slovakai), ceké Kvéta Pacovska, lenkai Janusas
Stanej, Juzefas Macezaki, Andrzejus Strumitto, Jozefas

MANO VAIKYSTES SKAITYMAI




Wilkonas. Jie visi yra gave tarptautiniy apdovanojimy.
IS lietuviy autoriy iSskir¢iau mano laiko menininkus Al-
girda Steponaviciy, Birute Zilyte, jie pirmieji gavo auks-
Ciausius tarptautinius apdovanojimus, dar paminéciau
Antang Kuda, Vytauta Jurkong, Rimtautg Gibaviciy,
Vytauta Kalinauska, Alfonsa Zviliy, Petra Repsj, Marija
Ladigaite-VildziGniene, Irena Guobieng, Leonardg Gu-
tausky, Stasj Eidrigeviciy, Arvyda ir Agne Kazdailius,
Rimvyda Kepezinska ir kt.

- Ko palinkétuméte Rubinaicio skaitytojams ir vi-
siems kultdros lauko Zmonéms, dirbantiems su vaiky
literatdra ir kultira?

— Literat0rg vis délto reikia skaityti (juokiamés). Sun-
ku ka nors patarti, bet vis tiek reikia sekti leidyba. AS
gana matydavau, kas eina. Todél mes ir trienales orga-
nizuodavome. Dabar jau kiti dalykai uzgozé. Vyksta tie
konkursai ir dabar, bet gal labiau formalds, o anksciau
vykdavo ir tendencijy aptarimai. Mano idéja buvo jkurti
Knygos namus. Lietuvos dailininky didZiausi tarptauti-
niai apdovanojimai yra knygos meno srityje. O kur visa
tai pamatyt? Néra kur. Man pavyko, Dailininky sgjun-

Dziuljetos Maskulionienés nuotr. 2025 m.

goje dirbant, jkurti Grafikos centrg, ,Arkos" galerija ir
Sv. Jono galerijg. Buvo tokia grafiky iniciatyva, dar pro-
fesoriui Antanui Kucui gyvam esant, jkurti Knygos meno
muziejy. Kai buvo meras Artdras Zuokas, buvome susi-
tare, bet paskui pasikeité valdzia, viskas nutriko. Turéjo
b0ti toks Jaunimo centras, kur boty ne tik biblioteka, bet
ir platesnio pobddzio jstaiga, kur vykty literatdros, ilius-
tracijy aptarimai. Sito nepavyko padaryti.

- Reikia, pavyzdzivi, Lietuvoje ir Vaiky literatiros
instituto — dabar visi tyréjai isblaskyti.

—Vienas ir koséje paskesi. Bandziau, bet musy grafi-
kai vieniSiai, dirba pavieniui, tai ne orkestras, kad kartu
susirinktume ir grotume. Gaila, kad taip yra.

— Visur reikia Zmoniy susitelkimo, bendro darbo, Jds
labai graZiai pasakéte, kad vienas ir kosSéje paskesi.

ACii vz jdomy pokalbj. Ir noréciau Brukneléje turéti

Jisy autografq.
— Brokstelsim.

MRF

MEDIJU REMIMO FONDAS

UzZsienyje apie lietuviy
vaiky literatirq

Lietuviy vaiky literatra keliauja po pasaulj vis pla-
¢iau ir gausiau. Tam, be abejonés, daugiausia jtakos
turi Lietuvos kultdros instituto veikla ir rasytojas, vaiky
literatOros agentas Benas Bérantas, uz lietuviy vaiky ir
paaugliy literatiros sklaidg pasaulyje 2023 m. pelnes
Vinco Aurylos premija. Nors knygos keliauja, yra skai-
tomos, sulaukia apdovanojimy, iki Siol nepasizigréjome,
kaip jos uzsienyje vertinamos, kas apie jas kalbama, j ka
atkreipiamas démesys? llgy, iSsamiy recenzijy sulauk-
ti sunku, bet apzvalgy, parasyty tiek profesionaliy, tiek
entuziastingy skaitytojy, bota. Tad pasizvalgykime, kaip

EGLE BALIUTAVICIUTE

tris garsias masy koréjy knygas vaikams jvertino ir aptaré
anglakalbiy 3aliy apzvalgininkai. Toliau pateikiamos ne
iStisos apzvalgos, o tik svarbiausios mintys ir citatos is jy.

Laime yra lape

Evelinos DaciOteés ir Ausros Kiudulaités alegoriné pa-
veiksleéliy knyga Laimé yra lapé* 2019 m. jvertinta ,The
Batchelder" apdovanojimu, kurj Amerikos biblioteky
asociacija teikia uz iSskirtiniausig pastaraisiais metais
JAV iSleistg verstine knyga vaikams. Tai i$ tiesy yra nejti-
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The Fox on the Swing, Ausros Kiudulaités iliustr.
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kétinas ne tik autoriy, bet ir mosy Salies vaiky literatdros
pasiekimas — kasmet apdovanojima laimi tik viena kny-
ga, o j apdovanojimo garbés sgrasa patenka ne daugiau
kaip keturios knygos.

Anot ,The Batchelder" apdovanojimo komisijos pir-
mininkés Tessos Michaelson Schmidt, puikus Sios knygos
rasymo stilius atspindi pagarbg vaikystei ir prisitaikymo
svarba bei absurdo poetika®. ,Tekstas ilgesnis nei dau-
gelyje amerikiediy paveiksléliy knygy, bet jame yra kuo
pasimégauti: neissakyty apmastymy nuosirdumu, pro-
vokuojanciais dialogais ir daugybe netikéty detaliy, pa-
vyzdziui, protestuojanciy pauksciy paradu su plakatais.
Zmoniy odos atspalviai svyruoja nuo Pauliaus baltumo iki
rausvos ar raudonos spalvos. Sis originalus pasakojimas
baigiasi nepaprastai malonia staigmena"s, — raSoma Kir-
kus reviews* apzvalgoje, pazymétoje zvaigzdute.

.Knyga - tai miela jzanga, padedanti suprasti svar-
bius dékingumo ir sgmoningumo konceptus. Keliauda-
mas namo i$ kepyklos, Paulius pastebi jvairias smulk-
menas: keisty formy akmenis, jdomiai susisukusias Sa-
knis, iSvaizdzius paukscius, ant Zemés Zzérincias balas.
Jis gyvena Sia akimirka ir dziaugiasi mazais dalykais.
Lapé moko Pauliy, kaip rasti laime smulkmenose: mor-
ky pyrage, uogienéje, rudens medziuose. Tai vertingos
gyvenimo pamokos (...)"s, — raso pradiniy klasiy moky-
toja Rachelé Caddick, taip pat pastebéjusi, kad knygos
tekstai ilgesni nei jprasta paveiksléliy knygoms.

Akmeneélis

Mariaus Marcinkeviciaus ir Ingos Dagilés paveiksléliy
knyga apie Holokaustg Akmenélis irgi pastebéta pasau-
lyje —iSversta j beveik deSimt kalby, Italijoje knyga jkve-
pé sukurti spektaklj, o Jungtinéje Karalystéje 2024 m.
angly kalba isleista knyga’ uz iliustracijas pateko j itin
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The Pebble, Ingos Dagilés iliustr.

garbinga Yoto Carnegie’io medalio® ilgajj nominanty uz
iliustracijas sarasa.

JIstorija nukelia j Vilniy, Lietuva, nors miesto peiza-
Zo estetika galéty boti bet kurio Ryty Europos miesto,
ir prasideda 1943 m. vasara. Istorijoje plétojama dviejy
vaiky, Rivkos ir pasakotojo Eitano, draugysté, gyveni-
mas bendruomenéje, kurios nariy portretai puosia kny-
gos prieslapius. Visi veikéjai nesioja geltonas zvaigzdes.
Tekste pasakojama apie vaiky Zaidimus, o iliustracijos
vaizduoja miesto gyvenima. Tai knyga, kupina alegorijy
ir metafory.

Puslapiai ima tamséti, atsiranda vis daugiau juodos
spalvos, o objektai ir subjektai iSkreipiami Eitanui kal-
bant apie kareivius, statancius sienas ir patrulivojancius
mieste. Sie kareiviai lyginami su juodais pauks¢iais - tai
galingas vizualinis efektas. (...) Tai stipri ir jaudinanti is-
torija, papasakota ripestingai ir subtiliai. lliustracijos,
kuriy spalvy paleté apsiriboja ruda, juoda, pilka ir ret-
karciais pasitaikanciais geltonos spalvos blyksniais, yra
jtaigios, jos praturtina teksta. Tipografika yra jvairaus
dydzio ir Srifto, pabrézianti to meto fragmentiskuma.

Tikrai skirta vyresniems skaitytojams, bet papildys
ir mazesniems vaikams skirta Holokausto literatora"s, —
raso Pam Dix, IBBY Jungtinés Karalystés skyriaus pirmi-
ninké.

»NiOrus ir paveikus pasakojimas apie Holokausta,
nors tikslinei auditorijai jis gali pasirodyti Siek tiek mi-
glotas"*, — pastebima Kirkus reviews apzvalgoje.

Sibiro haiku

Jurgos Vilés ir Linos Itagaki grafinis romanas apie
tremtj Sibiro haiku 2020 m. pelné tarptautinj Janio Balt-
vilko vardu pavadinta literatdrinj apdovanojima Latvijo-
je, 0 2021 m. —Vokietijos jaunimo literatiros apdovano-
jima (vok. Deutscher Jugendliteraturpreis). Be kity kalby,
knyga iSversta ir j angly kalba™.

~Uzuot skaidziusi, kaip jprasta komiksuose, teksta j
rémelius, Lina Itagaki iliustracijas puslapiuose palieka
atviras. Tokios iliustracijos puikiai atspindi vaiko zvilgs-
nio j pasaulj beribiSkuma, bet drauge ir jspéja mus nevi-
siskai pasitikéti pasakotoju (ir dél jo beribés vaizduotés,
ir dél riboto pasaulio suvokimo), atspindi jo nepalauzia-
ma nuosirduma ir nesaliska prigimtj. Vyraujantis atskiry
veidy vaizdavimas, uzuot pasitelkus viso kino piesi-
nius siekiant identifikuoti kitus veikéjus, pabrézia vaiko
selektyvy démesio sutelkima, atminties ribotuma. Toks
vaizdavimas leidZia suvokti vaizdus tarsi trumpalaikius
prisiminimus, pabrézti Siy prisiminimy poveikj Algiui
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Sibiro haiku, Linos ltagaki iliustr.

augant, priversti skaitytoja zvelgti toliau vz vidinio pa-
sakojimo riby, suprasti jy rysj su dabartimi. Itagaki ski-
ria iStisa puslapj prisiminimams, kaip galima suprasti,
Algiui turéjusiems itin didelj poveikj vaikystéje: pavyz-
dziui, pasivaiksciojimas lietuje su mergaite, kuria Algis
slapta Zavisi.

Jzvalgus Vilés raSymo stilius dar labiau padeda kur-
ti vaiko ziUros perspektyva. Daznas hiperbolizavimas,
nesuvokimas sustiprina Algio nekaltuma: ,Néra nieko
toliau vz Sibira... galbit, iSskyrus meénulj!™ Algis nuo-
lat kartoja iSgirstas suaugusiyjy frazes, ypac daznai —
sgvokas ir metaforas, kurstancias jo vaizduote. Antrinis
tokio pasakojimo padarinys yra létas tragisky akimirky
atskleidimas. Jy tiesioginj poveikj susvelnina jaunystés
nuosirdumas ir patirties stoka, atskleista subtiliomis
iliustracijomis, lydinCiomis Sias akimirkas: pavyzdziui,
Sibiro sargybiniy vadinimas Duoniniu ir Bulviniu tarsi
atitraukia démesj nuo to, kokie ZiaurTs ir bauginantys
Sie vyrai turéjo biti (...)"*?, —raSo apzvalgininké Rebecca
Burke komiksy ir grafiniy romany naujieny portale bro-
kenfrontier.com.

JVilé pasitelkia Algio — vaiko — balsg, nieko neais-
kindama suaugusiyjy terminais. Lina ltagaki seka Sivo

pavyzdziu. Sagmoningai plokscias, vaikiSka piesinj pri-
menantis iliustracijy bddas suteikia jvykiams daugiau
gelmés nei grafinis realizmas, nuolat primena, kad bo-
tent vaikas iSgyvena ir liudija ziaurumus, o tai jvykius
padaro dar tragiskesnius (...)"*, — teigia nepriklausomos
grafiniy romany apzvalgy svetainés Slings & Arrows re-
daktorius Frankas Plowrightas.

* Evelina Daciote, Ausra Kiudulaité, Fox on the Swing, translated by
The Translation Bureau, Thames & Hudson, 2018.

2 2019 Batchelder Award honors Thames & Hudson for ,The
Fox on the Swing", interneto prieiga: https://www.ala.org/
news/2019/01/2019-batchelder-award-honors-thames-hudson-
fox-swing (ziGréta 2025-09-05).

3 Evelina Daciute, illustrated by Ausra Kiudulaite, The Fox on the
swung, interneto prieiga: https://www.kirkusreviews.com/book-
reviews/evelina-daciute/the-fox-on-the-swing/

(ZiOréta 2025-09-05).

% Kirkus reviews — JAV knygy apzvalgy Zurnalas ir interneto
svetainé. Knygos apzvalga, pazyméta zvaigzdute, rodo knygos
isskirtinuma arba ypac auksta apzvelgtos knygos kokybe.
Apzvalgos skelbiamos nuasmenintos.

5, The Fox on the Swing by Evelina Dacidté & Ausra Kiudulaité",
interneto prieiga: https://getkidsintobooks.com/2018/03/24/the-
fox-on-the-swing-by-evelina-daciute-ausra-kiudulaite/

(ZiOréta 2025-09-05).

¢ Toma Gudelyté, ,Bolonijos teatro scenoje —istorija i$ Vilniaus
geto", interneto prieiga: https://itlietuviai.it/bolonijos-teatro-
scenoje-istorija-is-vilniaus-geto/ (ZiGréta 2025-09-20).

7 Marius Marcinkevicus, Inga Dagilé, The Pebble. An Allegory of the
Holocaust, translated by JGra Avizienis, Thames & Hudson, 2023.
& Carnegie’io medalis — prestizinis Jungtinés Karalystés
apdovanojimas, teikiamas atskirai uz tekstg ir vz iliustracijas.
Anksciau Sis medalis buvo teikiamas tik uz teksta, uz iliustracijas
teikiamas Kate Greenaway medalis. 2022 m. apdovanojimai
sujungti. 2022—2024 m. apdovanojimus rémé garso technologijy
kompanija ,Yoto", todél pavadinimo pradzioje atsirado jos vardas.

9 Jungtinés Karalystés IBBY skyriaus interneto svetainé, interneto
prieiga: https://www.ibby.org.uk/the-pebble/ (ZiGréta 2025-09-21).
0 The Pebble. An Allegory of the Holocaust, by Marius
Marcinkevicius; illustrated by Inga Dagilé; translated by Jra
Avizienis", interneto prieiga: https://www.kirkusreviews.com/
book-reviews/marius-marcinkevicius/the-pebble-marcinkevicius/
(ZiOréta 2025-09-26).

= Jurga Vilé, Lina Itagaki, Siberian Haiku, i3 lietuviy kalbos verté
Jra Avizienyté, SelfMadeHero, 2020.

*2 Rebecca Burke, Siberian Haiku - Jurga Vilé and Lina Itagaki’s
Intimate Rendering of a Child’s Perspective in this Tragic Memoir
Exemplifies the Medium'’s Ability to Bear Witness, interneto
prieiga: https://www.brokenfrontier.com/siberian-haiku-jurga-
vile-lina-itagaki-selfmadehero/ (ZiGréta 2025-09-10).

3 Frank Plowright, ,Siberian Haiku", interneto prieiga: https://
theslingsandarrows.com/siberian-haiku/ (zidréta 2025-09-10).
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Klasta miesteljo krautuvéje

Visi vabalai ir kiti mazieji miSko gyventojai nuo seno
meégo apsipirkti ,Gardésiy" krautuvéléje. Pirmiausia
todeél, kad krautuvélé stovéjo labai patogioje vietoje -
Salia Centrinés aikstés. Taigi pirkéjams neprireikdavo
kulniuoti toli nuo savo namy. Dar ir dél to, kad ryskios
spalvos, kuriomis krautuvélé buvo iSdazyta - oranzing,
geltona ir salotos zalumo, pakerédavo kiekvieno akis.
Buvo ir kita svarbi priezastis - ,Gardésiy" krautuveélé jau
daugelj mety priklausé labai garbingai uody Seimai.

Krautuvéle sumané uodas Caklius. Pasisamdes pa-
galbininky jis triisé ne vienus metus, kol Centrinés aiks-
tés pasonéje suzibo ryskiaspalvé iskaba ,Gardésiai.
Krautuvélé netruko suklesteéti ir Caklius be vargo nugy-
veno ilga gyvenima. O kai Caklius pasirgpinti krautuvéle
jau nebegaléjo, ,Gardésiy" prieziGra perémé vyriausias
jo sunus Jackus. Jis krautuvéle patobulino, atnaujino.
Jackus puikiai sutaré su pirkéjais ir buvo dosnus - jei
matydavo, kad kam striuka su pinigais, jy net neimdavo.

Bet ir Jackus paseno, vis dazniau turédavo ilsétis lovo-
je, tad ilgainiui pagal tradicija tévo pareigas perémé vy-
riausias sunus. Tai buvo protingas uodas vardu Priscilas.

Seimininkaudamas krautuvéléje Priscilas jautési lai-
mingas. Jam patikdavo kartkartémis paplepéti su pirké-
jais ir jiems pasiOlyti naujy skanésty. Bent sykj per ke-
leta ménesiy Priscilas i$ kirstuky, gretimame miestelyje
turéjusiy didele kepykla, uzsakydavo nauja, krautuvéle-
je dar nematyta gaminj ir tuo pradziugindavo net patj
inoringiausia klienta. Priscilui ripéjo du dalykai - uz-
dirbti kuo daugiau pinigy, bet dar svarbiau jam buvo ge-
rai sutarti su pirkéjais.

Atéjus ziemai islaikyti ,Gardésiy" krautuvéle budavo
sunkiau, nes reikéjo samdyti pagalbininka krosniai ko-
renti, o ir pirkéjai, iSgasdinti Ziemos speigy ir sniego pus-
niy, reciau susiruosdavo apsipirkti, stengdavosi taupyti
pinigus. Priscila tai verté nerimauti, mat jis buvo labai
racionalus, versla iSmanantis uodas.

Vieng tokia Salta ramia ziemos diena netikétai su-
skambo krautuveélés dury varpelis ir j vidy suguzéjo
tuzinas nepazjstamy elniaragiy keliautojy. Jie ketino
nusipirkti uzkandos kelionei atgal j namus. Priscilas pa-
slapdia tryné rankas - bus daug pelno.

—Prasom duoti penkias bandeles su riesutais, penkias
su Zemuogiy uogiene, penkias su giliy drozlémis ir... na,
tarkim, dar penkias su gryby kremu, - ilgai svarstes pa-
praseé pirmasis elniaragis ir pazéré ant stalo didele kriva
monety. - Pasiimkite, kiek reikia, nemégstu skaiciuoti.

Priscilas linkteléjo ir, mintyse skai¢iuodamas pinigus
uz bandeles, béré moneta po monetos j prekystalio stal-
Ciuka. Skaiciuojant pinigus jam netikétai Smésteléjo min-
tis pasiimti keliomis monetomis daugiau - elniaragis juk
vis tiek nepastebés. Tadiau tokig mintj jis greitai nuvijo
salin ir pasiéme tiek, kiek i tikryjy kainavo bandelés.

— Hm... Man prasau duoti tris maiSelius sviestiniy
sausainiy su Ciobreliais ir tris maiselius sausainiy su do-
biléliais, - mandagiai paprasé kitas elniaragis.

— O gal norétuméte ir ,Firminiy kirstuky traskuciy"?
Labai subtilaus ir jdomaus skonio. Nenusivilsite, - paé-
mes nuo lentynos maiselj pasidlé Priscilas.

— Gerai, duokite ir Sity. PraSom paimti, kiek visa tai
man atsiéjo. AS, kaip ir mano draugas, nemeégstu skai-

Linos Eitmantytés-Valuzienés iliustr.

Ciuoti, - pasake elniaragis ir padavé uodui daily zvangant;j
kapselj.

Priscilas vieng po kitos émé traukti monetas ir mesti
j stalciuka. Paskutine akimirka jo ranka sudrebéjo ir jis
paemé dviem monetomis daugiau, nei reikéjo. ,Juk ir
man reikia isgyventi", - kiek susinepatogines mintyse
ramino save Priscilas.

Didelei uodo nuostabai ir dziaugsmui, visi dvylika el-
niaragiy ,nemégo skaicivoti". Gal visi elniaragiai tokie?
Priscilas leido sau i$ kiekvieno keliautojo pasiimti dviem
monetomis daugiau, nei kainavo pirkiniai.

Pirkéjams iSéjus uodas atidareé stalciuka ir puolé skai-
Ciuoti pinigus. Koks pasisekimas! Vos per pusvalandj jis
susislavé nemazai lengvy pinigy. O elniaragiai to né ne-
pastebéjo. Priscilas liko patenkintas savo sumanymu.

Bégant laikui uodas jsigudrino apgaudinéti ne tik at-
vykélius i$ kity krasty, bet ir vietinius gyventojus. Tai pa-
daryti buvo visai lengva, nes miestelio senbuviai pasiti-
kéjo krautuvélés savininku ir net laiké jj savo draugu.

O Priscilas ir toliau dirbo savo juodus darbelius - dabar
jau apgaudinéjo visusis eilés. IS seny, sunkiai beprimatan-
¢iy ir dar jauny, kvaily vabaliuky nusukdavo daugiau nei
i$ kity. Uodas stengési viska atlikti atsargiai, kad niekam
nekilty jokiy jtarimy. Priscilas visuomet maloniai su visais
pasisveikindavo ir atsisveikindavo, isleisdamas net duris
atidarydavo, o stalciuke vis didéjo akiai maloni blizganciy
monety krova. Krautuvélés Seimininkas vakarais mégda-
vo paslapcia daug sykiy atidaryti ir uzdaryti stalciuka - jo
ausiai nebuvo nieko malonesnio nei pinigy Zvangéjimas.

Tadiau sukdius Priscilas pamirSo vieng dalyka. Jo pa-
galbininké vapsva Ulisé, kuri Ziema kirendavo krosnj ir
tvarkydavo krautuvélés patalpas, pastebéjo neSvarius
Seimininko darbelius. Vapsva ilgai galvojo, ka daryti, nes
buvo sazininga ir gerasirdé, taciau labai baili. Ulisé ne-
noréjo susipykti su Priscilu ir prarasti darbo, nenoréjo ir
jam pakenkti.

Vieng dieng, kai vertelga Priscilas be skrupuly nusuko
nuo skruzdéliuko dvi monetas, Ulisei troko kantrybé. Juk
skruzdéliukas ilgai taupé, kad galéty mamai gimtadienio
proga padovanoti brukniy tortg! Ulisé palauké vakaro ir
iSskubéjo j miestelio rotuse. Ten kaip tik vyko miestelio
Tarybos posédis.

— ,Gardésiy" krautuveélés savininkas Priscilas yra suk-
Cius ir apgaudinéja pirkéjus. Anksciau jis niekada to neda-
rydavo, taciau sykj pabandé ir dabar nuolat visus maus-
to, - piktai, nors ir labai tyliai pasaké Ulisé visai Tarybai.

Pilvoti Tarybos vabalai émé murméti ir Snabzdétis.

- Tiesa sakant, ir as pastebéjau, kad grjztu is parduo-
tuvés su maziau pinigy, nei buvau suplanaves isleisti, -
sumurméjo stotingas karkvabalis stalo gale.

- O as susipykau su zmona, nes ji galvojo, kad be rei-
kalo islaidauju.

- AS maniau, kad vis kur nors pametu tuos pinigus!

Saléje kilo Surmulys.

- Liaukités! Ramybés. Tiesa ta, jog Priscilas pasi-
naudojo visy mdsy pasitikéjimu ir gerumu. Bet mes jj
nubausime, - grieztai pasaké karkvabalis Trubys ir po-
sédzio iSankstiné tema buvo pakeista j kitg — ,Galimos
krautuvininko Priscilo bausmés™.

Tarybos nariai nutareé pasitarti su Priscilo tévu Jacku-
mi. Senolis Jackus nusiminé isgirdes apie tokias sinaus
piktadarystes ir paprasé, kad Taryba sugrazinty ,Gardeé-
siy" krautuvélei gerg varda.

O tuo metu Priscilas ilséjosi prabangiame name, kurj
visai neseniai buvo pasistates gatveléje Salia Centrinés
aikstés. Pinigy dabar jam netrGko, prieSingai, uodas
suko galvg, kur juos ileisti. Gal vertéty atidaryti krautu-
viy tinklg ,Priscilo gardésiai"?

Kita ryta jis kaip visada neskubédamas papusryciavo,
apsivilko prabangius Silkverpio darbo raudonus marski-
nius, parveztus is labai toli, ir pasisvilpiniuodamas pa-
trauké j darba. Jau is tolo Priscilas pamaté prie krautu-
vélés dury vabaly minig. Ten buvo ir Tarybos nariy. Uodg
nusmelké bloga nuojauta - jis uzsimané sprukti kuo to-
liau, bet sprukti nebuvo kur ir kaip.

- Labas rytas, Priscilai. Kokiy gardésiy pasiolysi
mums Siandien? - paklausé Tarybos vadas karkvabalis
Trubys.

- Kaip ir visada, gerbiamas Tarybos vade... - numyke
Priscilas.

Aplink girdéjosi pasaipus miestelény murméjimas.
Priscilas maté piktus vabaly veidus.

- Reikalas toks, Priscilai. Noréjome iSgrusti tave lauk
i$ mosy draugisko miestelio. Cia ne vieta apgavikams.
Anksciau buvai doras jaunuolis, o virtai besaikiu vertel-
ga. Gali dékoti Ulisei - ji Siaip ne taip jkalbéjo mus palikti
tave miestelyje ir net krautuveéléje! Skirtumas tik tas, jog
dabar krautuvélei vadovaus Ulisé, o tu dirbsi jos pagal-
bininku. Uzdarbio negausi. Bet ir nebadausi - galési vai-
Sintis krautuvélés gardésiais. Daugiau neturime tau ko
pasakyti. Bet man labai géda dél taves, - liddnai pridoré
Tarybos vadas.

Visi tylédami issiskirsté. Priscilas stovéjo 3alia krau-
tuvélés raudonas is gédos ir raudojo. Ulisei uodo pagai-
lo. Ji pakvieté prasikaltélj j vidy ir pasidlé arbatos.

Kita dieng Priscilas jau pluséjo krautuvéléje: skudu-
réliv valé dulkes, tvarke lentynas. Ir taip diena i dienos.
Viskas buty buve gerai, jei ne pinigy skimbciojimas stal-
Ciuke. Jj iSgirdes Priscilas troksdavo prasmegti skradziai
Zeme.

Pasaka publikuota Brailio rastu knygoje: Urté Maskulionaité, Netikéti nutikimai, Vilnius: Lietuvos aklyjy biblioteka, 2014. Cia pateikiama
pakoreguota pasakos redakcija. Placiau apie Sig knyga Zr. interneto prieiga: https://www.bernardinai.lt/2014-03-20-akliesiems-ir-

silpnaregiams-isskirtine-knyga-brailio-rastu/ (zioréta 2025-09-17).



L.

{64

<
p=
m
-
w
Y
n
<
=
O
<
=
(2 4
@)
T
p4

KRONIKA.

Kronika. Informacija. Skelbimai

Taidos BalciGnienés parodos ,Taidos ABC" fragmentas: personazo
korimo popieriaus teatrui pavyzdziai. (,Knygy 3alis", Vilniaus knygy
mugé, 2014. Saugoma Vilniaus teatre ,Lélé")

Siemet minime dailininkés Taidos Bal¢iGnienés
(1925—2018) gimimo Simtmetj. Nuo vaikystés meégusi
piesti, Taida svajojo pasekti té¢io gydytojo Petro Mustei-
kio pédomis, bet studijuoti pasirinko architektira. Pagal
jos projektus buvo pastatyti namai Vilniuje ir Kaune. Pa-
sidlymas iliustruoti Jaungjj pianistq nulémé, kad Siandien
Balciniene pazjstame kaip knygy vaikams iliustruotoja.
Jiiliustravo daugiau kaip penkias desimtis knygy vaikams
ir vadovéliy. Kazio Jakubéno knyga-abécélé, lietuviy liau-
dies daineliy Ganau ganau aveles, Bégs pelyté vandenélio,
zaidimy Bité rité baltaragé knygelés ir Pianisto pradZia-
mokslis sulauké nemazai pakartojimy, leidimy kitomis
kalbomis. Taida yra sukdrusi ekslibrisy, atviruky, plakaty,
mokymo priemoniy, iliustravo irinicijavo vaikystés kaimy-
no Juozo Tumo-Vaizganto Laisko Eglutei leidima.

Minint dailininkés Simtmetj jos andké Siguté Chle-
binskaité parengé mociutés jubiliejui skirtas parodas.
BalandZio—geguzés meénesiais paroda ,Saulé siuvo
marskinaicius" buvo eksponuojama Nacionalinés biblio-
tekos Vaiky ir jaunimo literatiros centro erdvése, o
lapkri¢io—gruodzio ménesiais ekspozicija ,Taidos ABC"
pasitlyta Vilniaus teatro ,Lélé" lankytojams. Teatro fojé
sienas puosia Abécélés raidés: kiekviena raidé — istisas
dailininkés sukurtas nuotykis. Rodomos ir dailininkés
iliustruotos knygos, pristatoma iliustraciné edukaciné
medziaga su dailininkés sukurtais personazais.

Spalio 29 d. Lietuvos IBBY skyriaus naré Urté Suls-
kiené lankési Tarptautinéje jaunimo bibliotekoje Miun-
chene ir jos direktorei dr. Christianei Raabe perdave
atnaujinto Rubinaitio 101-114 numeriy komplekta. Si
tarptautiné biblioteka kaupia ne tik Europos, bet ir pa-
saulio vaiky literatirg, jos tyrinéjimus, periodika. Svar-
bu, kad tokio masto vaiky literatdros tyrimy ir sklaidos
institucijoje boty ir lietuviskasis Rubinaitis.

Siemet minimas ir Troliy Mumiy jubiliejinis gimtadie-
nis. Pirmoji Tovés Jansson Troliy Mumiy serijos knyga
Mazieji troliai ir didysis potvynis buvo isleista pries 8o
mety. Bendradarbiaudami su ,Moomin Characters Oy
Ltd" Nacionalinés bibliotekos Vaiky ir jaunimo literato-
ros centro edukatoriai parengé paroda ,Tove Jansson,
menininké ir mumiy kdréja". Paroda centro erdvése vei-
kia nuo Siy mety spalio 29 d. iki 2026 m. sausio 4 d.

Lapkricio 7 d. bibliotekoje vyko diskusija ,Ar Troliai Mu-
miai — tik vaikams?" (edukatoreé Eglé Gudonyté ir vaiky li-
teratOros eksperté Inga Mitunevicioté), kurios vaizdo jrasa
galima rasti Nacionalinés bibliotekos ,Youtube" kanale.

Parengé Roma Kisgnaité (LNB)

Diskusijos dalyvés Eglé Gudonyté (kairéje) ir Inga Mitunevi¢ioté. 2025 m.

Romos KisOnaités nuotr.

SUMMARY

Theissue begins with an article by Dziuljeta MaskuliOnieng, the Editor-in-Chief,
Kanoniskojo Ciurlionio metus palydint (Accompanying the Year of the Canonical
Ciurlionis), which, in light of the importance of Mikalojus Konstantinas Ciur-
lionis and his creative legacy, addresses the problem of constructing a canon
for Lithuanian children’s and young adult literature. In the rubric “The Postcards
to the Reader,” the writer Lina Zutauté is introduced to readers. In the rubric
“The Anniversaries”, Dalia Karatajiené’s article on the artist Taida Bal¢ioniené
(in commemoration of the 100th anniversary of her birth) is published, along
with the article by Regina Kvasyté and Dziuljeta MaskuliOniené, Anos Saksés
Pasakos apie géles: gélé kaip kirinio semantikos asis (rasytojos 120-o0sioms gimi-
mo metinems) (Anna Sakse’s Tales of Flowers: The Flower as the Semantic Axis
of the Work (dedicated to the 120th anniversary of the writer’s birth)). In the
“Retro” rubric, Anyksciy baladés (The Anyksciai Ballads) created by the writer
Broné Buivydaité is discussed (published in honour of the 130th anniversa-
ry of the writer’s birth). This material was prepared by the museologist Rasa
Brazénaité. In the “The Articles” rubric, both distant (Japanese) and neigh-
bouring (Latvian) traditions of children’s literature are explored. It features a
richly illustrated review article by Eiko Sakurai, Japony vaiky literatira: praeitis
ir dabartis (Japanese Children’s Literature: Past and Present), and an article by
Rudite Rinkevica, Ryga Sivolaikinéje latviy vaiky prozoje (Riga in Contemporary
Latvian Children’s Prose), which discusses works by two of the most prominent
contemporary Latvian children’s writers — Luize Pastore and Juris Zvirgzdins —
whose stories are set in Latvia's capital, Riga. Asta Plechavicioté’s article
serves as a complement to her Latvian colleague’s contribution, examining the
representation of Vilnius, the capital of the other Baltic state — Lithuania — in
Lithuanian works of fiction for children and young adults. In the rubric “Photos
Tell,” Aldona Siauliené shares her impressions of the presentation of Vytautas
Landsbergis’ children’s book Cia rimtai vaikai (This is Serious — Children) (2006),
which took place in Siauliai. In the “Scientific Research” rubric, two articles are
published: Vaiva Schoroskiené and Rugilé Juodyté-Matuleviciené’s article
“Ar mokame atpazinti 3—4 mety vaiky gebéjima skaityti paveiksléliy knygas?”
(How Can we Recognize the Ability of 3-4-Year-Olds to Read Picturebooks?)
and Aleksandra Strelcova’s article “Paauglystés reprezentacija vyresniesiems
paaugliams skirtoje lietuviy autoriy kiryboje” (Representation of Adolescence
in Lithuanian Young Adult Literature for Older Teenagers). In the rubric “The
Readings of My Childhood”, Professor Dziuljeta MaskuliGniené interviews the
Lithuanian artist and renowned master of book graphics, Bronius Leonavi-
Cius. In the “"The Contexts” rubric, Eglé Baliutavicioté’s article “UzZsienyje apie
lietuviy vaiky literatdra” (Lithuanian Children’s Literature Abroad) is published,
presenting reflections by foreign specialists onthe mostrecent Lithuanian child-
ren’s literature. In the “Mom, Dad, Read to Me!” rubric, Urté UliGné’s fairy
tale “Klasta miestelio krautuvéje” (Trickery in the Town Shop) is published. The
journal concludes with the rubric “Chronicle. Information. Announcements”
and the back cover story “Kauno kaukai” (Kaunas Ghosts), prepared by Kris-
tina Vaisvalaviciené. It presents the mythical creatures, sprites, created by
sculptors Artiras Zilinskas and Lukas Siupsinskas, which adorn public spaces
throughout the city of Kaunas.
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Kauno kaukai
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Literatdros gurmany vaizduoté jvairiose Kauno vietose brézia rasytojo Juliaus Kaupo sukurty personazy kontdrus, o nauji
meniniai Kauno akcentai kviecia susidraugauti su mitinémis botybémis. Zaliakalnyje ant 2936 m. architekto Stasio Kudoko ir
inzinieriaus Felikso Vizbaro suprojektuoty granitiniy Kauko laipty praeivj palydi milziniSkais zingsniais j kalna kopiantis laipty
Seimininkas. Skulptdrinés kompozicijos ,Kauko laipty mitiné bitybé" (2024) autoriui — skulptoriui Artdrui Zilinskui — idéja pa-
sufleravo istorinis laipty pavadinimas ir asmeniskai iSgyvenamas santykis su Sia vaizdinga vieta: ,Lipant laiptais, vedanciais
per senais medziais apaugusia jkalne, ypac vakare, apima ypatingas jausmas, kad esi ¢ia ne vienas — lyg kazkas stebi tave is
Sono, saugo, prizidri kaip sargas."

O ar esama Kaune sakmiskyjy kauky, apie kurivos pasakas vaikams koré lietuviy mitologijos tyrinétojas Gintaras Beres-
nevicius? Tokiy, kurie, anot rasytinivose Saltiniuose uzfiksuoty apibidinimy, yra ne didesni uz pirsty, gryba ar kankorézj?
IS tiesy apie kauky iSvaizda nedaug kas yra zinoma, spéliojama, jog jie galéje biti vadinami barzdukais ar bezdukais, sa-
koma, jog Zzmonéms jie neSantys laime, turtus, o jei uzpyksta — galj ir kenkti. Viena ty paslaptingy bGtybiy — skulptoriaus
Luko Siupsinsko sukurtas , Zen triusis" (2018) — budi prie pozeminés pésciyjy peréjos, jungiancios Naujamiest; ir Senamiest;.
Kita galima rasti Santakos parke: ten, po Zaliomis pusimis, jsispyres j klumpes isdidziai stovi to paties skulptoriaus sukurtas
»Kankorézis" (2018). Nors kiekviena i$ Siy skulptory lydi skirtinga idéjiné zinuté, bet, anot autoriaus, ,tai antropomorfiniai
personazai, arba vadinamieji lietuviski kaukai, Zmogaus ir gamtos junginys">.

Parengé Kristina Vaisvalaviciené

*,Kauko laipty mitiné botybé" tapo dar viena nuo 2017-yjy startavusio projekto ,Kauno akcentai" dalimi* (zr. portale www.kaunas.It, 2023-10-03,
interneto prieiga: https://www.kaunas.|t/2023/10/03/kaune-naujas-akcentas-prie-kauko-laiptu-apsistojo-mitine-butybe/) (zidréta 2025-11-17).

~

2 Mariana Jasaitiené, ,,Jauno kauniecio menininko priklausomybés tik dvi: darbas ir kava", Kauno diena, 2019-01-03, interneto prieiga: https://
kauno.diena.lt/naujienos/kaunas/miesto-pulsas/jauno-kauniecio-menininko-priklausomybes-tik-dvi-darbas-ir-kava-895340?fbclid=lwAR3B_3M-
RngOHnNIkuFmr7ktR4-srD56YcJiTH_axlYqioagHhU8gJeWfDlvs (ziGréta 2025-11-17).

~
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